
Page 1 of 2 
 

RABINDRA BHARATI UNIVERSITY 
University Research Project (2022-23) 

                                                                                                         
Executive Summary of each of the following University Research Projects (2022-23) 
submitted by the respective Principal Investigators: 
 

Sl.n
o. 

Name of Principal 
Investigator 

Title of the Project  Project Report Status 

1. Dr. Kankana Mitra  
Associate Professor, 
Vocal Music 

Rama Leela Kirtan - 
Preservation and 
Documentation of Nearly 
Extinct Musical Art Form in 
Bengal 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.15/3/2023 

2. Dr. Bisakha Goswami 
Asstt. Professor, 
Musicology 

Critical Edition of 
Samgītasāra: An Unpublished 
Work On Indian Music 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.15/3/2023 

3. Professor Srabani Pal, 
Dept. of Bengali 

Impact of Pandemic on 
Bengali Fiction (2020-2021) 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.20/3/2023 

4. Dr. Rajesh Kumar 
Saha,Asstt. Professor, 
Dept. of education 

A STUDY ON THE ACADEMIC 
PARTICIPATION OF THE 
MUSLIM GIRLS BELONGING TO 
ECONOMICALLY PRIVILEGED 
FAMILY IN KOLKATA 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.21/3/2023 

5. Dr. Soma Basu, 
Professor, School of 
Vedic Studies 

Critical edition of a few 
hitherto unpublished Smrti 
texts 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.14/3/2023 

6. Dr. Swati Ghosh, 
Professor, 
Dept. of Economics 

CORPOREALITY 
AS/IN WORK 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.14/3/2023 

7. Prof. Soma Banerjee 
Department of English 

Beyond the Law: The Culture 
of Dacoity in the Indian 
Context 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.14/3/2023 

8. Dr Rishi Kumar, 
Associate Professor, 
Dept. of Hindi 

Gyan Chaturvedi ki 
Vyangya Rachanaon 
mein Samajarthik 
Sandarv 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.13/3/2023 



Page 2 of 2 
 

 
9. Dr. Ajanta Biswas, 

Associate Professor, 
Dept. of History 

Retrieving the Lost Glory of 
Ayurveda: A Historical 
Analysis of Publications in 
Vernacular in Bengal During 
the Period from Late 19th 
century to Early 20th century  

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.27/3/2023 

10. Prof. Sahara Ahmed, 
Dept. of History 

Dr.R.Ahmed Dental Medical 
College and Hospital and the 
Science of Dentistry: An 
Institutional History of Bengal 
(1920-1958) 

Final Draft Project Report 
Accepted by the Panel of 
Experts and recommended 
to the University to allow 
the PI to submit the Project 
Report in bound form   

Project Report submitted 
and accepted by the 
Hon’ble Vice-Chancellor 
as per recommendation 
of the Panel of Experts 
dt.27/3/2023 

 
                   



 

Rabindra Bharati University 

University Research Project 

 

 

 

 

 

 

Title of The Project : 

“Rama Leela Kirtan”—Preservation and Documentation of  

Nearly Extinct Musical Art Form in Bengal. 

Ref. No. RB/DEV/2167/22 

 

 

 

Principal Investigator :  Dr. Kankana Mitra (Roy Chowdhury) 

Designation :  Associate Professor 

Department :  Department of Vocal Music 

Email :  drkankanakirtan@gmail.com 

 



1 

 

Executive Summary 

“Rama Leela Kirtan”—Preservation and documentation of nearly 

extinct Musical art form in Bengal :  

Introduction : 

In this Chapter of the mega epic, Ramayana, of the Middle Ages, a lot of 

discussions, have been made in the Vedas, the Upanishads, and similar 

scriptures, Ramayana, or Rama Kahini has been mentioned. In the times of 

the Upanishads, many a times, Rama has been united with an intellectual 

being. But that opinion had not become very popular. This opinion has been 

maintain in Rama Upanishad, Shri Ram Tapini Upanishad, and  Shree 

Ramottar as well as Shastriyo Upanishad and Rahasya Upanishad, etc.  

 

Mahabharata and Haribansha’s Ram Leela :  

In Shantiparba of the Mahabharata, Shree Krishna narrated the story of the 

King Rama to Yudhishthira. Ved Vyas’s episode Rama Kahini has this 

description. Apart from this, Mahabharata’s Varna episode as well as in 

Markandeya Purana, Yudhishthira’s episode of Rama Kahini has been 

mentioned. In three portions of Haribansha’s version, Rama Katha has been 

mentioned. In Haribansha’s 41st episode, the Vishnu Parba Chapter, Rama 

Katha, even Bala Kanda has been discussed.  

 

Rama Katha in different Puranas :  

Composed in India, different Puranas have described Rama Katha 

differently. In 5 places of the Brahmapurana, Rama Katha has been 
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mentioned. Apart from this, in Padma purana, Rama Katha has been 

mentioned. In Agni Purana, Rama is mentioned as an Avatar, apart from 

this, in Bhrahmabhairabpurana, Vishnupurana, Bhagwatpurana, 

Karmapurana, Lingopurana, Vayupurana, Garurpurana, Nrisinghapurana, 

Banhipurana, Souryapurana, Kalkipurana, Vishnudharmadtapurana, 

Kalikapurana, Brihaddharnapurana, Skondapurana—in these Puranas, 

Rama Katha has been mentioned. In most parts of these Puranas, Rama has 

been described as an Avatar.  

 

Ram Leela in Jataka Literature :     

In ancient times, discussions of Gautama Buddha in Jataka literature has 

gained a position; Dasharatha Jataka had been most popular in Buddhist 

Rama Katha. Here some episodes have been narrated which are greatly 

different from Valmiki’s Ramayana. Anamak Jataka, that has been 

composed in China, has lots of illustrations on Rama Katha, that have been 

made. Gautama Buddha’s glory and divinity have been highlighted through 

these works.  

 

Ram Leela in Jain Literature :  

In Jain Literature, Rama Leela has been described in great details. However, 

in Jain literature, Rama or Lakshmana, etc, have been described as the 

following religions, “Payum Charita”, “Upadeshpada”, “Mahapurana”, 

“Rama-Lakshman Charitam” “Uttorapuran” “Brihadramakosh” 

“Kahabali”. Jain Ramayana and in such other scriptures, Rama katha, or 

Rama Gatha, was shown in this manner.  
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Ramayana songs outside India : 

 Ramayana has traversed through 3 different paths, East, through Myanmar, 

Thailand, Laos, Cambodia, and in Vietnam; Gujarat, through business 

people, in the paths of the seas, south, to places like Java, Sumatra, and the 

Malaya lands. And finally, to Uttar Bharat, or North India, in places like 

Punjab, Kashmir, Ramayana has travelled to China, Tibet, etc.  

In all these places, Ramayana songs or in the context of Rama Leela scripts, 

Thailand’s “Ramakien”, Malaysia’s “Hitkayar Sheri”, Philippines’ 

“Daranjel”, Laos’ “Phailan”, Cambodia’s “Rama Kriti”, Myanmar’s 

“Thiri Rama” have been discussed on a serious note. Apart from this, 

Chinese Rama Katha, Sinhalese Rama Katha, Tibetan Rama Katha, Ghotali 

Ramakatha, Japanese Rama Katha, Nepali Rama Katha—have been 

discussed. In the countries of Trinidad and Tobago, Surinam, Guyana, and 

in different western countries, Rama Leela has been discussed.  

 

Chapter i : The practice and expansion of Bengali Ramayana :  

 

In this chapter, it has been shows how Ramayana, composed in the Sanskrit 

language, and other Western Ramayanas influenced Bengali Ramayana. In 

19th century Ad, Ramayana composed in the Sanskrit Language, and other 

Ramayanas, Jogobishishto Adhattoma Ramayana, Adbhuta Ramayana, 

Ananda Ramayana, Jatwasango Ramayana, Bhugandi Ramayana, have been 

discussed in this chapter. Apart from this, is 19 more books of Rama Leela, 

that have been mentioned in these books. In Bengal, Krittibas’ Ramayana 

has been discussed here. Along with this, how many books have been 
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confused in the hands of the script writers of these scriptures. In 15th—19th 

centuries, this spread even more.  

 

Chapter ii : Different changed styles of Ramayana Gaana in Bengal :  

 

The history of the Ramayana is very ancient, but in the first and initial 

phase, it had taken support of some folk stories. In Bengal, prior to the 8th 

and 9th centuries, the Ramayana had not been so prevalent. The first 

direction of Bengali Rama Kahini had been provided in the 9th century, in 

the times of the Pal dynasty. During this time, we get “Ramcharita of 

Abhinanda”. After this, in the 13th century, some dramas like “Bali Badh” 

“Maya Longhon” etc, we get to read, that had been composed in the 

Sanskrit language. However, the first Rama Katha that was documented was 

Krittibas Ojha’s Sriram Panchali in the 1500s. in that time, almost 500 poets 

had translated the Ramayana from Sanskrit to Bengali. Krittibas had been 

the most popular amongst them, famous poets were Nityananda Acharya, 

Ramshankar and others. These names that deserve special mentions, are 

Bengali women poets, who composed Ramaya in Bengali. They were, 

Gangamoni Dasi, Chandraboti, Saudamini, and Subarnanalini Devi.  

 

Bishnupuri Ramayana : 

In Mallabhum and Dakshin Rath, Raja Raghunath Singh introduces poet 

Chandrashekhar Chakraborty who composed this Ramayana. This version 

of the Ramayana used to be found in panchali gaan and fusions of panchali 

gaan with oral traditions of storytelling.  
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Jharkhandi Ramayana :  

Binandiya Singha had been one of the Jharkhandi poets. She had converted 

Ramayana into different forms of Jhumur, which became popular with the 

local people.  

 

Bangla Ramayana :  

Depending on Ramayana, many “lok geeti” or folk songs have become 

popular. The songs of these folk song poets were called “Bhatt”. These pala 

songs which were comedy in tone, having “Hasyakautuk”—“Roybar Pala: 

had been given prominence. This apart, “Baromashia” pala also became 

very popular.  

 

The tradition of Krittibasi Ramayana : 

Singers used to sing Krittibas’ Ramayana after practicing a lot. Ramayana 

singers used “Payer” and “Nachari”, tune and rhythm, to perform Krittibas’ 

Ramayana. In the 1900s. Krittibas’ Ramayana used to be performed in the 

pala form. In the hands of the singers were, “chamar”, “mandira”, wearing 

“nupur” on their feet. In this aspect, the rituals and rules they followed have 

been discussed accurately. Before 1700 century, “Rama Panchali: its simple 

tunes, were present everywhere.  

From the 1800 century, we find Ramayana songs being sung in Pala form. 

From those times, we find Ramajatra groups being started.  
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This apart, at the end of this chapter in West Bengal, the province of Rarh, 

“Ramleela”, “Jhumur”, that had been prevalent, in the Bankura district, 

were the 200 years old “Ravana-Kata mukhosh Ramayana”, Jalpaiguri, 

Cooch Behar, Alipurduar and Gualpara in Assam, “Kushaangaan” and 

Banga Parampara, “Moukhik Ramayana” have been seriously discussed. 

This apart, Mahishmari in West Bengal, in the places of Darjeeling has been 

promoted. “Lankagaan”, “Ramagaan” in West Bengal, and 24 parganas 

have been discussed. These art forms have become almost extinct.  

 

Chapter iii : A comparative study of other Ramayana gaan in India :  

 

During this, in this whole of India, there have been a discussion about the 

versions of Ramayana that take place. Among them, in all probability, 

Tamil Ramayana, Telegu Ramayana, Kannada Ramayana, Malayali 

Ramayana, Assamese Ramayana, Maithili Ramayana, Gujarati Ramayana, 

Kashmiri Ramayana, Urdu and Parsi Ramayana, Punjabi Ramayana, 

Adivasi Ramayana, Manipuri Ramayana, Sindhi Ramayana, and Bihari 

Ramayana, etc, have been discussed in great detail.  

 

Chapter iv : Some notations regarding few palas of Rama Leela Kirtan :  

 

  Ramleela Kirtan has 3 palas where 'Swaralipi'/notations have been 

provided. After introducing these pala songs, artists have been asked to sing 

and these songs have been recorded. Later on, these pala songs have been 

written with their notations to serve as a ready reference for future 
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generations of scholars, not only to preserve these fast disappearing forms 

of songs/music, but also to aid researchers to carry on with research work. 

One part of preservation is to organise seminars. On 14th September 2022, 

we had organised a seminar where the chief guest was Professor Barun 

Kumar Chakraborty. He had delivered a lecture in Bengali on Ramayana 

songs, on the origin and development. The keynote speaker had been 

Professor Jyotsna Chattopadhayay, she had delivered a lecture on the impact 

of Ramayana songs in the Asian countries. This apart, Dr. Amitava 

Adhforms and Dr. Sujata Dey had presented Ramayana Songs in 

“patachitra” forms, and discussed them in great detail. Project fellow Dr. 

Sabitri Jhuri, while doing project work, delivered a lecture on the socio-

cultural conditions of the Ramayana artists. This apart, in this seminar, 

Ramayana artists Shri Manindra Nath Jana and Shri Rameshwar Ganguly 

performed Rama Leela Kirtan in their different styles. In this seminar, the 

department of Vocal Music students and observers participated and received 

certificates.  

 

Chapter V : A short biography on the few singers of Ramayana Gana :  

 

In this chapter, in West Bengal, in different districts, Ramayana singers and 

their musical life has been briefly discussed. Almost 30 artists and their 

works have been mentioned here. It has been understood that these last 

generations to keep alive this tradition of presenting and performing 

Ramayana songs. After this generation, we doubt there would be a 

continuation of this tradition.  
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Conclusion :  

 

In West Bengal, in earlier times, the presentation of Ramayana songs was 

different in different places. But with the passage of time, this “Ramayana 

gaan” has become dependent on one simple style and started getting 

performed in this manner. As a result, with the decrease of enthusiastic 

audience, the next generation also showed a decline of the talented singers 

of Ramayana Gaan. In present times, this tradition has been almost lost. 

Bangla Ramayana song, refer to both east and West Bengal. Here too, in 

“Kundi” gram, of West Bengal, “Kushangan” of this place, “Ram kirtana” 

of Jessore and Narail, “Ramamangal” of Mymensingh, “Ramlila” of 

Lalmonihaat, etc, have become famous for having Ramayana songs. The 

people of different religions come out of their religious differences to hear 

and present these songs. Interestingly, there to these styles of songs of 

Ramayana Songs have become almost extinct. In these two countries, due to 

lack of propaganda, lack of public/central/private patronage, these styles of 

Ramayana songs have become almost extinct. All cultured people have the 

potentiality to increase and spread and/or regain the glory of Ramayana 

songs.  
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The present work was an attempt to highlight the existence of Samgītasāra in the 
domain of Indian Musicology in the form of a critical edition. This project tries to 
bring a critical edition of Samgītasāra with the original text and an introduction 
supplemented by sources and references. So, a well-known treatise on Indian 
music from eastern India can be presented to the academic world in print for the 
first time. The primary objective of this proposal is to highlight the new elements 
of the history of textual musicology in India. The work also evaluates the musical 
interpretation available in the text by appreciating it in the light of modern research 
techniques.   
 

The long tradition of the textual and intellectual study of Indian music has offered 
quite a good number of treatises highlighting the origin and development of the 
performing arts as a significant part of the cultural heritage in India. Indian music 
as a glorious part of our cultural heritage started its journey from time immemorial 
and created a long history full of incredible potential. Vedic and post-Vedic 
literature offer lots of supporting evidence that stand as sincere proof of the 
importance of music in Indian civilization. Since very early days, various technical 
aspects have been adopted by scholars and performers to maintain the exact form 
of culture, performance and practices like - chanting, singing, dancing, instrument 
playing, and so on. Proper explanation of those technical sides hidden behind the 
musical performance is available in these textual documentations. Whether it is the 
scientific theory of sound production or psychological, philosophical and aesthetic 
aspects of any stream of Indian performing arts, all have been extensively 
illustrated and vividly documented in several forms of past records, including – 
Textual writings, inscriptions, temple reliefs and so on. Among them, musical or 
musicological texts took the most important part in fulfilling the above purpose. 
For instance, the name of Vedic Puṣpasūtra might be regarded as the oldest 
documents of musicological literature in Sanskrit. This is because, the work is 
representative for a whole class of technical works on Vedic recitation and 
providing us with detail knowledge on meter, phonetics, musical notes and many 
such related things. However, this vast technical literature could so far not solve 
the entire problem of understanding connected with the subject in different ages. 
Specially, when the intermingling of cultural materials took place during foreign 
invasion, heterogeneous streams of typical problems grew in the field of scholarly 



venture. Due to this reason, gradually the system and style of writing is seen to be 
changed in all ages. But whatever be the technical problems and changed style of 
writing, sincere scholars made a continuous tradition for bringing out proper 
explanation through textual documentation through the ages. Bharata, the author of 
Nātyaśāstra (1st Century B.C.),  Dattila, the author of Dattilam (2nd Century 
A.D.),    Matanga, the author of Bṛhaddeśī (5th-7th Century A.D.), Someśvara, the 
author of Mānasollāsa (1131 A.D.),Śarangadeva, the author of Saṃgītaratnākara 
(13th Century A.D.), Parśvadeva, the author of Saṃgītasamayasāra(13th Century 
A.D.), Rānā Kumbha, the author of Saṃgītarājā (1433-1468 .A.D.), Śubhankara, 
the author ofSaṃgītadāmodara(2nd half of 16 C.A.D.) along with many other 
enlightened scholars have followed this hard way of textual tradition.  

Harināyaka, (the 2nd half of the 15th century) is lately highlighted as a bright 
scholar of Eastern India in the vast field of textual musicology for his extensive 
works Samgītasāra. Although, the Samgītasāra is known to be a highly 
accomplished text on Indian music, but the text is still kept in its manuscript form. 
Quotations from Samgītasārais available in many other later texts of Indian music. 
For many years, the scholars in the eastern part of the country were in search of a 
manuscript copy of ‘Samgītasārabut they could not succeed but only found some 
secondary sources in Oriya literature. Sometimes, sections of the original text have 
been frequently quoted by the authors in later centuries and have translated parts of 
it into other Indian languages, including Hindi, Urdu and Bengali. This in turn lead 
to a steadily increasing popularity of Harināyaka’s treatise. Fortunately, the text 
Samgītasāra is found in incomplete manner. With a great controversy on author’s 
identity a few lines have also been arranged in a scattered way. Nevertheless, a 
critical edition of Harināyaka’sSamgītasāraremains elusive so far. Various copies 
of the text are extant at archives in the personal collections in eastern India (mostly 
in Bengal and Odisha). However, these have so far not been comparatively 
assessed together in a critical edition.  

The present proposal is a humble attempt to highlight the existence ofSamgītasāra 
in the domain of Indian Musicology in the form of a critical edition. This project 
will try to bring a critical edition of Samgītasāra with the original text and an 
introduction supplemented by sources and references. So that, a known treatise on 
Indian music from eastern India can be presented to the academic world in print for 



the first time. The work will also evaluate the musical interpretation available in 
the text by appreciating it in the light of modern research techniques.   
 

The primary objective of this proposal is to highlight the new elements of the 
history of textual musicology in India. The unpublished text confined in the 
manuscript form till today may surely form an important part of this reconstruction 
of cultural history. The other objectives can be listed like this – 

1. The appearance of this text may also become a landmark in the field of 
musicological literature in the eastern tradition of India for many reasons. As 
the text Samgītasāra is the representatives of earlier history of Indian 
musicology there remain possibilities of detecting new dimensions in the 
field of historical development in the field of culture.  

2. The text may provide suitable links, which remain missing within India’s 
tradition of textual musicology. On the other hand, proper evaluation of the 
earlier scholars like Harināyaka is a need of the day to know the contribution 
as well as the social position of them.  

3. However, the texts constructed from manuscript reading which will also 
open a broad scope in the field of comparative study among various schools 
of musicology in their contemporary India.  

4. It may provide a rare opportunity to know the eastern schools of 
musicological treaties by observing the Samgītasāra minutely.  

5. Harināyaka’sSamgītasāra bridging the gap existed between Varnaratnakara 
(12th Century A.D.) and SamgitaDamodara (16th Century A.d.) in eastern 
India.  

6. Not only that, the text may show the existence of an overall cultural 
continuum among the East and other parts of India. Contemporary trends of 
musicological thoughts and culture is expected to be reflected in this text if it 
is being critically analyzed. Hence the critical edition of Samgītasāra in 
print with musical annotations will certainly bring a new opening on the 
distinct sphere of musicology in India. There is every possibility that 
Samgītasāra will occupy a high rank among the treaties on music.  

 



As I have a previous experience of editing a Sanskrit musicological treatise of the 
15th century India as my PhD work, the proposed research would be a unique 
opportunity for me to enhance my expertise in the Sanskrit technical literature and 
in editing musicological text. A detailed study of the rare manuscripts of 
Samgītasārawill provide me with a better understanding of the development of an 
age-old tradition of textual musicology and music scholarship in India as it is still 
an underrepresented aspect of historical ethnomusicology and archival research.   

 

 

During different ages the subject musicology occupied various names in Indian 
sub-continent. It is known that, before the emergence of Christ, the subject was 
termed as GāndharvaVidyā and was duly included into the stock of technical 
writings or Panchama Veda. After Gupta period the term NādaVidyā was 
introduced instead of GāndharvaVidyā. This continuous tradition has offered an 
enormous number of scholars to brough out vivid explanation of contemporary 
cultural elements through textual documentation through the ages. Bharata, the 
author of Nātyaśāstra (1st Century B.C.),  Dattila, the author of Dattilam (2nd 
Century A.D.),    Matanga, the author of Bṛhaddeśī (5th-7th Century A.D.), 
Someśvara, the author of Mānasollāsa (1131 A.D.),Śarangadeva, the author of 
Saṃgītaratnākara (12th Century A.D.), Parśvadeva, the author of 
Saṃgītasamayasāra(13th Century A.D.), Rānā Kumbha, the author of Saṃgītarājā 
(1433-1468 .A.D.), Śubhankara, the author ofSaṃgītadāmodara(2nd half of 16 
C.A.D.) along with many other enlightened scholars have followed this hard way 
of textual tradition. 

Harināyaka’s unpublished text Samgītasāra (approx.. 1467 century) is another 
important addition to this age-old textual tradition of Indian musicology 

(भारतीयसंगीतशा  ). Because it contains a vivid analysis and of the changes of 
tonal and rhythmic systems of Indian music in medieval era with some crucial 
documents. However, the text’s special importance lies in the fact that it contains 
numerous descriptive slokas that outline the Indian rāga-rāgiṇī classification 
system of melodies. The text provides a detailed taxonomy that includes many 
personified characterizations of Indian melodic modes, which are traditionally 
known as male rāgasand female rāgiṇīs. As an work of earlier Odisha, 



Samgītasāra also reconstruct the intellectual tradition of musicological history of 
the eastern part of India.  
 

About the Text (in manuscript form) 

The present text was collected by the eminent musicologist Dr Bimal Ray 
(13.01.1911- 11.04.1997) from the personal collections of Sri Brajendra Ray 
Chudhury (17.04.1874 -06.11.1957), the previous landlord (Zamindar) of Gauripur 
(present day in Bangladesh). He has spent his later life in Kolkata and was very 
deeply involved in social service and in many benevolent works towards the social 
development. In his voluminous collection of books and hand-written manuscripts 
of various subjects, Samgītasāra of Harināyaka was also preserved carefully. Dr. 
Bimal Ray got the opportunity to collect that pam-leaf manuscript in 1944, when 
he came in contact with Sri Brajendra Kishor. Dr. Pradip Kumar Ghosh, an 
eminent musicologist of Bengal as well as the closest disciple of Dr Bimal Ray, 
had collected this manuscript copy on 4th May 1987. And recently I’ve collected 
the manuscript copy of this important maiden work from Dr. Pradip Kumar Ghosh 
in order to publish this after a reasonable editing.  

The author of the text Samgītasāra is Harināyaka. Nothing in detail can be known 
neither about him nor about his family background and tradition (guru-
parampara). But still. from the initial slokas of the text, some of his personal 
information can be traced –  

“यःकनाटकवाटका सुमहापा गो जिन। 

ीरंग तरंिगिनतटीपतेगा ीयक ीयुष:।।२। 

येतातसौि जराजकेनचमहारा :  ं दकेजजल:।“ 

The above verse says that the author was born in Mahapatra lineage of previous 
Karnataka state. He lived in Sranga, a capital city, situated by the side of the deep 
river (Godavari). The author’s surname is ‘Nayaka’, a Maharashtrian kshatriya in 
origin. But during the Marathi subjugation of the eastern part of India, the people 
of the royal army gradually settled down in Karnataka, Odisha and western part of 
Bengal. That is the reason why the surname ‘Nāyaka’ is available in these regions 
till the date. It appears that the Harināyaka lived in the 2nd half of the 15th century 



(approximately 1465-90). In addition to the above text, he has perhaps written 
several other books on performing arts, which are yet to be traced. Hari Nāyaka 
was a Hindu Vaishnava by religion. The idea is traced and conceptualized from his 

frequent mention of – “ ी ीराधाकृ ायांनमः।“ at the front page of his writings.  

The Manuscript 

A single palm-leaf manuscript copy of the work is being collected by now. The size 
of the collected manuscript is 21 cm x 5.5 cm. Language : Sanskrit. There are six 
chapters and a Parasitism (appendix). It’s a complete manuscript. The condition is 
good. But the few folio numbers are moth-eaten.  

 

The Outcome of The Work 

Harināyaka, the author of Samgītasāra was incidentally not a very well-known 
figure in early or late medieval musicological literature. This may be accounted for 
by the reason that very limited number of works on music are attributed to his 
authorship. The present works Samgītasāra seems to be his only work on 
musicology that is found yet. But historical records show that Harināyaka has 
written a number of Sanskrit texts on various other subjects. Eminent philosopher 
Dr. P.V. Kane is successful through some light on the entire works of Harināyaka. 
Incidentally, these verses are more or less the same as the verses written in 
introduction of many of his other works.  

This research also scrutinizes the position of the text Samgītasārain the age-old 
tradition of Indian musicology and the music scholarship as reflected in the 
subjective discourses of the treatise. The question has been addressed in which way 
changing social values and political situations have encouraged scholars to move 
from analytical scrutiny of melodic modes, following the analytical approaches of 
Indian musicology or gāndharvavidyā, to the freer, narrative texts that elucidate 
melodic structures through short, lyrical descriptions. The Samgītasārais an 
indicator of the transformation and reformation of Indian textual musicology in the 
middle of the 16th century. Through an examination of the historical context of the 
treatise, this research alsoaddresses the question of whether the traditional, 
analytical style of Indian textual musicology has retained its importance after the 
emergence of new approaches in musicological writing, and whether earlier 



approaches have been affected by declining patronage in the changing political and 
cultural landscape of modern India. 

 

The Text has six main Adhyaya (Chapters). These are briefly described below- 

 

1. Svaragataddhaya [ Relating to svara] 

The characteristics of Näda (Causal sound) : The Supreme Braḥma in the form of 
Nada, Lord Makes vara in the form of Nada, Absolute energy in the shape of Nada, 
and the sound, an epithet of Visnu. It is said that Prana exists in Brahmagranthi (a 
pivot point in Braḥmansthana, i.e., a place just below the navel. Prana refers to air), 
and from Prana', fire is produced. Again, Nada (ie, the causal sound) is originated 
with the combination of fire and air. From the molecule of Nada, the body of Nada 
is created. [$1. 12-14] 

, Svaraprakaram [Types of Svara] 

There are seven musical notes like Sa-Ri-ya-Ma-fa - Tha, Ni. Sa= = Sadja'; Ri= 
Rṣabha; fo = Gandhara, Ha = Hadhyama; Pa = Pancama', sha = Thaivata; Ni - 
Nisada; [52, 23] Sadja consists of 4 Srutis, Risabha 3 śrulis, Gendhāra 2 śrutis, 
Madhyama 4 srulis, lañcama 4 Srutis, Shaivate 3 shutis and Nisada 2 śrutis. The 
notes stand on the last sruti of each hole. [st. 24-25] 

2. Ragadyaya (2nd Chapter) 
 
This chapter discussed - Sampurna raga, sadava raga, ouduva raga, and deshi 
raga lakshanam. 

Ragas in Sangitasara (48 in Number) 

A. Sampurna Ragas ( 23 in number) 
 
1. Sri Raga. 
2. Natta. 
3. Karnat. 
4. Rebagupta. 
5. Basanta. 
6. SuddhaBhairav. 



7. Bangal. 
8. Somraga. 
9. Amrapanchama. 
10. Kamod. 
11. Megharaga. 
12. Dravira-Gour. 
13. Barati. 
14. GUJJARI. 
15. Todi. 
16. Malabasri. 
17. Saindhavi. 
18. Devakri. 
19. Ramakri. 
20. Prathama Manjari. 
21. Natta.  
22. Belavali. 
23. Gaudi. 

 

B. Sadava Raga (12 in number) 

 

1. Gaud. 
2. Karnat-Gaud. 
3. Deshi. 
4. Dhannasri. 
5. Kolahala. 
6. Valali/ Valaddi. 
7. Deshakhya. 
8. Shavari. 
9. Khamvavati. 
10. Harshapuri. 
11. Mallari. 
12. Gunjika (Bhunjika). 

 

C. Ouduv raga (13 in number) 



 
1. Madhyamadi. 
2. Malhar. 
3. Deshpal (deshkar) 
4. Malava. 
5. Hindol. 
6. Bhairav. 
7. Nagadhwani. 
8. Gondakriti. 
9. Lalita. 
10. Chhayatodi. 
11. Velavali. 
12. Pratap-Velavali. 
13. Saindhavi (2nd). 

 

 

 

3. Prakirnakadhyaya (3rd Chapter) 
 
This chapter discussed- VaggeyakaraLakshanam in detail. Gayana Veda and 
Alapti. 

 

4. Prabandhadhyaya (4th Chapter) 
 
This chapter discussed-   the Prabandha Veda.  

Prabandha is of two types- viz-a-Viz, Aniryukta and Niryukta. "Aniryukta" refers 
to a class of Prabandha which are not composed according to the Principles of 
Poetic meters and not set to Tala properly, which the "Niryukta" Prabandhas are 
absolutely bound with poetic meters and properly set to Tala.!!17!!  

Now, "Suda" (Suddha or Pure) Prabandhas. According to Muni who has described 
the "Ela" etc. Prabandhas, now are mostly obsolete. I will describe a few of them 
which are practically in use. I will mention the names of "Suda" and then 



"Viprakirna" Prabandhas. There were eight "Sudas" Prabandhas, namely - Ela, 
Karana, Dhenki, Vartani, Jhombada, Rasa and Ekta good.li. !! Sl. 18-19 !! 

Those were "Sudas" Prabandhas.  

 

The next are "Ali" Prabandhas. The "Ali" Prabandhasare : Vana, Varunasvara, 
Gadya, Kaibada, Ancarini, Kanda, Turagalila, Gajalila, Dvipadi, Cakrabaka, 
Krouncapada, Svarartha, Dhvanikuttani, Arya, Gatha, Dvipathaka, Kalahamsaka, 
Totaka, Ghata, Vritta, Matrika, Ragakadamba, Pancatalesvara, Talarnava and a few 
more. !! sl. 20-22 !!  

 

Now, "Viprakirna" Prabandhas. They are 26 in number, such as - sriranga, 
Sribilasa, Pancabhangi, Pancanana, Umatilaka, Tripadi, Catuspadi, Satpadi, Vastu, 
Vijaya, Tripatha, Caturmukha, Simhalila, Hansalila, Dandaka, Jhampata, Kancluka, 
Tribhangi, Haravilasa, Sudarsana, Svaranka, Srivardhana, Harsavardhana, Vadana, 
Caccari, Carya, Paddhadi, Pahadi/Rahadi, Birasri, Mangalacara, Dhavala, 
Mangala, Obi, Lodi, Dhollari and Danti. !! sl. 23-27 !! 

Those are "Viprakirna" Prabandhas. 

Now twenty-sixPrabandhas. They are- Pancatalesvara, Varnasvara, Ankacarini, 
Svarartha, Matrika, Ragakadamba, Svarakarana, Vartani, Talarnava, Sriranga, 
Srivilasa, Pancabhangi, Pancanana, Umatilaka, Sinilila, (?), Tribhangi, Hansalila, 
Haravilasa, Sudarsana, Svaranka, Srivardhana, Harsavardhana, Birasri, Mangala, 
Rahadi, Kanthabharana. Next to it is "Sat-Prabandha". The six Prabandhasare 
:Candraprakasa, Suryaprakasa, Rudraprakasa, Banshiprakasa, Dipaprakasa, 
Rtuprakasa, Navaratna and Sarabhalila. [ Astaprabandhas?] !!SL. 32-34 !! 

These are "Sat" (Asta) Prabandhas. 

 

Now. Pancha Tales for Probando.  

At first, Alap. ( without rhythm). Without Tala. Then five Padas. Set to, Caccatputa 
Tala has rendered twice, but with different Dhatus. The Padas (the compositions) 
compromise Tena, Svara, Pata, etc. Angas.After it. Anthora. The Antara stanza, 
comprising Pata (drums, syllables), Set to Caccatputa Tala, will be rendered twice. 
After it, five Padas, set to, Caccatputah Tala, will have to render twice. In the same 



way, the Antara Dhatu (lyrical stanzas), set to Satpitaputrakah Tala, with Svara, 
Pata, will be performed twice. Then five different Padas will be rendered twice, 
comprising the drum syllables used in Hudukka, a kind of percussion instrument, 
and Svaras (not syllables). And then the 'Antara' Dhatu composed with 'Sankha' 
Pata, a kind of drum syllable, he performed. Next to it, the six Padas, like the 
previous, composed with the syllables of 'Muraja' applied in 'Antara' Dhatu with 
Pata and Svara syllables are to be rendered like before the 4th part of the lyric, that 
is, Abhoga will be rendered in slow tempo. In this part of the composition, the 
name of probandha, Tala, and the hero’s name should be mentioned. The song will 
be concluded with auspicious words (or letters). This will be the 
PancatalesvaraPrabandha. In this Prabandha are 27 Padas and 8 Ragas like Natta 
Karnata, Barati, Gouda Sriraga, Pancama, Basanta, and Mallara. This Prabandha is 
of two types, such as- Biravatara and Sringara-Tilaka. All the gods are pleased as 
this Prabandha is performed in Vira or Sringara Rasa (sentiments).!!sl. 35-42 !! 

This is PancatalesvaraPrabandha. (1)  

[ Note: In PancatalesvaraPrabandha, five Marga Talas are fixed for Rendition. But 
the two Marga Talas are not mentioned here. It appears that- This sloka, perhaps is 
lost.]  

 

Now, VarnasvaraPrabandha : 

In the composition of songs, when they will be adorned with Svara (Sa, Re, Ga, 
Ma etc.), Pata, Pada and Tena, will be known as 'Varna SvaraPrabandha. According 
to distribution of Svara, etc., is off four types, like - Svaradi, Patadi, Padadi and 
Tenadi.!! sl. +43-44!!  

It is Varnasvara. (2) 

 

5. Taladhyaya (5th Chapter) 
 
Discussed – the importance of Talas – Marga and Deshi Talas in Indian 
music. 

 

6. Vadyadhyaya (6th Chapter) 



 
This chapter has discussed a few important musical instruments of that time, 
including Flutes and Veenas. These include – Kachhapi Veena, 
Svaramandalika, Roudriveena, Vipanchi etc. And Muraja (flute) and 
Kangsha (solid instrument) is also visible here.  

 

Throughout the entireresearch, a detailed study of the rare manuscripts of 
Samgītasāra has provided me with a better understanding of the development of an 
age-old tradition of textual musicology and music scholarship in India as it is still 
an underrepresented aspect of historical ethnomusicology and archival research.   
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নিবেদি 
 

কলকাতা দূরদর্শবির সানিতয সংসৃ্কনত নেভাবের আমন্ত্রবে “অনতমারী ও োংলা কথাসানিতয” র্ীর্শক আবলাচিায় 
অংর্গ্রিে কনর, সময়টা ৭ ফেব্রুয়ানর ২০২১। নের্য়-ভােিার সূত্রপাত তখি ফথবকই। ফের্ নকছু তথয সংগ্রবির 
পর এই নের্য়নট নিবয় ফলখানলনখ শুরু কনর। লক্ষ কনর এইসমবয় প্রকানর্ত নেনভন্ন েল্প-উপিযাবস অনতমারী 
কালপবেশর নেনভন্ন ঘটিার প্রনতেলি নেবর্র্ উবেখব ােয একনট নচহ্ন। আবরা েৃিৎ পনরসবর কাজ করার সুব াে 
পাই  খি রেীন্দ্রভারতী নেশ্বনেদযালবয়র অথশািুকূবলয University Research Project -এ “োংলা কথাসানিবতয 
অনতমারীর অনভঘাত (২০২০-২০২১)” িামানিত েবের্ো প্রকবল্প নিেশানচত িই। এইজিয আন্তনরক ধিযোদ জািাই 
রেীন্দ্রভারতী নেশ্বনেদযালবয়র েতশমাি উপাচা শ মািিীয় অধযাপক ড. নিমশালযিারায়ে চক্রেতশী মিার্য়বক, ধিযোদ 
জািাই প্রাক্তি উপাচা শ মািিীয় অধযাপক ড. সেযসাচী েসুরায়বচৌধুরী মিার্য়বক। মািিীয় উপাচাব শর উৎসাি 
েবের্ো প্রকল্পনটবক এনেবয় নিবয় ফ বত সািা য কবরবছ। ধিযোদ জািাই নেশ্বনেদযালবয়র মািিীয় কমশসনচে ড. 
সুেীর মমত্র মিার্য়বক। ধিযোদ জািাই নেশ্বনেদযালবয়র েতশমাি ও প্রাক্তি কলা-অিুর্দ অধযক্ষ মািিীয় অধযাপক 
ড. ভাস্করিাথ ভট্টাচা শ ও অধযাপক ড. সুব্রত সািা মিার্য়বক। আন্তনরক কৃতজ্ঞতা জািাই নেশ্বনেদযালবয়র উন্নয়ি 
আনধকানরক শ্রী উজ্জ্বল কুমার েসুমাতা মিার্য়বক এেং নেত্ত আনধকানরক শ্রী ফদেদত্ত রায় মিার্য়বক। 

রেীন্দ্রভারতী নেশ্বনেদযালবয়র আনথশক অিুদাবি (দুই লক্ষ টাকা মাত্র) “োংলা কথাসানিবতয অনতমারীর 
অনভঘাত (২০২০-২০২১)” র্ীর্শক েবের্ো প্রকল্পনট সুষু্ঠভাবে সম্পন্ন করা সম্ভে িবয়বছ। এই েবের্ো প্রকবল্পর 
সময়সীমা নছল ০১.০৪.২০২২ ফথবক ৩১.০৩.২০২৩।  

এই েবের্ো প্রকবল্প নেনভন্ন সমবয়  াাঁরা প্রবয়াজিীয় পরামর্শ ও েইপত্র নদবয় সািা য কবরবছি, তাাঁবদর 
মবধয আবছি অধযাপক র্ম্পা ফচৌধুরী ( াদেপুর নেশ্বনেদযালয়), অধযাপক উদয়চাাঁদ দাস ও অধযাপক অবলাককুমার 
চক্রেতশী (েধশমাি নেশ্বনেদযালয়), অধযাপক মািবেন্দ্র মুবখাপাধযায় (নেশ্বভারতী), এেং ড. রামকুমার মুবখাপাধযায় 
(নেনর্ষ্ট কথাসানিনতযক, প্রাক্তি সনচে, পূেশাঞ্চল, সানিতয অকাবদনম) প্রমুখ। প্রবতযকবক আমার আন্তনরক ধিযোদ। 
ধিযোদ জািাই রেীন্দ্রভারতী নেশ্বনেদযালবয়র ফকন্দ্রীয় গ্রন্থাোবরর আনধকানরক শ্রী অনভনজত কুমার মিার্য়বক। 

েবের্ো প্রকবল্প প্রকল্প-সিায়ক ড. ফসামিাথ মণ্ডল এেং অিযািয ছাত্র-েবের্ক,  াাঁরা ফজলার নেনভন্ন 
গ্রন্থাোর ফথবক তথয সংগ্রি কবরবছি ও নেনভন্ন মািুবর্র সাক্ষাৎকার সংগ্রি কবর নদবয়বছি, তাাঁবদর প্রবতযকবক 
আমার আন্তনরক ধিযোদ। ফ ৌিকমশীবদর সাক্ষাৎকার সংগ্রি কবর নদবয় আমাবক কৃতজ্ঞতাপাবর্ আেদ্ধ কবরবছি 
শ্রীমতী নচনত্রতা রায়, অযানসস্ট্যান্ট মযাবিজার, দীনপকা ফসার্যাল ওবয়লবেয়ার ফসাসাইনট, কলকাতা। 

আমাবদর কাবছ ফকানভড-১৯ অনতমারী এক অভূতপূেশ এেং ভয়ািক অনভজ্ঞতা। আকনিকভাবে এমি 
এক পনরনিনতর মুবখামুনখ আমরা িবয়নছলাম,  ার সম্ববে অেযেনিত আবেও আমাবদর ফকাবিা ধারো নছল িা। 
এ এমি একটা সময়  খি “মরে েবল, ‘আনম ফতামার জীেিতরী োই”। সমাবজর ফকাবিা মািুর্ই অনতমারীর 
প্রভাে ফথবক নিবজবদর উদাসীি ও নেনেক্ত রাখবত পাবরনি, র্ারীনরকভাবে মািনসকভাবে এেং আনথশক নদক ফথবক 
অথশাৎ প্রতযক্ষ ও পবরাক্ষভাবে মািুর্ অনতমারীর দ্বারা আক্রান্ত িবয়বছ। ‘পৃনথেীর েভীর েভীরতর অসুখ এখি’ 
কনের এই উচ্চারে এইসমবয় সতয িবয় উবেনছল, এমিনক এখিও ভাইরাবসর রক্তচকু্ষবক মািুর্ এবকোবর 
উবপক্ষা করবত পারবছ িা। তেুও ফতা ফথবম থাবক িা জীেবির োি; ‘মারী নিবয় ঘর’ করবলও ফর্র্প শন্ত ফ  
কনে েলবত পাবরি ‘োাঁনচয়া নেয়ানছ নেনধর আনর্বস অমৃবতর টীকা পনর’, তাই-ই অনতমারীর এই কালবেলায় ফলখা 
িবত থাবক কনেতা-েল্প-উপিযাস-িাটক। এই রাক্ষসীসমবয়র ছায়া ধারে কবর আবছ এইসমবয়র কথাসানিতয। 
সানিবতযর মবধয নদবয় সমবয়র স্বরনটবক নচবি ফিওয়ার অনভপ্রাবয় এই েবের্ো প্রকবল্পর অেতারো। ইতযেসবর 



েধশমাি নেশ্বনেদযালয় (২৯ িবভম্বর, ২০২১) এেং কনলকাতা নেশ্বনেদযালবয়র (৬ জািুয়ানর, ২০২৩) আমন্ত্রবে 
উজ্জীেিী পােমালায় সাম্প্রনতক অনতমারী ও োংলা কথাসানিতয নের্বয় েক্তেয উপিানপত িবয়বছ এেং ‘আমার 
পত্রপুট’ পনত্রকায় (তপনকুমার মণ্ডল সম্পা. ‘আমার পত্রপুট’ ‘বাাংলা কথাসাহিত্তে হবপর্যয়’ (ষাণ্মাহসক সাহিতে 
পহত্রকা), বহসরিাট, উত্তর ২৪ পরগনা, সসত্েম্বর-অত্টাবর, ২০২২, ISSN: 2395-504X ) ‘অনতমানর ও োংলা 
কথাসানিতয: একনট সংনক্ষপ্ত রূপবরখা’ হিত্রানাত্ম একহট হনবন্ধ প্রকাহিত িত্য়ত্ে।  

েবের্ো প্রকবল্পর কাজনটবক এনেবয় নিবয়  াওয়ার জিয পনরনচত অপনরনচত েহু মািুবর্র স্বতঃসূ্ফতশ 
সিব ানেতা ফপবয়নছ, এ আমার কাবছ নেবর্র্ এক অনভজ্ঞতা। ফক্ষত্রসমীক্ষা পবেশ নেনভন্ন ফপর্ার মািুর্  থাসম্ভে 
উত্তর নদবয়বছি, ফজলা গ্রন্থাোরসমূবির আনধকানরক ও কমশীরা  থাসাধয সিব ানেতা কবরবছি। এই সুব াবে আনম 
সকলবক ধিযোদ জািাই। োংলা কথাসানিবতয অনতমারীর অনভঘাত সোি কবরনছ  থাসাধয, তেু ফ টুকু 
অসমূ্পেশতা ফথবক ফেল তার জিয েবের্ক ‘সহৃদয়হৃদয়সংোদী’র ক্ষমাসুন্দর দৃনষ্টর প্রতযার্ী। 
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Impact of Pandemic on Bengali Fiction (2020-2021)  

িূশমকা: 
দুগগাচরণ রায় ১৮৮৬ শিস্টাবে “দদেগবণর মব্গে আগমন” নাবম একশি অনেরকম ভ্রমণেৃ্ান্ত 
শলবেশিবলন— স্বগগোসী শেশিষ্ট দদেেৃবের দলেদ্ধ কলকাযা ভ্রমণ। দোঝা যায়, দলেক এোবন 
একিা শেবিষ প্রচ্ছদ েেেিার কবরশিবলন। মযগেোসীর নানা দুগগশয ও দুমগশয প্রযেক্ষ কবর দদেরাজ 
ইন্দ্র যেন পৃশথেী ধ্বাংবসর ইচ্ছাপ্রকাি করবলন, যেন শপযামি ব্রক্ষ্মা েলবলন “আশম পৃশথেীবক 
এবকোবর ধ্বাংস না কবর ক্রবম ক্রবম কশরবয ইচ্ছা কশর। অযএে উপশিয দদেগবণর মবযে দক 
শক িার শনবয প্রস্তুয আবিা জানবয চাই।” যেন সাংক্রামক দরাগ গাবরাত্থান কবর েলবলন— 
“দকেল আমার দ্বারাই দসোর োাংলা ধ্বাংস িইয়াবি। আশম ১৮২৪ শিস্টাবে যবিািবরর অন্তগগয 
মন্মথপুর নামক গ্রাবম প্রথম আশেিূগয িই। যারপর ১৮২৫/২৬ অবে যবিাির ও যৎসশিশিয 
অবনকগুশল িাবনর দলাকবক সাংিার কশরয়া ১৮৩০/৩২ অবে নদীয়া দজলায় প্রবেি কশর এোং 
অবনকগুশল গ্রাম নষ্ট কশরয়া,... যৎপবর ১৮৫৯ অবে কাাঁচডাপাডায় উপশিয িই। কাাঁচডাপাডা 
ধ্বাংস কশরয়া গঙ্গাসাগর যাই এোং হুগলীর উ্র-পূেগাাংি ও োরাসয ধ্বাংস কশরয়া যৎপবর 
১৮৫৯/৬০ অবে িাশন্তপুবর শুিাগমন িয়। যথা িইবয ১৮৬৪ অবে কৃষ্ণনগবর যাই।... এক্ষবণ 
আপনারা যশদ েবলন য পুনরায় একোর দকামর োাঁশযয়া লাশগে।”(দ্র. িাংকর, ‘দুুঃসমবয়র 
শদনশলশপ’, দদ’জ, কলকাযা, ২০২০, পৃ. ১৯-২০) পালাজ্বর িামজ্বর েসন্ত প্রিৃশয দরাগ সাংক্রামক 
দরাগবক সমথগন কবর েলল, দেি দেি, “আমরাও দযামায় যবথষ্ট সািাযে কশরে।” 
ওলাউঠা...কশিবলন, “আশম েুডা িওয়ায় যশদও পূবেগর নোয় সামথগে নাই, যথাশপ প্রাচীন িাবড আর 
একোর লাশগয়া দদশেে।” 

এই কােশনক কবথাপকথবনর পর উবেে করা যাক শেশ্বেোপী জলোযু় পশরেযগবনর 
অশনোযগ পশরণাম শিবসবে অশযমারীর আগ্রাসবনর কথা। শেশিষ্ট অযোপক ড. দীবপি চক্রেযগীর 
েক্তেে—“...গয কুশড েিবর মানুবষর িরীবর দয নযুন ইনবেকিন িবয়বি যার পাঁচা্র িাগ 
এবকোবর জুবনাশিক শডশজবজজ। েনে জন্তুর িরীর দথবক মানুবষর িরীবর আসবি।...কারণ আমরা 
েনে জন্তুবদর কািাকাশি আনশি, দজার কবর।...কারণ জঙ্গল দকবি দেলশি। দকন...? েশনজ 
পদাবথগর দোাঁবজ, োমার োডাবয শগবয়, রাস্তাঘাি দযাগাবযাগ োডাবয শগবয়, ওয়াইল্ড লাইবের 
দেইড করবয শগবয়...” (দীবপি চক্রেযগী, ‘জলোযু় পশরেযগন ও েযগমান অশযমাশর’, দলৌশকক 



 

প্রকািন, ময়মনশসাংি, ২০২১, পৃ. ৪৬) অথগাৎ প্রযুশক্ত-শনিগর িবয শগবয় পশরবেি ধ্বাংস করবি 
দলাবক, দপাকামাকড েসশয িারাবচ্ছ, জীেবেশচরে কবম যাবচ্ছ আর িাইরাস এবস োসা োাঁযবি 
িরীবর আর “আমাবদর িরীবর একোর িাইরাসিা এবল আমরা এিাবক ‘শেশ্বময় শদবয়শি যাবর 
িডাবয়।” আবরা উবেেবযাগে, সিেযার ইশযিাবস আবগ দয দেগ েসন্ত কবলরার মিামারী এবসবি 
যার মবযে এক িযক ো কবয়ক দিবকর েেেযান শিল। শকন্তু এই িযবক দদো যাবচ্ছ “গয 
দযবরা েিবর প্রায় পাাঁচ-সাযিা দপাবিনশিয়াল এশপবডশমক এবস দগবি।” আর পোনবডশমক িবলা 
এই কবরানা িাইরাস। 

মিামারী ও অশযমারীর আশেিগাে ও শেস্তার সম্ববে উপবর উদৃ্ধয দুশি রচনার একশি 
প্রাযানে শদবয়বি দলাকপ্রচল সাংস্কারবক, আর একশি শচশিয কবরবি জলোযু় পশরেযগবনর 
বেজ্ঞাশনক সূরবক। ২০২০ সাবল কবরানািাইরাবসর প্রেল দচােরাঙাশনবক িান্ত করার অশিপ্রাবয় 
সমগ্র পৃশথেী জুবড দয লকডাউন কাযগকর করা িয়, যার মুবোমুশে িবয় স্বিােযই িীয-সন্ত্রস্ত 
িবয় পবড মানুষ। শুরু িয় অদৃিে দসই জীোণুর সবঙ্গ জীেবনর যুদ্ধ আর প্রশযশদন দসই যুবদ্ধর 
েল দলো িবয থাবক সাংোদপবরর পৃষ্ঠায়— কবরানািাইরাবস আক্রান্ত, মৃয আর সুি িবয় ওঠার 
পশরসাংেোবন। এই যুবদ্ধর দক্ষর শুযু মানুবষর িরীর নয়, িাইরাস দকেল মানুবষর িরীরবকই 
আশ্রয় করল না, যার উপশিশয প্রিাশেয করল আথগ-সামাশজক পশরশিশযবক, এোং মানুবষর মন 
আর যার সাংসৃ্কশযবক। আলবেয়ার কামুের ‘দেগ’ উপনোবসর কথক েবলশিল দকাবনা িিবরর 
সশঠক পশরচয় দপবয িবল দোাঁজ রােবয িয় দসোনকার মানুষ কীিাবে কাজ কবর, কীিাবে 
িাবলাোবস, আর দকমন কবরই ো যারা মরণবক েরণ কবর। অসুি িবল যার পাবি দাাঁডাবনার 
মবযা দলাক দমবল শকনা, প্রযেবির অিোবস দিদ পডবল শক েদবল যায় যার আচরণ, এসেই 
অথগাৎ মানুবষর সাংস্কার-শেশ্বাস-সাংসৃ্কশয আর সাশিযে মিামারীর আকশিক এোং যীব্র আক্রমবণ 
কীিাবে শিি েয়ান েুাঁবজ শনবয চায়, িাইরাস কীিাবে দলবে সিেযার ইশযিাস, দসই সূরসোনই 
“োাংলা কথাসাশিবযে অশযমারীর অশিঘায (২০২০-২১)” গবেষণা-প্রকবের অশিষ্ট। 

 
গবেষণা প্রকবের উবেিে ও সম্ভােনা: 

২০২০ সাবল দয অসুেশি আমাবদর ঘরেেী কবর দেবলশিল, দসই দকাশিড-১৯ মারণেোশয 
এক অবথগ শেশ্বায়বনর জাযক। অসুে সাংক্রাশময িবচ্ছ িরীর দথবক িরীবর, নগর দথবক গ্রাবম, 
রাজে দথবক রাবে, পূেগ দথবক পশিবম। অসুে আর অ-সুে, শেশ্বায়ন ঘিল দযন দুবয়রই। শেগয 
১১ মাচগ ২০২০ শেশ্ব স্বািে সাংিা (World Health Organization) কবরানা িাইরাসোশিয 
দরাগশিবক Pandemic ো অশযমারী শিবসবে দঘাষণা কবর। অযীবযর অশিজ্ঞযায় দদো দগবি, 
মিামারী ো অশযমারীবয শুযু েেশক্তমানুবষর মৃযুে ঘবি না, যা’ এক দীঘগবময়াদী প্রিাে দরবে যায় 
রাে-সমাজ-অথগনীশযবয, সাশিযে-সাংসৃ্কশযবয। অদৃিে সেগরগামী িশক্তযর এক কু্ষদ্রাশযকু্ষদ্র িাইরাস 



 

যেন আমাবদর জীেন ও িাবগের শনয়ামক—শেজ্ঞান যার কাবি অসিায়, রাে যার কাবি পরাস্ত 
এোং েেশক্তস্বরূপ যার কাবি উবপক্ষণীয়। অশযমারীর এই বেনাশিক দচিারািা দোঝোর জনে 
আমাবদর দযবয িয় ইশযিাবসর কাবি আর সাশিবযের কাবি। ইশযিাস আমাবদর জানায় অযীবয 
পৃশথেীবয দকাথায় কবে মিামারীর প্রাদুিগাে িবয়শিল, যা দকান দকান অঞ্চবল িশডবয় পবডশিল 
এোং সাংক্রাশময মৃয মানুবষর পশরসাংেোন। আর সাশিযে আমাবদর জাশনবয়বি মারণ েোশযর 
সাংক্রমবণ মানুবষর শেভ্রান্ত অেিা, যথাথগ শচশকৎসা ও ওষুবযর অিাবে যার অসিায় মৃযুে, 
স্বজনিারাবনার শেষাবদ িারাক্রান্ত োযাবস দোঁবচ-থাকা মানুষগুবলার শ্বাসপ্রশ্বাবসর কষ্ট, মানশসক 
অেসাদ। শেশ্ব স্বািে সাংিা যথাথগই জাশনবয়শিল— “This is not just a public health crisis, 
it is a crisis that will touch every sector—so every sector and every 
individual must be involved in the fight.” োস্তবে দদোও দগল, সমাবজর সেগস্তবরর 
মানুষ দকাবনা-না-দকাবনািাবে অশযমারীবয আক্রান্ত িবয়বি। দকউ িারীশরকিাবে অসুি িবয়বি, 
দকউ আশথগক অশনিয়যায় শেধ্বস্ত, আর এই শেপযগবয়র অশিঘাবয কাবরা মানশসক শিশযিীলযা 
যাক্কা দেবয়বি। আর ইশযিাবসর এই েবডা সময় কীিাবে মানুবষর েেশক্তগয দিাবিা সমবয়র উপর 
ঝাাঁশপবয় পবডবি, সাশিশযেক দসই েয়ানই শলশপেদ্ধ কবরবিন এইসমবয়। ২০২০-২০২১ কালপবেগ 
রশচয শনেগাশচয োাংলা কথাসাশিবযে সাম্প্রশযক অশযমারীর অশিঘায অবিষবণর উবেবিে 
শেষয়শিবক পাাঁচশি অযোবয় শেিক্ত করা িবয়বি। 

প্রথম অযোয়— মিামারী ও অশযমারী: ইশযিাবসর দপ্রশক্ষবয 
শদ্বযীয় অযোয়— োাংলা কথাসাশিবযে মিামারী (১৯০০—১৯৫০) 
যৃযীয় অযোয়— োাংলা কথাসাশিবযে মিামারী (১৯৫১—২০১৮) 
চযুথগ অযোয়— োাংলা উপনোবস অশযমারীর অশিঘায (২০২০—২০২১) 
পঞ্চম অযোয়— োাংলা দিািগবে অশযমারীর অশিঘায (২০২০—২০২১) 
গবেষণা প্রকবের সামশগ্রক মূলোয়ন 
 
 এই গবেষণা প্রকবে অযীবযর মিামারী ও েযগমান অশযমারী শেষবয় যথে সাংগৃিীয িবয়বি 

সরকাশর দলেোগার, গ্রন্থাগার (শেশিি দজলা গ্রন্থাগারসি), সাংোদপর (মুশদ্রয ও বেদুেশযন 
সাংস্করণসি) ও সামশয়ক পরপশরকা দথবক। এিাডাও দলেবকর েেশক্তগয সাংগ্রি দথবকও 
গে-উপনোস সাংগৃিীয িবয়বি। 

 সমাবজর শেশিি স্তবরর মানুবষর সাক্ষাৎকার দনওয়া িবয়বি, যারা প্রযেক্ষ ও পবরাক্ষিাবে 
অশযমারীর দ্বারা প্রিাশেয। গবেষণার সুবেধাবথে পবিমেঙ্গ রাজ্যবে উ্রেঙ্গ-রাঢ়েঙ্গ-
দশক্ষণেঙ্গ, এই শযন অঞ্চবল িাগ কবর দনওয়া িবয়বি।  



 

 এই পবেের সাবিবযয অবযমারীর বেবিন্ন বেষয় যার বিহ্ন ররবে রগবে। ইবযিাবসর যথয েীিাবে 
সাবিবযযর সযয িবয় উবেবে রেত্রবেবেবষ, রস প্রসবঙ্গ আব ােপায েরা িবয়বে।  

 গবেষণা প্রকবের জনে সাংগৃিীয যবথের শেনোস ও শেবেষবণর মবযে শদবয় প্রকেশি অগ্রসর 
িবয়বি। প্রকবের েলােল শলেবনর দক্ষবর েণগনামূলক পদ্ধশযর পািাপাশি শেবেষণাত্মক 
পদ্ধশয ও যুলনামূলক পদ্ধশয প্রযুক্ত িবয়বি। 

 পশরশিষ্ট ‘ক’ দথবক পশরশিষ্ট ‘চ’ পযগন্ত গবেষণা প্রকবে গৃিীয যথেসাংগ্রবির পদ্ধশয ও 
আনুষশঙ্গক শেষয় সমূি সূরাকাবর শেেৃয িবয়বি। 
 

প্রথম অধযাবয়র বেবরানাম—“মিামারী ও অশযমারী: ইশযিাবসর দপ্রশক্ষবয” এই অবযমারীর 
আবগও এই পৃবথেী রেে েবয়েবি মিামারীর যাণ্ডে প্রযযে েবরবে— রেগ, েব রা, েসন্ত, 
স্প্যাবনে ফু্ল এেং আবরা পবর এইিআইবি ো এডস, সাসে, রসায়াইন ফু্ল, েেবনা ো ইবো া। 
বেশ্বজু্বে অসংেয মানুবষর মৃযুয ঘবিবে এইসে সংক্রামে অসুবে।  মিামারী অবযমারী এই 
েব্দগুব  রেে মাত্র সংক্রামে েযাবধর রেবত্রই প্রব াজ্য। েযাক বিবরয়া ো িাইরাস-োবিয সংক্রমণ 
 েন বেবিন্ন ও বেবেপ্তিাবে নানা স্থাবন নানা সমবয় রেো রেয়, যেন যাবে ে া িয় Sporadic। 
এর পবর আবস Endemic ো স্থাবনে সংক্রমণ।  েন বেবেষ রোবনা রিৌবগাব ে অঞ্চ  ো 
বেবেষ জ্াবযবগাষ্ঠীর মবধয প্রায়ে েম-বেবে সংক্রমণ রেো  ায়, যেন যাবে ে া র বয পাবর 
Endemic। Epidemic ো মিামারী ি  Endemic-এর পরেযেী প োয়— র -সংক্রমণ স্বািাবেে 
সমবয় বের , বেন্তু এইপবেে যা বেপু  সংেযে মানুবষর মবধয আেবিে ও দ্রুয েবেবয় পবে। 
এই সংক্রমবণর রেষ ধাপ ি  Pandemic ো অবযমারী।  েন এেবি সংক্রামে ররাগ সারা 
বেবশ্ব েবেবয় পবে, যেন যা রঘাবষয িয় Pandemic বিবসবে। সারা বেবশ্ব বেবিন্ন সময় রেগ 
মিামারীর িয়ানে প্রবোপ েহুোর রেো রগবে, গুবি েসবন্তর মিামারী ইউবরাপ, এবেয়া ও আরে 
রেবে েহুো  ধবরই বে , প্রবযবষধে এবসবে অবনে পবর। েব রা মিামারী বেবিন্ন সমবয় 
বেবিন্ন রেবে—িারয, রাবেয়া, জ্ামোবন, ইং যান্ড, োনাডা, আবমবরো, রস্প্ন, রমবিবো, জ্াপান, 
ইযযাবে রেবে েবেবয় পবেবে। সবেেোবে, ইনফু্লবয়ঞ্জা যথা ফু্ল-র প্রথম প্রােুিোে ১৫৮০ সাব । 
যারপর রথবে রাবেয়ান ফু্ল, এবেয়ান ফু্ল, িংেং ফু্ল, রসায়াইন ফু্ল, স্প্যাবনে ফু্ল— এইসে অবিধায় 
যা’ সাধারণ মানুষবে সংক্রবময েবরবে,  ার পবরণাম অসংেয মানুবষর অসিায় মৃযুয। আর 
েযেমাবন র  িাইরাবসর োপবি সারা বেবশ্বর মানুষ ত্রস্ত- রসই েবরানা িাইরাবসর সাবেেে বেস্তার 
অবযমারী বিবসবে রঘাবষয িবয়বে। আক্রাবন্তর িাাঁবি-োবে রথবে বনগেয জ্ েণা ো Droplet 
এেং আক্রাবন্তর েযেহৃয বজ্বনস রথবেও সংক্রমণ েোয়— জ্বর, োবে এেং শ্বাসেষ্ট ররাগ েণ 



 

এেং শ্বাসেবষ্টর প্রাে য ত্বরাবিয েবর মৃযুয। এোবধে অযাবিোবয়াবিবের পরীোমূ ে প্রবয়াবগ 
বিবেৎসেবের আপ্রাণ প্রবিষ্টা ররাগীর মৃযুযিার  থাসম্ভে েম রাো আর ‘আইবসাব েন’ এেং 
‘রোয়ারাবিন’ ি  এেিাবে ‘Non-Pharmaceutical Treatment’  ার মাধযবম সংক্রমণ-
প্রবযবরাধ েরাই উবেেয। বিোেরণ শুরু িব ও রজ্ার রেওয়া িবি েযবিগয স্বাস্থযবেবধর উপর- 
মুোেয়ে ো Mask েযেিার, জ্ীোণুনােে যরব র মাধযবম িায-বধাওয়া ও সে বজ্বনস জ্ীোণুমুি 
েরা যথা Sanitization এেং মানুবষর সবঙ্গ মানুবষর বনবেেষ্ট োরীবরে েূরত্ব। সংক্রমবণর েৃঙ্খ  
িাঙার জ্নয এই পবরবপ্রবেবয সমগ্র বেশ্ব র  পবথ রিাঁবিবে যা ি  Lockdown— সু্ক -েব জ্-
বেশ্ববেেযা য়, সরোবর-বেসরোবর অবিস,  ােযীয় বেপবণ, ধমেীয় প্রবযষ্ঠান, বেবনােন-বপ্রোগৃি 
ইযযাবে সে েন্ধ। অযযােেযেীয় পবণযর পাোপাবে রো া শুধু িাসপাযা , পবথ শুধু অযাম েুব ন্স। 
এই অধযাবয় অযীবযর রেগ মিামারী রথবে শুরু েবর গুবিেসন্ত, মযাব বরয়া, বেবিন্ন ধরবনর 
েব রা,  ক্ষ্মা, স্প্যাবনে ফু্ল, এড স, সাসে, মাসে, বনপাি, ইবো া এেং েবরানা ইযযাবে সংক্রামে 
ররাবগর উৎস, বেস্তার, উপসগে ও প্রবযবষধে এেং প্রাণিাবনর পবরসংেযান ব বপেদ্ধ েরা িবয়বে। 

বিযীয় অধযাবয়র বেবরানাম— “োাংলা কথাসাশিবযে মিামারী (১৯০১-১৯৫০)” এই 
অযোবয়র পশরসবর আবলাশচয িবয়বি ১৯০১ রথবে ১৯৫০ ো পবেে প্রোবেয বেবিন্ন োং া গল্প-
উপনযাবস প্রবযিব য মিামারী ও যার পবরণামী বেপ েবয়র েথা। আনন্দমে রথবে শুরু েবর 
‘সমাজ্’, ‘ ুগান্তর’, ‘রাজ্বষে’, ‘রগারা’, ‘িযুরঙ্গ’, ‘শ্রীোন্ত’, ‘পবণ্ডযমোই’, ‘অরেণীয়া’, ‘পল্লীসমাজ্’, 
‘পবথর োেী’, ‘গৃিোি’, ‘রেষ প্রশ্ন’, ‘আরণযে’, ‘পবথর পাাঁিা ী’, ‘অেবন-সংবেয’, ‘ধাত্রীবেেযা’, 
‘গণবেেযা’, ‘আবরাগয বনবেযন’, ‘পুযু  নাবির ইবযেথা’, ‘বযবমর-যীথে’, ‘সম্রাি ও রেষ্ঠী’, 
‘মিাস্থবের জ্াযে’, ‘জ্ঙ্গম’ ইযযাবে উপনযাস ও বেবিন্ন রোিগবল্প রেগ, েসন্ত, েব রা, মযাব বরয়া 
মিামারী েীিাবে প্রবযিব য িবয়বে যা’ এোবন প োব ািনা েরা িবয়বে।  

যৃযীয় অযোবয়র শিবরানাম—“োাংলা কথাসাশিবযে মিামারী (১৯৫১—২০১৮)” এই অযোবয় 
শনেগাশচয শকিু গে-উপনোবসর মবযে মিামারী কীিাবে যার শচি দরবে দগবি, যা উবেে করা 
িবয়বি। শনেগাচন করা িবয়বি ‘পুষ্করা’, ‘সাদা অোমু্বলোন্স’, ‘গরল’, ‘এড্স’, ‘দুুঃসময়’, ‘িাইরাস’ 
ইযোশদ গে এোং ‘সূযগ-দীঘল োডী’, ‘িাজার েির যবর’, ‘দরাদ জল ঝড’, ‘প্রথম প্রশযশ্রুশয’, 
‘দপৌষ োগুবনর পালা’, ‘অরবণের অশযকার’, ‘অসময়’, ‘অশেরাম জ্ববরর রূপকথা’, ‘েীজাণু’ ইযোশদ 
উপনোস। এইপবেগ দলো ‘দরাদ জল ঝড’, শকাংো ‘অশেরাম জ্ববরর রূপকথা’র শেষয় আগাবগাডাই 
অসুে। এিাডা যক্ষ্মার প্রবকাপ এইসমবয়র গে-উপনোবসর নানা চশরবরর মবযে দদো দগবি। 
দেগ-কবলরা-েসন্ত নানাসময় মানুষবক সাংক্রাশময কবর, কেবনা মানুষ শনবজর অজ্ঞাযসাবরই 
আক্রান্ত িয়। শকন্তু এড্দসর সবঙ্গ জশডবয় থাবক মানুবষর দযৌনোসনা ও দস্বচ্ছাচাশরযা। অনোনে 
মারণ েোশযর সবঙ্গ এোবনই এডস্ দরাবগর পাথগকে। মানুবষর জীেনযাপন ও দৃশষ্টিশঙ্গর 



 

পশরেযগবনর সবঙ্গ এড্স-এর সাংক্রমবণর শেষয়শি জশডয। একসময় এই দরাগও যাই সমাবজ 
িশডবয় পবডশিল।  

িযুথে অধযাবয়র বেবরানাম— “োাংলা উপনোবস অশযমারীর অশিঘায (২০২০—২১)” িীষগক 
অযোবয় সাম্প্রশযক প্রকাশিয ‘অেগুণ্ঠন’, ‘এক অনন্ত সের’, ‘শেবদর পুযুল’, ‘দকাশিড কাল’, 
‘মিাপ্রিান’, ‘মডক’, ‘কবরানার শদনগুশল ও দপ্রম’, ‘কবরানা ও ওরা কবয়কজন’, ‘কীি কুিবকর 
পান্থ’, ‘শনেগাশসয’ ইযোশদ উপনোবস লকডাউবন গৃিেেী থাকার নানাশেয সমসো, পশরযায়ী 
শ্রশমকবদর দুগগশয, গুজে কুসাংস্কার প্রযোেোন এোং মানশেকযা, অথগবনশযক দুগগশযর দদািাই শদবয় 
অযুঃপযবনর শদবক যাওয়া, সম্পবকগর অেক্ষয় ও মূলেবোযিীনযা আবলাশচয িবয়বি। 

প্রথবমই ধরা  াক , োরেীয় রেে (১৪২৭) পবত্রোয় প্রোবেয সমবরে মজু্মোবরর 
‘অেগুণ্ঠন’ উপনযাসবির েথা। এোবন রশচয িবয়বি এবদবি কবরানা িাইরাস-আক্রাবন্তর সাংোদ, 
কবরানার উৎস শনবয় নানা ময, ১৪ ঘন্টার জনযা কােুগ এোং সাশেগক লকডাউবন কলকাযার 
কবয়কশি উচ্চশে্ পশরোবরর সদসেবদর প্রাযেশিক যাপবনর দপ্রশক্ষয। কলকাযা িিবরর এক 
অশিজায ক্লাবের সােে আড্ডায় কথািা প্রথম দিাবন সুজন— ‘এই সময়িা েুে দগালবমবল।’ 
‘কবরানা িাইরাস নাবম একিা নযুন িাইরাবস চীবন একসবঙ্গ প্রচুর দলাক মারা শগবয়বি। অসুি 
িবয় পবডবি অবনবক। দডঞ্জারাস েোপার।’ কাবরা মবন িবয়বি এিা ‘গবপা, চাইশনজ দস্টাশর,’ 
দযমন অশমযাবির, আোর চন্দ্রনাথ েবলশিল ‘একদম সশযে ঘিনা।’ দসশদন আড্ডা আর জবমশন। 
মবনর মবযে আিঙ্কা আর অস্বশস্ত  শনবয় োশড শেবর রাবয শিশির পদগায় দচাে দরবে সুজন যেন 
জানল- Coronavirus sails to Europe, যেন শুরু িল দুশিন্তা। পবরর শদন জানল, মিারাবে 
শচন-প্রযোগয এক দপ্রৌঢ় আক্রান্ত, কিবকও একজবনর ‘কবরানািাইরাস দিা শগয়া,’ েেবরর কাগজ 
কাল পাওয়া যাবে না ‘কীসে নাশক িবয়বি,’ আর শুনল- ‘দকন্দ্রীয় সরকার আগামী শযনশদন দদবির 
মানুষবক ঘবরর মবযে থাকবয অনুবরায কবরবি।’ এই ঘরেশে থাকার দঘাষণায় শেশিি মানুবষর 
শেশিি যরবনর সমসো িল— সুজন-লিমার িীযল দাম্পবযে এয কািাকাশি থাকা সম্ভে? 
পশরচাশরকা অনুপশিয, লিমা রািা করবয রাশজ নয়। দদাকানপাি েে, েে দিাম দডশলিাশরও। 
রাবযর দমনু যািবল কী িবে? ক্লাে েে, শনয়শময সদবসেরা মদেপাবনর জনে অশির। প্রশযশদন 
অন্তয কুশডিা শসগাবরবির দাশম পোবকি না িবল যাাঁর চবল না দসই িরৎোেু অবনক েুাঁবজবপবয 
শদ্বগুণ দাম শদবয় পাাঁচ পোবকি শকবন শুনিান রাস্তা শদবয় োশড শেরবলন। ‘দয পালাবয পাবর দস 
দোঁবচ থাবক’ এই আপ্তোকে িরণ কবর কলকাযা িাডবয চাইবলন মবদর দোযল শডশকবয শনবয়, 
রাসশেিারীর দমাবড োদ সাযল পুশলি। মিামারী শুরু িবল আবগও সকবল শনবজর গ্রাম দিবড 
পালায, িরৎোেুর েক্তেেও যাই— 



 

এই কবরানািাইরাস যশদ দেড কবর, যািবল অসিায় িবয় মারা দযবয িবে। দকানও ওষুয দনই। 
িাসপাযাল ো নাশসগাংবিাবমর ডাক্তাররা ওই দরাবগর শচশকৎসা কীিাবে করবে, যা জাবন না। যাই এই 
শঘশঞ্জ িির দথবক পালাবয িবে।  

পুশলি শুযু পথই আিকাল না, লকডাউবনর শনয়ম দদশেবয় ড্রাইশিাং লাইবসন্স জমা রােল। না 
দবম ঘুরপবথ দযবয শগবয় এোর পুশলি শডশক েুবল মবদর দোযলগুবলাও শনবজবদর গাশডবয যুবল 
শনল। পরশদন েেবরর কাগজ দপবলন না। দেশরবয় দদেবলন, োজাবর শিড সামলাবয পুশলি লাশঠ 
উাঁশচবয় িয় দদোবচ্ছ। এক েৃদ্ধ েলবলন— 

মানুষ দয কযিা অসিে, যা এই সময়গুবলাবয দদবে দোঝা যায়।…পাডার যয মানুষ হুডমুশডবয় িুবি 
এবসবি মাি শকনবয। দকানও শনয়মকানুন দনই, দকউ কাউবক মানবি না। আবর, শিশিবয োরোর েলবি, 
দকউ োশড দথবক দেবরাবেন না। দদাকানপাি গাশডবঘাডা সে েে থাকবে — এসে কথা কারও কাবন 
ঢুকবিই না। দঠলাবঠশল কবর মাবির োজাবর ঢুকবি, দযন একশদন মাি না দেবল সোই িায িজম 
করবয পারবে না।  

সরকার কযৃগক লকডাউন দঘাষণার পবরই োজাবর মুশদর দদাকাবন শনযে প্রবয়াজনীয় শজশনসপর 
শকবন মজুয রাোর জনে দলাকজবনর লাইন শিল দচাবে পডার মবযা। সাংোদপবর শকাংো 
দূরদিগবনর পদগায় এই লম্বা লাইবনর িশে আমরা দদবেশি। োজার দোলা থাকবে, কেবনা েলা 
িবয়শিল একশদন অন্তর োজার দোলা থাকবে; শকন্তু আিবযগর েোপার, যাবয োজাবরর শিড 
কবমশন। মিামারীর শদবন আযঙ্ক আর গুজবে মানুবষর মবন এমন একিা িয় বযশর িয় দয, যারা 
এইিাবে অশযক মজুবয উৎসািী িবয় পবড। 

আসবল ‘এই লকডাউন কনবসপ্ট দযা োঙাশলর কাবি নযুন,’ যাই কযগেে করণীয় শঠক 
করবয শিমশিম োবচ্ছ অবনবক, যা প্রেীণ ডাক্তার দম্পশযর এই পযগবেক্ষণ সুশচশন্তয। েনমালী, 
সুজবনর প্রশযবেিী, একিা সমসোবক শঠকই শচশিয কবর—‘োজাবর দয যাবেন, োশডবয রািার 
দলাক দযা দনই, রাাঁযবে দক? মোডাবমর শক এযশদন পবর েুশন্ত যরবয িাল লাগবে?’ এই সমসোর 
িুক্তবিাগী দসশদন অবনক শে্িালী পশরোর, গৃি-সিায়ক ো সিাশয়কা িাডা যাবদর চবল না। 
আর যানোিন েে থাকার কারবণ শুযু নয়, লকডাউবনর শনবদগশিকা অনুু্যায়ী কাবরার োশড দথবক 
দেবরাবনা এোং কাবরার োশডবয যাওয়া — দুই-ই শনবষয েবল পশরচাশরকারা আসবয পারশিল না 
যাবদর কাবজ। সমসোিা উিমুেী, দেযন েে িবয় যাওয়ার আিঙ্কায় এইসে পশরচাশরকাবদর 
যৎকালীন যাপন শনরুশদ্বগ্ন শিল না। েস্তুয, অশযমারী-কাবল জীেনযাপন দয এেন আর আবগর 
ময থাকবে না, থাকবয পাবর না — দসিা িােবয পাবরশন ো দিবেও দমবন শনবয পাবরশন েবল 
অবনবক চাশিদাপূরবণ আিািয িয়। লিমা দযমন, পিবের দমনু দিাম দডশলিাশরবয পায় না েবল 



 

শেরক্ত িয়, িরৎোেুবক দেশি িাকা শদবয় সস্তার মদ শকবন আনবয িয়, অনলাইবন দেস মাবস্কর 
অডগার শদবয িয় অিনাবদর। 

অিেস্ত প্রায় েুশরবয়-যাওয়া দাম্পযে সম্পবকগ লকডাউন পেগ দয কয আবলা-িায়ার নক্িা 
েুবন শদবয পাবর, যার উদািরণ সুজন-লিমার কথা। দলেক আর-একোর দদশেবয় শদবলন, 
সিেযার এই চরম সাংকবিও মানুবষর সবঙ্গ মানুবষর সম্পকগ কয অসাড, কয সারিীন িবয় 
দগবি। লিমা অসুি িবল যাবক নাশসগাংবিাবম িশযগ কবর একমার কনোর কাবি ডাক্তাবরর নাম-
নম্বর সে শদবয় দযন শকিুিা িারমুক্ত িয় সুজন। আর প্রেীণ নাগশরক শিবসবে ডাক্তার দম্পশয 
একাশকত্ব, িাইরাস শনবয় উৎকণ্ঠা-সাংিয় শনবয় যেুও মানুবষর পাবি দাাঁডাবনার আগ্রবি যারা 
সজীে। চযুদগিীর মায়ােী চন্দ্রাবলাবক সােেস্নান দসবর পৃশথেীর গিীরযর এই অসুবের মবযেও 
যাাঁরা েলবয পাবরন—‘এেন আমার দকানও কষ্ট দনই।’ 

কবরানাগ্রস্ত কালবেলার দপ্রক্ষাপবি ‘অেগুণ্ঠন’ দযন ধ্বস্ত মানশেক সম্পবকগরও প্রশযশলশপ। 
িির যেন মুে দঢবকবি দরাবগর িবয়, যেন নাগশরকবদর উবদ্বগ-আযঙ্ক-স্বশস্ত-অস্বশস্তর েণগমালা 
এই উপনোসশি সমবয়র িারক িবয় থাকবে। সমবয়র সবঙ্গ চশরবরর চলবনর সঙ্গশযবয ‘অেগুণ্ঠন’ 
উপনোবসর যমগ দথবকও েশঞ্চয িয়শন। 
 
                 ওরা িাাঁিবে রযা িাাঁিবেই 

সো  রথবে েুপুর রপবরবয় রাবত্র 
গন্তেয জ্ানা, বেন্তু রোথায় রপৌঁোবে রেউ জ্াবন না 
জ্ীেন ঢব  পবে, পথ িুবরায় না 
অন্ধ মা গাবে আওয়াজ্ রপৌঁোয় না ক্লান্ত েরীবরর েবধর োবন 
যারপর েূনযযার মাবে রর  াইন জু্বে েবেবয় থাবে িাাঁবের আব া 
েবয়েিা রুবি আর েবয়েিা রোঁো েরীর 
   ( েডাউবনর ডাবয়বর: সেযসািী রেে) 

রোবিড-১৯ আক্রান্ত িারযেবষে অবধোংে মানুষ  েন গৃিেন্দী, যেন আবরা অসংেয মানুষ পবথ, 
যারা ‘পবর ায়ী েবমে’। রাযারাবয েমেিুযয ি  যারা, ি  স্থানিুযয। র িুেু পুাঁবজ্ বে  যা-ই 
সম্ব  েবর পবথ নাম  যারা,  ানোিন স্তব্ধ, অগযযা িাাঁিবয শুরু ের । বেন্তু সেব  বে পার  
গন্তবেয রপৌঁোবয? 

ররাবে রিাঁবি পবথ মবর রগ  
রমবয়বির নাম বে  জ্ামব া মেেম 

প্রেুে রায় যাাঁর ‘এক অনন্ত সের’ (িারদীয়া েযগমান ১৪২৭) উপনোবস দযন এই পশরযায়ী 
শ্রশমকবদর সিযারী িবয় যাবদর অশিজ্ঞযার শনষ্ঠাোন শলশপকর। উত্তরপ্রবেে রথবে এেিা ট্রাে 
২২৫ জ্ন সওয়াবর বনবয় েুরন্ত গবযবয ধােমান- ‘মাথা বপেু আি িাজ্ার িাো িাোয়  াত্রীবের 



 

রপৌঁবে রেওয়া িবে বেিার ো োং ার সীমানার োোোবে গাাঁও ো েির রনই, মানুষজ্ন রনই 
এমন রোনও জ্ায়গায়।’ যারপর রসোন রথবে যারা বিবর  াবে যাবের গ্রাবম- মুবেেোোে, 
নেীয়া, েবেণ ২৪ পরগণা, মা ো বেংো অনয রোথাও। বেন্তু স্বিূবমবয বিবর রগব ই বে সমসযার 
সমাধান িবে? ‘েবরানা িাইরাস বেশ্বজু্বে মিামারীই বনবয় আবসবন, মানুষবে বনমেম অমানুষও 
েবর যুব বে।’  াত্রাপবথ ক্লান্ত অিুি েবমেরা রোবনা গ্রাবম এেিু জ্  ো োোর িাইব  পাথর 
েুাঁবে গা াগা  বেবয় যাবের েুেুর-বেোব র মবযা যাবেবয় রেওয়া িবয়বে। আোর রধৌব িাাঁবের 
মবযা রমাে  র োবন আবে, রসোবন গ্রামোসীরা যাবের আবযথয বেবয়বে বনবিেধায়। এই 
র াজ্নবেসৃ্তয ি ার পবথ অসুস্থ িবয় মারা রগবে েবয়েজ্ন, েবয়েজ্ন মারা রগবে েুঘেিনায়—
বেন্তু োবরা জ্নযই শ্মোবন ো রগারস্থাবন এেিুেু জ্ায়গা রমব বন, র ােিেু এবেবয় রাবযর 
অন্ধোবর োাঁিাবোপ ঊষর রুে মাবি েুাঁবে গবণে মণ্ড রা যাবের আত্মীয়বের মৃযবেি পুাঁবয 
বেবয়বে, বেবপন বেংো িারাণ বেবনাে-আস াবমর সিায়যায় রেব -েউবয়র বিযা সাজ্াবয 
রপবরবে।  াবের সবঙ্গ  াত্রা শুরু েবরবে , যারা সেব ই এবগবয় রগবে, বেবনাে ো আস াম 
পবথ  াবের সবঙ্গ রেো িবয়বে, অসিায়  ারা প্রাথেী, যাবের সািা য েরবয েরবয এবগবয়বে। 

সমবরে মজু্মোর যাাঁর ‘অেগুণ্ঠন’ উপনযাবস মূ য সমাবজ্র উপরয ার মানুবষর েথা 
েব বেন, আর প্রিুল্ল রাবয়র ‘এক অনন্ত সের’ েমজ্ীেী মানুবষর েথা— যারা িাইরাস-আক্রান্ত 
পৃবথেীবে অনয িাবে রেবেবে এেং এোবন ঔপনযাবসে এইসমবয়র বেরাি এে সমসযার ইবঙ্গয 
বেবয়বেন। বেবনাে-আস াম র  বেশুবিবে উদ্ধার ের , যার িবেষযৎ েী? বপযৃমাযৃিীন এই 
অনাথ বেশুবের োবয়ত্ব বে রাষ্ট্র রনবে? স্বজ্নিীন পৃবথেীবয এইসে বেশুরা েীিাবে েে িবে? 
রোঁবি থােবে? 

স্বপ্নময় িক্রেযেীর ‘শেবদর পুযুল’ (োরেীয়া েযেমান, ১৪২৭) উপনযাবস রাষ্ট্রেযাপী 
 েডাউবন িানান্তবর একদল ভ্রমণশপপাসু পযগিবকর আিবক পডার শেষয়শিবক শকিুিা অনেিাবে 
দদবেবিন। ‘দদি শেবদি’ োবিল এবজশন্সর সবঙ্গ দশক্ষণ িারয ভ্রমবণ শগবয়শিল েশরিজবনর 
একশি দল। শেশিি যরবনর মানুষ, শেশিি রুশচর মানুষ, যাই মযপাথগকে িশচ্ছল মাবঝমাবঝই। 
বেন্তু ২২ মািে ২০২০, জ্নযা োরবিউবয়র আবগর বেন িুযর মযাবনজ্ার োস বনবয় উধাও িবয় 
র বযই সেব র সমসযা এেিাই িবয়  ায়—স্বগৃবি রিরার সমসযা। এযেণ প েন্ত ঔপনযাবসে 
পবিমেবঙ্গ েবরানার সংক্রমণ বেস্তাবরর েুাঁবিনাবি যথয বেবয়বেন। ইং যান্ড-বিরয আম া পুবত্রর 
েবরানা, স্বরাষ্ট্রসবিবের বনিৃযোস, স্কি যান্ড-প্রযযাগয এে যরুণীর উপসগে, েরািনগর-েমেবম 
আক্রান্ত ইযযাবে েের রনি-োবিয িবয় রপৌঁবে রগবে েব র োবন। যারাও রাস্তায় রেেবে 
োাঁিাওয়া া রগা  েব র েবে, বেেু বনবেেে—েব র জ্ব র য ায় িায এইসে। আর রিাবিব  
শুনবে—বেপ রসােযা  বডসিযান্স। রনা রক্লাজ্। বিবডওবয রেেবে ইযাব র েিবর  েডাউবনর—
রিািা  রক্লাজ্াবরর েবে। এইসে উদ বেগ-আযবযর মবধযই েব র রেবেরিাগ বসদ্ধান্ত রনয় রোনও 



 

পযাবসঞ্জার রট্রবন রোনওমবয রিন্নাই রপৌঁোবনা, যারপর—‘রিন্নাই রথবে িাইজ্াগ প েন্ত র াো  
রট্রন আবে। আর িাইজ্াগ রথবে িুেবনশ্বর োবস  াওয়া  ায়। িুেবনশ্বর মাবনই রযা োবে রিরা। 
িুেবনশ্বর রথবেও ে োযার এবস োস আবে।’ এইপ েন্ত এবস  েন মজু্মোরোেু এেিা োস 
এেং োস ড্রাইিার রজ্াগাে েবর আনব ন, যেন রথবেই আেযান উো  বে  জ্ােুোস্তেযার 
জ্গবয—‘এ সময় অদু্ভয এেিা োয়া রনবম এ  পৃবথেীর েুবে। োয়া রযা নয়, মায়া। েবয়ে 
ে ে োণ্ডা োযাস েবয় রগ । োযাবসর মবধয েুন েুন ধ্ববন। এেিা রেমন গন্ধও।’ মাথায় 
জশর-েসাবনা পাগশডবয মযূ়র পালক-দগাাঁজা দলাকশি ‘ড্রাইিার নয়, সারশথ’, আর যার রবথ ‘রামযনু 
রাংগুবলা দযন থবর শেথবর দেলা করবি।’ এবিন সারশথ পািাশড এলাকায় োাঁশির সুরবক প্রাযানে 
দদয়, সূযগাবস্তর সময় দসযাবর পিদীপ। দলেক কবরানা-আযশঙ্কয সোশনিাইজার-সম্বল দূরত্ব-
কণ্টশকয জীেন দথবক অনে এক মায়াবলাবক উযাও কবর শদবয়শিবলন পযগিক দলশিবক। শকন্তু 
জ্বরগ্রি কািবয থাকা রাম দমাদকবক যারা একিা িাসপাযাবলর সামবন একা দেবল যারা শুরু 
কবর আোর। সারশথর কণ্ঠস্বর দিবস আবস— ‘কাজিা িাবলা করবলন না। শেপবদই দযা মানুবষর 
পরীক্ষা।’ রথ একসময় জলযান িবয় ওবঠ, সারশথ ‘কোবপ্টন’ অদৃিে িয়। দলেক দদোন, একিা 
সোশনিাইজার শনবয় কীিাবে কাডাকশড শুরু িয় যারীবদর শিযবর, দযন জীেন লুশকবয় আবি ঐ 
যরবলর মবযে। েস্তুয প্রযানমন্ত্রী-দঘাশষয একুি শদবনর লকডাউন এোং এই সমবয় যারীবদর 
স্বাথগপরযার িরণ দনওয়া িাডা আর কী-ই ো করবযন দলেক! যাই সেগপ্রকার কু্ষযা-যৃষ্ণাশেরশিয 
যারীবদর োমবন পশরণয কবর দদন, যারা দিষ পযগন্ত এক অজানা দ্বীপিূশমবয পা দদয়। শকন্তু 
‘কু্ষযা’দক অস্বীকার করবয পাবর না। কবরানাকাবল দলো উপনোবসর মবযে স্বপ্নময় চক্রেযগীর এই 
রচনা উপিাপন-দকৌিবলই স্বযন্ত্রযা লাি কবর।   

‘শদবিিারা কবয়ক দকাশি’ শিবরানাবম একশি সম্পাদকীয় প্রশযবেদন প্রকাশিয িবয়শিল 
আনেোজার পশরকায় (৩০ মাচগ ২০২০, দসামোর), দলেক শরশদবেি েবেোপাযোয় 
জাশনবয়শিবলন— 

দনাবিল কবরানািাইরাবসর সাংক্রমণ দঠকাবয শযন ঘণ্টার দনাশিবি দয দদিেোপী লকডাউন িবয় দগল, 
যাবয দদি জুবড ঘরিাডা শ্রশমকবদর দয োবজশড চলবি, যা’ িয়ােি। অন্তয দকাশিোবনক মানুষ রাস্তায়, 
যাাঁবদর মাথার ওপর িাদ দনই, কাজ দনই, োোর দনই, োোর দকনার পয়সাও দনই। যশদ যাাঁরা কাবজর 
জায়গায় দকানও মবয দথবক শগবয় থাবকন, একিা ঘবর কুশড-শযশরি জন মাথা গুাঁবজ েবস আবিন। আর 
না িবল লাবে লাবে দলাক িাাঁিবিন শনবজবদর োশডর শদবক — দকউ একবিা শকবলাশমিার, দকউ পাাঁচবিা 
শকবলাশমিার; দকউ একা, দকউ যাাঁর দিাি সন্তানবক কাাঁবয শনবয়। রাস্তায় োোর দনই, জল দনই, প্রাশপ্ত 
েলবয পুশলবির লাশঠ। কেনও রাস্তায় মালোিী গাশড থামবল শরপল সশরবয় দদো যাবচ্ছ আনাজপাশযর 
মবযা সূ্তপ িবয় আবি ঘরমুেী অসিায় শ্রশমক। 

সাংোদপবরর এই প্রশযবেদন দথবকই দযন যাাঁর দলোর শেষয় েুাঁবজ দনন পদ্মনাি দািগুপ্ত। 
‘মিাপ্রিান’ (এই সময়, িারদীয়া- ১৪২৭) উপনোবস শযশন দলবেন— 



 

এই দবলর সোই এক রকম একিাই কারবণ, শেগয কবয়ক সপ্তািাশদ এক অিূযপূেগ কালবেিােীর 
মবযা যাবদর জীেন ও জীশেকাবক মিািূবনে উৎশক্ষপ্ত কবরবি। আজ যারা কু্ষযাযগ, কমগিীন। উপবডাবনা 
আগািার মবযা মে িাওয়ায় িাসবি। 

পদ্মনাি দািগুপ্ত যাাঁর উপনোস শুরু কবরবিন েসবন্তর দিাবর মায়াময় িাওয়ায় এক দগালাশপ 
আবলার সকাবলর িশেবয— এইসমবয়ই পশিবমর শিলার আডাল দথবক এবক এবক দেশরবয় 
এবসশিল মানুবষর দলিা। ক্রমি এবস উবঠশিল সডকপবথ। দয িয়ানক েোশয গ্রাস কবরবি মানে 
জাশযবক, দয িয়ােি আযঙ্ক মানুবষর মনবক শেষাক্ত কবর যুবলবি— এই সমবয় আশ্রয়িীন কমগিীন 
মানুষগুবলার গৃিাশিমুবে পদযারা। কারা আবি এই দবল? দলেক যাবদর পশরচয় শদবয়বিন। 
গালার পুযুল োনাবনার কাজ করয দয মগযী, কারোনা েে আর িরীবরর স্বাদ দনওয়া িবয় 
দগবল উচ্চেবণগর মিাজন-পুরও ‘গো আওরয গশে জায’ েবল যাবক আস্তানা দথবক িাশগবয় 
দদয়। িয় েিবরর দমাশয, দদড েিবরর দমবয় িুিন আর কাপবড জডাবনা দিািশিবক েুবক শনবয় 
মগযী িাাঁিবি। িাাঁিবি জশরর কাশরগর ইয়াকুে োন, যার ‘অপাশিচ দিবল’ দরজাউলবক দকাবল 
শনবয়, যাবে দগৌরীমাগগ। িাাঁিবি মাবেগল কারোনায় কাজ করা রামপুকার, অসুি মা-মরা দিবলর 
কাবি যয দ্রুয সম্ভে দপৌঁিবয চায় দস, রায়পুবর। যূবপর েোক্টশরবয কাজ করয শেবনাদ সাহু, 
দস িাাঁিবি যার দদাস্ত নাশসবরর সবঙ্গ, শেবনাবদর শেবয় শঠক িবয় দগবি রাবজাইবয়র সবঙ্গ, দপাাঁিলার 
শিযবর িাশদর দজাড, গন্তেে অমৃযসর। দসানার দদাকাবন কাজ করয পূরে মািাবযা, দসও িাাঁিবি 
যার কাবি দেডাবয এবস আিবক পডা োশলকা নাযশনবক শনবয়। আর দয অবচ্ছলাল, দাবরায়ান 
প্রিুিশক্তবয দয যার মাশলবকর কুকুরবকও িার মাশনবয়শিল, দসই মাশলক যেন েলল— ‘অশযমারী 
দলবগবি এই দদবি, শনবজর িায়াবক শেশ্বাস করা যাবচ্ছ না আর, োশডবয আর কাবজর দলাক 
রােবে না।’ যেন দসই োশডবযই পশরচাশরকার কাজ করা অন্তুঃসত্ত্বা েউ িান্তাবক শনবয় অবচ্ছলাল 
পবথ নামল, োযে িবয়। এই ‘গৃিমুেী মানুষবদর দকউ ঠাকুর, দকউ ঝুঠিার, চামার, সে মুবি 
শগবয় যারা এেন পশরযায়ী মজদুর, অন্তয এই স্বীকৃশযিুকু জুবিবি কপাবল।’ 

শকন্তু পশরযায়ী শ্রশমকবদর যূথেদ্ধ এই পদযারার িশেবয দযা গে দিষ িবয পাবর না। 
এবযা দগল একিা শদক, যেন লকডাউন দঘাষণায় শেশিি কারোনা েে িবয় দগল এোং মাশলকরা 
শ্রশমকবদর আস্তানা দথবক এক অবথগ যাশডবয় শদল— প্রাপে মজুশর শদবয়, কম-শদবয় এোং না-শদবয়। 
প্রশ্নিা উঠল যারপবর— এইসে পশরযায়ী শ্রশমকবদর দায় কার? দকন্দ্র না রাবজের? িারীশরক 
দূরত্বশেশয এবক্ষবর কীিাবে মানা িবে?  

পদ্মনাি যাাঁর উপনোবস এই িাাঁিার িশের পািাপাশি প্রিাসবনর শিযরকার একিা িশেও 
যুবল যবরবিন। সরকার এোং শেবরাযী পবক্ষর পারস্পশরক দদাষাবরাবপর মবযে সদে আই এ এস, 



 

োস্টগ দপাশস্টাং এস শড এম প্রকাি রাউবযর সহৃদয় দৃশষ্ট শদবয় পশরযায়ী শ্রশমকবদর শেষয়শিবক 
যুবল এবনবিন। অসাংগশঠয দক্ষবরর শ্রশমবকর সাংেো দেশি, কাজ েে মাবন দরাজগার েে শকন্তু 
এই মানুষগুবলার দেরা মাবন সাংক্রমবণর আিঙ্কাও অশযক। কাবজই দকানও িাবেই ঘবর দেরা 
শ্রশমকরা পাবয় দিাঁবি শেরবে না, োবসর েেেিা করবয িবে। মন্ত্রীর েক্তেে— শুযু দদেবেন দকানও 
িাবেই এরা দযন িিবর না দঢাবক। একোর- নাম্বার অে ইনবেকবিড দেবড দগবল হু উইল শে 
দরসপশন্সেল। আর শ্রশমকবদর গশযবরায করার জনে ‘পুশলি রবয়বি’। নাইবসরা, সরকাশর িেবনর 
দাবরায়ান পুজবনর দিবল রবয়বি ওোবন, শেরবয চায়, শকন্তু প্রকাি জাবন—শসচুবয়িন েুে 
শক্রশিকাল ওোবন। পুশলিবক লাশঠ চালাবয িবচ্ছ মজদুরবদর ওপর। শিশিবয দদবেবি িাজার 
িাজার মজদুর দরলবস্টিবনর সামবন জবডা িবয়বি। অশযমাশরর িােনা আর থাকবি না মাথায়। 
গণিাবর দরাগ িডাবচ্ছ। 
অনেপবক্ষর দক্রাযও কম নয়, ‘মিাপ্রিান’ উপনোবস শেবনাদ েবল— 

যুশম শেরি পয়দল, দযামাবক রাস্তায় আিবক শদবচ্ছ পুশলি। গরবম মারা যাবচ্ছ দলাক। িালা েুনপশসনা 
এক িবয় যাবচ্ছ আর িাওয়াই জািাজ শদবয় সে দদবি দেরাবচ্ছ! দিঠবলাগবদর কু্া আসবি পবলবন 
দচবপ! আমরা িালা কু্ার দমৌয মরশি এোবন।… ঠাণ্ডা দমশিবনর িাো োবচ্ছ আর দদবি শেবর আসবি 
োল োচ্চা শনবয়।… 
আমরা শক িালা োলযু আশি নাশক! 

িোাঁ, ‘োলযু’ েবলই দোযিয় নাঙ্গা পাবয় িুো দপবি পথ দিাঁবি গ্রাবমর কাবি এবলও শিযবর ঢুকবয 
পাবর না, পুশলবির মার োয়। ‘োনা দনশি শমলা ডাণ্ডা শমলা।’ এই পবথই লশরর যাক্কায় মগযীর 
েুবকর দথবক শিিবক পবড শিশুশি সডবকর মাঝোবন— ‘শপচ ডালা রাস্তায় লশরর চাকার যলায় 
দথযবল যাওয়া পলাি েুবলর মবযা পবর আবি দস।’ োেলা গাবির নীবচ েেু শেবনাবদর মৃয 
িরীরিা দকাবল শনবয় েবস থাবক নাশসর। অবচ্ছলাল আর িান্তার মবযা আবরা অেসি ঘুমন্ত 
যারীবদর শনবয় িুিবয থাকা োসিা দাাঁশডবয় থাকা একশি মাবেগল দোঝাই োবকর দপিবন সবজাবর 
যাক্কা মাবর ‘আর ঘুমন্ত গিগেযী এোং যার যুেকশি দুবিা লাল জুবযা েুবক শনবয় শেলীন িবয় দগল 
কালগবিগ’। দমাশয কেন দলিুি িবয় যায়, আর দরলবস্টিবন িয়ােি গরবম মবর পবড থাবক এক 
মজদুর মা। যার দিাি দিবলশি, িুিন, সমাবন মা-এর কম্বল যুবল জাগাবয চাইবি মা-দক। 
রামপুকার দপৌঁিাবনার আবগই যার দিবল মবর যায়। আর দলেক যুবল আবনন দেবনর যাক্কায় 
লাইবন ঘুশমবয়-পডা মজদুরবদর শিিশিি িবয়-যাওয়া দদিাাংবির মমগাশন্তক িশে—‘সাশরেদ্ধ 
মৃযবদিগুবলা শুযু মাাংবসর সূ্তপ িবয় োবদের স্ববপ্ন দমবঠা ইাঁদুবরর চাাঁদমাশর িবয় উঠল’।  

পদ্মনাি দািগুপ্ত যাাঁর উপনোবস পশরযায়ী শ্রশমকবদর পথ-চলা, যাবদর ক্লাশন্ত দক্ষাি কু্ষযা 
িযািা অপমান অশিমান শযক্কার যন্ত্রণা আর অসিায়যার শনপুণ কাশরগর। দসইসময় 



 

সাংোদপরগুশলবয পশরযায়ী শ্রশমকবদর এই িাাঁিা শনবয় নানা যকগ শেযকগ িবয়শিল। উ্রপ্রবদবি 
এক পশরযায়ী শ্রশমবকর দবলর গাবয় কীিনািবকর মবযা সোশনিাইজার দে করা িবয়শিল, জামবলা 
মকদম নাবম দমবয়শি োশডর কাবি এবসই প্রায় মুে থুেবড পবডশিল, মিারাবের দরলবস্টিবন 
িাজার িাজার শ্রশমবকর শিড, দেন িাডার গুজে, একাশযক দরল ও োস দুঘগিনা, রাজে-সীমাবন্ত 
েোশরবকড কবর যাবদর আিবক দদওয়া। েোিেবমগ পবড থাকা মৃয মাবক দঠলা শদবয় শিশুশির 
োরোর জাগাবনার দচষ্টা—  

 
https:/eisamay.com visited 24/02/23 

এসেই দসশদন োস্তবে ঘবিশিল। পদ্মনাি অসীম দরবদর সবঙ্গ যাাঁর উপনোবস সমকালীন 
ঘিনাগুশলবক যুবল এবনশিবলন এোং দিষপযগন্ত োস্তেবক অশযক্রম কবর শগবয়শিবলন। যাাঁর 
কেনায় রশচয িবয়শিল এক শেপরীবযর োস্তে— 

—অবনক েির পর একশদন এক দদবি সে িঠাৎ কবর দথবম দগল। সাবিে োেুরা সে নাাংগা িাাঁিবয 
লাগল সডবক। োনা দনই, পাশন দনই। শুযু িাাঁিবি—মজদুরবদর েসশযর পাি শদবয় দযবয দযবয শিে 
মাঙবি োেুরা। একিু োোর একিু পাশন—আর িাাঁিবয পারশি না। মজদুররা চুপ কবর যাশকবয় দদবে। 
সে মবন আবি যাবদর যাই এই দিািাযারা যারা দদেবয থাবক যাবদর শেেণগ দিাশলর দিযর দথবক। 
যাবদর ঘবর আজ আিা চাল রুশি সে আবি। আর সামবন যারা িাাঁিবি, যারা িুো। 
—সাচ? উজ্জ্বল মুবের োলকশি শজবজ্ঞস করল। মাথায় িায েুশলবয় শদবয় সামবনর িলিবল জবলর শদবক 
যাশকবয় ইয়াকুে েলবল—ইসবিাশর িোয়। সাচ ঝুি মুবঝ দকয়া পাযা।  



 

আর সমকালবক যারণ কবর এোবনই ‘মিাপ্রিান’ সেগাবথগ একশি উপনোস িবয় উবঠশিল। 
অশযমারীর কালবেলায় সাংক্রামক দরাগ শেস্তাবরর পািাপাশি এই পশরযায়ী শ্রশমকবদর পদযারার 
অশিঘায এযই যীব্র শিল দয দসইসমবয় দুশি পূণগাঙ্গ উপনোস দলো িবয় শগবয়শিল। দরাবগর 
যীব্রযা কাবলর শনয়বম হ্রাস পাবে, দপবয়ওবি; শকন্তু দদিিাবগর পর মানুবষর এয েবডা এবসাডাস 
ইশযিাবসর শেষয় িবয় রবয় দগল। 
 অশযমারীর অশিঘাবয মৃযুের যাণ্ডবে েদবল যায়, েদবল দগল এযশদবনর যাশপয জীেবনর 
গশয। আর এইসমবয় কলম যুবল শনবলন যাাঁরা যাাঁরাও শকন্তু সাশিবযের প্রচশলয যাাঁচায় আর আিা 
রােবয পারবলন না। যাাঁবদর িাবয উপনোবসর শিি এক অেয়ে শনশমগয িল। অশযমারী পবেগ 
দলো সাইদুর রিমাবনর ‘দকাশিড কাল’ (দসবপ্টম্বর ২০২১) উপনোবসর যরন আলাদা, কেবনা 
প্রশযবেদনযমগী, কেবনা ো যথেপূণগ। দলেক ঋণস্বীকার কবরবিন আনেোজার পশরকা, এশেশপ 
আনে, এন শড শিশি, শেশেশস শনউজ েযগমান, বদশনক দস্টিস্মোন, দে শিেু এোং দেি কবয়কশি 
অনলাইন দপািগাল দথবক। দসইসমবয়র মূল সমসোগুশলবক দপ্রশক্ষবয দরবে, প্রশযশনয়য দয 
ঘিনাগুশল মানুষবক উশদ্বগ্ন কবরবি দসই ঘিনার চালশচবর চশররগুশলবক িাপন কবর শনদারুণ দসই 
সমবয়র িাষে রচনা করবয দচবয়বিন সাইদুর। যাবয িয়বযা দু-এক জায়গায় োাঁক দথবক দগবি, 
শকন্তু দসই িালমািাল সমবয় শনবিাল জীেনেৃ্ান্ত দলোই ো সম্ভে িবযা কীিাবে! যেু কবরানা 
িাইরাবসর মারণক্ষমযার িবয় লকডাউন দঘাষণা দথবক শুরু কবর শেধ্বস্ত নাগশরক জীেন, 
শপ্রয়জন শেবয়াবগর যন্ত্রণা, িাসপাযাবল দকাশিড দরাগীবদর অেিা, শচশকৎসকবদর প্রাণান্ত পশরশ্রম 
এোং কেবনা অসিায় মৃযুে, মৃযেেশক্তর সৎকার, পশরযায়ী শ্রশমকবদর দুদগিা, দেন দুঘগিনায় ১৬ 
জন শ্রশমবকর মমগাশন্তক মৃযুে, যাবদর ঘবর দেরার আকুলযা, শ্রশমক পশরোবরর আশথগক সাংকি, 
কবরানা শনবয় সশযে-শমবথে প্রচার— এইসেই শেেৃয কবরবিন দলেক। যানোিন েে থাকায় 
দূষণিীন প্রকৃশযর সজীেযাও যাাঁর দচাে এডায়শন। আর এইসে শকিু শনবয়ই অশযমারী-গ্রস্ত এক 
অশির সমবয়র দশলল িবয় উবঠবি ‘দকাশিড কাল’। 

গীশযকণ্ঠ মজুমদাবরর ‘মডক’ (নবিম্বর ২০২১) উপনোসশি কবরানা অশযমারীর আেবি 
রশচয। উপনোবসর দকন্দ্রীয় চশরর দপৌষাশল, প্রশযশষ্ঠয সাাংোশদক, অথগোন, প্রিােিালীও েবি। 
অশযমারীর কাবল দস গ্রাবম এবসবি, েীরিূবমর একশি প্রযেন্ত গ্রাম, গ্রাবমর পাি শদবয়ই মযূ়রাক্ষী 
েবয় দগবি। দপৌষাশল জশমদার-যনয়া। দসৌবমন আচাযগ, দস-ও েড সাাংোশদক, দপৌষাশল যার 
োগদ্া, দস-ও এবসবি দপৌষাশলর সবঙ্গ। পূবেগ আবলাশচয পাাঁচশি উপনোবসর সবঙ্গ ‘মডক’-এর 
পাথগকে এইোবন দয, ‘মডক’ েীরিূবমর এক প্রযেন্ত গ্রাবমর, েনো-শেধ্বস্ত ও দকাশিড আক্রান্ত 
এক গ্রাবমর েুাঁশিনাশি িশে যুবল যবরবি। অশযমারী আক্রান্ত পৃশথেীবয মানুষ দযন ‘মৃযুের সবঙ্গ 



 

সিোস’ করবি। কবরানা অশযমারীর বেনাশিক আেবি দপৌষাশলর পেীপুনগগঠবনর আদবিগর মবযে 
শদবয় ইশযোচক একশি শদক শনবদগি করবয দচবয়বিন। 

সাযারণিাবে আমরা যাবক ‘উপনোস’ েশল, যীথগঙ্কর নেীর ‘রাসস কাশিনী’ (জুলাই, 
২০২১) দসইযরবনর উপনোস-েৃব্ পবড না। এোবন আশদ মযে অন্ত সমশিয দকাবনা শনবিাল 
কাশিশন দনই, দকান শেবিষ চশরর দনই কাশিশনর দকবন্দ্র, পশরবচ্ছদ ো অযোবয় শেনেস্ত িবয় কাশিশন 
এবগায়শন। ‘রাসস কাশিনী’ কবরানািাইরাস আক্রান্ত পৃশথেীবয গৃিেেী মানুবষর সুে-দুুঃে-
শেষণ্ণযার দকালাজ। অশযমারীর আযবঙ্ক রস্ত জনপদ ও জীেবনর েণগমালা। এক মযেেয়সী 
দলেবকর সেগজ্ঞ দৃশষ্টবয যরা পবডবি লকডাউনপবেগ শেশিি মানুষ ও যাবদর সমসোেলী। এোবন 
পশরযায়ী শ্রশমবকর কথা এবসবি, এবসবি িিবরর শেেেয স্নাযু়শেবিষবজ্ঞর আত্মিনবনর কথা। 
শকাংো মেস্ববলর গৃিেযূর কবরানা আক্রান্ত িবয় শেশচ্ছিযা ও একঘবর িবয় যাওয়ার আিঙ্কায় 
কীিনািক দসেবনর কথা। এবসবি অশসবজন না দপবয় দদোঘগের মৃযুের কথা শকাংো কবরানা-গ্রস্ত 
ঋবকর মৃযুেবয োগদ্া শলজার একা িবয় যাওয়ার কথা। আর দলেক এোবন উবেে কবরবিন 
অশযমারীর কালবেলায় দযৌনকমগীবদর অেিার কথা। লকডাউন, িারীশরক দূরত্ব-শেশয স্বিােযই 
দযৌনকমগীবদর উপাজগবন েড প্রিাে দেবল। প্রযীবপর োরাঙ্গনাগমবনর মবযে শদবয় শেষয়শিবয 
আবলাকপায কবরবিন দলেক। কবরানা িাইরাস শকাংো লকডাউন শনবয় দযসে শচর আমরা 
দদবেশি োস্তবে, এোবন যারই নানা দকালাজ। এই িাঙবনর রাক্ষসীবেলায় শনবিাল উপনোস দলো 
িয় না, িবয পাবরও না। শেপযগস্ত সমবয়র পদশচি পবড সাশিবযেও। েবল প্রচল সূবর এোবন 
কাশিশন শেসৃ্তয িয় না। দিষপযগন্ত দলেবকর শনরুবেি দঘাশষয িয়। উপনোসশিবক এই িাঙাবচারা 
কাবলর দশলল েলবল দোযিয় অযুেশক্ত িবে না। 
শরশন গবঙ্গাপাযোয় ‘কবরানার শদনগুশল ও দপ্রম’ (অবক্টাের ২০২০) িীষগক নবিবলবি ২৩ মাচগ 
২০২০ দথবক ১৭ এশপ্রল ২০২০ পযগন্ত সময়পবেগ লকডাউবনর চালশচবর প্রথমা, শদশয, শযযশল, 
এলা, পজগনো— এই পঞ্চকনোর কাশিশন আবি। কবরানািাইরাস-রস্ত শেবশ্ব লকডাউনকাবল এরা 
নানা সমসোর মুবোমুশে িবয়বি, কাযর িবয়বি শকন্তু দিষপযগন্ত িার না দমবন আোর ঘুবর 
দাাঁশডবয়বি। লডাইিা িয়বযা যাবদর েেশক্তগয। অশযমারীর দপ্রশক্ষবয যাবদর লডাই অনে মারা 
দপবয়বি। দলেক গৃিেেী জীেবনর সমসো, লকডাউন পবেগ রােীয় কাযগকলাপ, সাযারণ মানুবষর 
দুগগশয, পশরযায়ী শ্রশমকবদর অসিায়যা সেই েণগনা কবরবিন আর এরসবঙ্গ জশডবয় দগবি মানুবষর 
েেশক্তগয সুে-দুুঃে-বপ্রম-অবপ্রবমর েণগমালা। উপনোবস পাাঁচ নারীই দযন দকাথাও যাবদর েেশক্তগয 
জীেবন একা, যেুও উপনোবসর দিবষ যারা পরস্পবরর শদবক োশডবয় দদয় সািাবযের িায। দসই 
আিাই ধ্বশনয িয় উপনোবসর অশন্তম আেবর— 



 

প্রথমা, শদশয, শযযশল, এলা, পজগনো— ওরা দকউই কাবরা েেু নয়। ওরা জাবননা এই দুরাশযগমে কাল 
ওরা শকিাবে অশযক্রম করবয পারবে! এই অশনবদগিে সময় দয উৎকণ্ঠার জন্ম শদবয়বি যার সবঙ্গ 
সাংযুক্তও িবয়বি ওবদর জীেন-িােনার অশনিয়যা! যেু ওবদর অন্তগগয দপ্রম োাঁশচবয় রাবে ওবদর 
শজজীশেষা।… 
একশদন পৃশথেীর অসুে দসবর যাবে! অশযমারী অশযক্রান্ত এ অশযবলাক আোর শেবর পাবে যার পুরবনা 
িে। োযাবস দিবস দেডাবে দপ্রম ও শেরবির শচর অশেবচ্ছদে গান। যযশদন অন্তবর অন্তবর দজবগ থাক 
মানেযার উদ্ভাস! অেকার রাশর দিবষ সূযগস্নায দিাক যশররী। 

মিাকাল’ িদ্মনাবম ‘কবরানা ও ওরা কবয়কজন’ (নবিম্বর, ২০২১) উপনোবসর মুেেবে দলেক 
জাশনবয়বিন, কবরানা সাংক্রমবণ এই রাবজের শেশিি দজলা যেন শেপযগস্ত, যেন— ‘ডাক্তার, নাসগ, 
স্বািেকমগী, সাোইকমগী, পুশলি প্রিৃশযর সবঙ্গ কবরানা দযাদ্ধা শিসাবে নামও দলোয় অযোপক 
অাংশুমান চক্রেযগী এোং যার িারবগাষ্ঠী। যাবদর একান্ত প্রবচষ্টায় শুরু িয় দকাশিবডর শেরুবদ্ধ 
প্রচার, মাস্ক-সোশনিাইজার ও োোর শেযরণ প্রিৃশয সামাশজক কাজকমগ। এইিাবে সমাজবসো 
করবয শগবয় সকবলর জীেবনই ঘিনাচবক্র দনবম আবস দপ্রম, দয দপ্রবমর রবে রবে ঝলমল কবর 
মানশেকযা, পবরাপকাশরযা, পরদুুঃেকাযরযা, কযগেেশনষ্ঠা, সিমশমগযা, যমগশনরবপক্ষযা এোং 
মানেযা। একশদবক কবরানার হুঙ্কার, অনেশদবক িাবলালাগা আর িালোসার দকামল িাযিাশন।’ 
এইসে শেষয় শনবয়ই ‘কবরানা ও ওরা কবয়কজন’ একশি সমকাল শচশিয উপনোস। যবে এোবন 
নারী-পুরুবষর িরীরী-সম্পবকগর শেষয়শি শকশঞ্চৎ অশযক গুরুত্ব দপয়বি। শকন্তু উপনোবস ঘিনা ও 
চশরবরর শেেযগন স্বািাশেক শনয়বম আবসশন েবলই প্রায়ি যা’ প্রশ্ন যুবল শদবয়বি। 

দসৌশিক দাবসর ‘কীি কুিবকর পান্থ’ (িারদীয় কথাসাশিযে, ১৪২৮) শযনশি অযোবয় 
শেিাশজয অণু-উপনোস। ১০ এশপ্রল, ১১ এশপ্রল, ১০ জুন ও ১১ জুন, ২০২১— এই চারবি শদন, 
চারবি যাশরে, শকন্তু উপনোবস অযীয-েযগমান-িশেষেবযর সময়যাবনর আবরািী দদোন্তকবক শঘবর 
সমবয়র পশরমাপবক ঘুশরবয় দদওয়া িবয়বি। লকডাউন, কবরানা িাইরাস, সাংক্রমণ ও মৃযুের 
পিিূশম আবি, আবি িযোবক আত্মিযো েবল চালাবনার েেথগ দকৌিলও। এোং কেশেজ্ঞাবনর 
দমাডবক এোবন িযো-রিসে উদ্ঘািবনর একিা প্রয়াস আবি। েলা োহুলে, অশযমারী, িাইরাস 
ও পরীক্ষাশনরীক্ষার চালশচবর এোবন অণু-উপনোবসর আশঙ্গবক এক দমশডকোল শরবপ্রবজন্টশিবির 
জীেবনর দলাি-েেথগযা-একাশকত্ব আর যৎপরযাবক এমনিাবে েুবন দদওয়া িবয়বি, যাবয ‘কীি 
কুিবকর পান্থ’ শেষয় আর প্রকরবণ এক নেীন রূপ লাি কবরবি।  

অাংশুমান কবরর অণু উপনোস ‘শনেগাশসয’ প্রকাশিয িবয়শিল িারদীয় এই সময় (১৪২৮) 
পশরকায়। সমর োরাো দথবক দদবে সামবনর একিা োশডর দরায়াবক যারাপদোেুর লাি 
দিায়াবনা রবয়বি।  



 

চবল দগবিন কবরানায়। ওর স্ত্রীরও কবরানা। যাও দকাবনারকবম যারাপদোেুর মৃযবদি একাই োইবর 
দের কবর এবন সািাযে দচবয়শিবলন। দকউ এশগবয় আবসশন। যারপর েের যায় পুশলবি। শিশির চোবনবল। 
যার দজবর পুরসিার গাশড এবস দািকাবযগর জনে শনবয় দগবি... দািকাবযগর নাবম অেিে কী দয িবে যা 
সমর জাবন না। দেসেুবক অবনবকই শলেবি দয, যাপার মাঠ নাশক িবর দগবি লাবি।...অনে রাবজে দযা 
গঙ্গার জবলও িাশসবয় দদওয়া িবচ্ছ লাি। 

এই সমরই যার মাবয়র মৃযবদি শনবয় ঘবর থাবক প্রায় পবনবরা শদন। আসবল গয পবনবরা েির 
যবর মা িাডা এই পৃশথেীবয আর দকউই শিল না যার, মা-দক িাডা োশক জীেন দস কািাবে 
দকমন কবর? প্রশযবেিীরা আবস, পচন যরা মৃযবদি উদ্ধার িয় এোং সমবরর িান িয় 
অোসাইলাবম। দকাশিড অশযমারীর কাবল শনুঃসঙ্গ একাকী মানুবষর শনরাপ্ািীনযা ও মৃযবদবির 
সবঙ্গ েসোবসর িশেশি এবকোবর অলীক নয়। যবে সেেসাচী সরকাবরর ‘দকাশিবড যা ঘবিশিল’ 
(িারদীয় এই সময়, ১৪২৮) উপনোসশিবয অশযমারীর প্রিাে শকিুিা অনেিাবে শচশরয িবয়বি। 
শমল্টন শরবপািগার, গয কবয়কেিবর িাবলা দস্টাশরই কবরবি, শকন্তু লকডাউবন যার চাকশরিা চবল 
দগবি। এেন দনািবনর কথায় দয ‘কাজ’ দস করবি, দসিা দস োযে িবয়বি করবয, এক শে্িালী 
সুেরী মশিলার দযৌনোসনা শমশিবয় অথগ উপাজগন করবি দস। যার দেৌ শঝশলক দেসেুক দেবের 
সবঙ্গ লাং ড্রাইবি যাবচ্ছ। স্বািাশেকিাবেই এইযরবনর যাপবনর মবযে ঢুবক যায় শমথোচার সবেি 
িারীশরক পীডন ইযোশদ। আবরা দদো দগবি লকডাউবন শেউশি পালগার েে থাকায় দসোনকার 
কবয়কজন দমবয় শে্োন এোং চশররিীন পুরুষবক ব্ল্োকবমল কবর িাকা দরাজগার করবি। এোং 
এরজনে দকাবনা দিাচনা যাবদর দনই। যাই েলা যায়, এই ঘিনাগুশল দকাশিড না িবলও ঘিবয 
পারয, শিশক্ষয শমল্টবনর পবক্ষ অনে কাজ েুাঁবজ দনওয়া সময়সাবপক্ষ িবলও এবকোবর অসম্ভে 
শিল না। দলেক এোবন লকডাউবনর সময়শিবক েেেিার কবরবিন মার। পাবমলা শমবসস 
কাজাশরয়া দেশে শকাংো সবিশলর েেশিচার শকাংো ব্ল্োকবমবলর জনে কবরানািাইরাবসর সাংক্রমবণর 
প্রবয়াজন শিল না। 

এই অশযমারী পবেগ দলো উপনোসগুশল শেশিি শদক দথবকই শেপযগস্ত সময়বক যারণ কবর 
আবি। গৃিেেী জীেবনর দমেে করা পশরবেি, শনয়ম না মানার প্রেণযা, দূবর থাকার শদনগুশলর 
অসিায়যা, পারস্পশরক সম্পবকগ োিল, দপিাগয সাংকি, আশথগক অশনিয়যাজশনয অেসাদ, 
কবরানাবরাগীর প্রশয প্রায়ি দুেগেেিার, আক্রান্ত দরাগী ও যার স্বজনবক একঘবর করার কুসাংস্কার, 
পশরযায়ী শ্রশমকবদর দুদগিা, শচশকৎসক ও স্বািেকমগীবদর েেস্তযা ও মানশসক চাপ, সরকাশর 
শনয়মকানুন, সবেগাপশর মৃযুেিয় মানুষবক দয অযল োবদর শেপজ্জনক োাঁবক দাাঁড কশরবয় শদবয়শিল, 
সমকাবলর উপনোস েিন করবি দসই সমবয়র যােযীয় ক্ষযশচি। ইশযিাস েবল, অশযমারী 
কাবলর শনয়বম একশদন িয়বযা দিষ িবে, শকন্তু মারীলাশিয এই শ্বাসবরাযী সমবয়র দশলল িবয় 
থাকবে এইসমবয়র সাশিযে। 



 

পঞ্চম অধযাবয়র বেবরানাম— “োাংলা দিািগবে অশযমারীর অশিঘায (২০২০—২০২১)” 
আবলাচে অযোবয় কবরানা িাইরাস শনবয় আিঙ্কা ও িয়, দকায়াবরন্টাইন, আইবসাবলিন, দসািোল 
শডসিোশন্সাং, সোশনিাইবজিন, লকডাউন, পশরযায়ী শ্রশমক, ওয়াকগ েম দিাম, অনলাইন শিক্ষা ও 
পরীক্ষা, চাকশর িারাবনা, দেযনহ্রাস জশনয আশথগক সাংকিবক শঘবর পাশরোশরক উবদ্বগ ও সমসো, 
গািগিে শিাংসা, দপিাপশরেযগন, শচশকৎসা ও শচশকৎসা শেভ্রাি, অশসবজন শসশলোর, অশসশমিার 
ইযোশদ শেশিি অনুষঙ্গ দিািগবের পশরসবর উবঠ এবসবি। 

েবিমিবের েহুশ্রুয েথাগুব  আোর মবন পে —‘সে ই বনয়বমর ি  সাবিযযও 
বনয়বমর ি ’। সাবিযয রেেো সমূ্ভয, অবযমারীর উপসগে েিন েবরই যাই এইসমবয় র ো 
িবয়বে রেে বেেু রোিগল্প। রসইসে গবল্পর বেল্পমূব যর বেবেিনািার থাক  মিাোব র িাবয, 
আপাযয আমরা রেবে বনবয পাবর িাইরাস-আক্রান্ত সময় েীিাবে জ্বেবয়-বমব বয় রগবে 
সমোব র গবল্প। অমর বমত্র  েডাউবনর ডায়াবর ব বেবেন মাবেো রপাব া িবরত্রবে রেে েবর। 
স্বিােযই সময় এোবন েযেমান রথবে অযীয, অযীয রথবে িবেষযবয  াত্রা েবরবে। সাযযবে 
িা োবরর ‘িাইরাস যারা’ (এই সময়, রশেোবরায়াশর, ৭ জুন, ২০২০) গল্পবির েথা মবন পেবে। 
শেবয়র পর নযুন েউ েুেরার সবঙ্গ িাবলা কবর কথাও িয়শন, বেকুণ্ঠবক চবল দযবয িবয়শিল 
কাবজ, শিন্ রাবজে। দসোবন দিাবন অসুবের কথা। ‘সারা দদি একিু একিু কবর ঢুবক যাশচ্ছল 
আিযগ অসুবে। মানুবষ মানুবষ সামানে দিাাঁয়ািুাঁশয়বযও িাইরাস।’ লকডাউন দঘাশষয িবল োশড 
দেরার জনে পবথ নাবম। অক্লান্ত অশেরাম দিাঁবি দপৌঁবিায় গ্রাবম, পবথর সাথীরা শপশিবয় পবড, 
কারও জনে দকউ দথবম থাবক না, ‘িয় ঘর, নয় দযা পবথ ক্ষয়’। দিষ পযগন্ত এবস দপৌঁবিায় 
কুশমরমাশর গ্রাবম। শকন্তু দচনা নদী-ঘাি যার অবচনা লাবগ। ঘাবি যারা দাাঁশডবয় যাবদর মুে ঢাকা 
কাবলা মুোেরণীবয। িয়বযা আদুর গা শকন্তু মুবে ‘মাস্ক’। গ্রাবম দঢাকার িাডপর পায় না বেকুণ্ঠ। 
োইবর দথবক এবসবি দস! িারীশরক দূরত্ব মানার শেশয পশরণয িবয়বি সামাশজক দূরবত্ব। যাই 
পথশ্রবম ক্লান্ত কু্ষযাযগ গ্রামোসী শনবজর গ্রাবম িবয় যায় ‘োইবরর মানুষ’। যাই দিাক, বেকুবণ্ঠর 
সবঙ্গ রাবয দদো িয় েুেরার। আসঙ্গোসনা িাইরাস মাবন না। ‘দুই দদবির দপািাকও একিু 
একিু কবর সবর যায়; রাবযর আকাবির নীবচ দোলা গা। দসই দুই গাবয় পাবডর কাদামাশি দমবে 
দযবয থাবক। নাশলঘাবসর িুকবরা জডায়। যবে দপািাকিীন দদবিও দজবগ থাবক দুশি মাস্ক। 
আযাআশয দঢবক রাো দুই মুে।’ দিষপযগন্ত সমস্ত োযা, কবরানা-শেশযবক প্রযোেোন কবর এই 
দম্পশয দযন ‘অনন্ত দকায়াবরন্টাইবন দিবস যায়’। সাযেশক িালদার গ্রাবম িাইরাস-দদেযার পূজার 
কথা েবলবিন— 



 

দগাসাবপর শপবঠ েসা িাইরাস ঠাকুর। পাবয় দিাি জুবযা, িাবয-েুবক লাল দরাাঁয়া। েুেরা আরও েবলবি 
িাইরাস ঠাকুবরর মুবের আযাআশযও নাশক দচৌবকা কাপবড ঢাকা।  

মিামারী দথবক পশররাবণর জনে এবদবির মানুষ দকাবনা-না-দকাবনা দদেীর িরণাপি িবয়বি— 
েসন্ত শনরামবয় দদশে িীযলা, ওলাওঠা শনরামবয় ওলাইষষ্ঠী ো ওলাশেশে, শকাংো মোবলশরয়া-জ্বর 
দথবক অেোিশযকবে জ্বরাসুবরর পূজা করা িয, এেনও পযগন্ত কবরানা িাইরাস দূরীকরবণর জনে 
দকাবনা ‘দদেযার জন্ম’ িবয়বি এমন দিানা যায়শন। যবে সুেরেন অঞ্চবলর দলাকশেশ্বাবসর সবঙ্গ 
যুক্ত কবর িাইরাস ঠাকুবরর পুজার কথা েবলবিন দলেক। যন্ময় মজু্মোবরর ‘কবরানায় দপ্রম’ 
(আরাশরক, ১৪২৭) গল্পবির েথা ধরা  াক । স্বামী-স্ত্রীর সম্পেেবে বনরুত্তাপ শেবযযর মবধয োাঁে 
েবরবয়বেন র েে এোবন। েবরানা আক্রান্ত স্বামীর সবঙ্গ স্ত্রী র াগাব াগ েীিাবে েন্ধ েবর রেয় 
রসবিত্রই প্রোে রপবয়বে গবল্পর অন্তবর। রোরে (োরে, ২০২০) পবত্রোয় েবরানা-আেবি নানা 
বেে বনবয় রেে েবয়েবি রোিগল্প রিাবে পবে। অবিবজ্ৎ যরিোর যাাঁর ‘চিমার োপ’ (দকারক, 
২০২০) গবল্প পবর ায়ী েবমেবের প্রসঙ্গ এবনবেন।  

অম্লানকুসুম চক্রেযগীর ‘েোশমশল অোলোম’ গেশি দেশরবয়শিল আেিমান অনলাইন 
এইসমবয়। লকডাউন দঘাষণায় িঠাৎই েুশির দজায়ার এবসশিল েুকুবনর োো আর মাবয়র মবযে। 
দুজবনই উচ্চপদি, শুযু সময়িাই শিল না, এযশদন পর ওয়াকগ েম দিাবম ‘শেডম, এবকোবর 
িরপুর শেডম’ পাওয়া দগল। ক্লাস শসবস পডা েুকুন পরশদন অনলাইন ক্লাবসর জনে বযশর িবয় 
শুনবয দপল যার োো-মাবয়র স্লোাং সবময ‘আলাপ’— 
—আশম শক দযামার চাকর নাশক? 
—অয দজাবর দচাঁশচও না। দযামার শসশিশসর সবঙ্গ এিা যায় না। 
—আমার মাবস নব্বই িাজার না এবল দযামার েুিাশন দেশরবয় দযয। 
—দদড লাে পবকবি এবল দযামার ওই নব্বইবয়র ওপবর আশম থুযু দেশল। 
—...ওয়াদগবলস। 
—... শেচ। 
একইরকম ঝগডার আওয়াজ দপয েুকুন, িাকে দদোশদযেবদর োশড দথবকও, ওরাও যেন িুবল 
দযয মাইবক্রাবোন শমউি করবয। েুকুন আবরা শুনবয দপয েুলদাশন িাঙার িে, মাথা দঠাকার 
িে...। ক্রমি রািা েে িবয় দিাম দডশলিাশর চালু িয়, এবককশদন এবককজন দপ কবর, ওবদর 
জুম শমশিাংগুবলা দিষই িবয চায় না, ঘবর যুবলার আস্তরণ, েেেহৃয জামার সূ্তপ জবম ওবঠ। 

উৎপল ঝা যাাঁর ‘অবচনা দঢউ’ (পশরচয়, জুলাই-অবক্টাের, ২০২০) গবে কবরানািাইরাস 
সাংক্রমবণর যীব্রযা ও পযগায় দোঝাবয দসসমবয় দয প্রথম দঢউ, শদ্বযীয় দঢউ ো যৃযীয় দঢউ 
িেগুশল েেেিার করা িয যারই উবেে কবরবিন। জাের এযশকিু দোবঝ না, শুযু দোবঝ মিাজন 
েবলবি ‘কাল শথবক সািার ডাউন’, ‘কাইজ েে’। যার েউ নাশসমা, শযনবি োশডবয শঠকা কাজ 



 

কবর, যাবকও দযবয োরণ কবরবি গৃিিরা।‘অশপস-কাচাশর, ইসু্কল নাশক েে, দাদাোেুরা নাশক 
ঘর মুঝবে, োসন মাইজবে আর েউশদরা রাননা করবে।’ জাের কথািা শুবন দিবস ওবঠ শঠকই, 
শকন্তু এই িশেিাই শিল লকডাউন পবেগ সযে। যেু দদবি শেবর দযবয চায়না দস, এোবন দথবকই 
নযুন দকাবনা উপাবয়র কথা িাবে। দদো যায়, রাজু জােরবক মাবির কারোর করার পরামিগ 
দদয়। রানুর িাই রশেবক পািগনার কবর জাের মাবির েেেসা শুরু কবর। েুে সাযারণ এক 
শ্রমজীেী প্রাশন্তক মানুবষর দৃশষ্টিশঙ্গ দথবক দলেক লকডাউবনর শদনগুশলবয নানান উত্থান পযবনর 
কথা আমাবদর জাশনবয়বিন। 

এইসমবয়র একশি উবেেবযাগে গে ‘দনরী ও আয়া মাশস দে্ান্ত’, দলেক িোনী ঘিক। 
গেশি প্রকাশিয িবয়শিল ‘পশরচয়’ পশরকায় (শ্রােণ-কাশযগক ১৪২৭) গেশির আশঙ্গকও স্বযন্ত্র—
‘শদ্বযীয়শদেো।। শদোপালা’য় আেোবনর সূরপায। কাবজর মাশসর প্রবয়াজনীয়যা এোং কবরানাকাবল 
কাবজর মাশসর সবঙ্গ অমানশেক আচরণবকই দলেক দপৌরাশণক মঙ্গল কাবেের রীবযবয প্রকাি 
কবরবিন। এিাডাও কবরানার প্রাদুিগাে ও লকডাউন দয েহু মানুবষর জীশেকাবক প্রিাশেয কবরবি, 
েদবল শদবয়বি, এই গবে আয়ার কথবন যার পশরচয় আবি। রামকুমার মুবোপাযোয় ‘লকডাউন 
ওঠার পবর’ (কথাসাশিযে, িারদীয় ১৪২৮) গবে দদশেবয়বিন— ৬৮ শদন পর কবরানাকাবলর 
েেীদিা দথবক মুশক্ত দপবয় গেকথক োজাবর শগবয়বিন ‘আজ মবন িবলা দযন মুশক্তর পথ’। 
গেশি যাাঁর দসশদনকার অশিজ্ঞযার শেেৃশয— চলার পবথ দচাবে পবডবি পশরশচয শমশস্ত্রবদর োশড। 
আজ দদবে মবন িল শমশস্ত্র শযনজন োশডবয দনই। কবরানা আসার আবগ প্রায়ি দচাবে পডয 
দশডবয যাবদর লুশঙ্গ ও গামিা শুবকাবচ্ছ। আজ দদেবলন দশডবয শকিু দনই। আসবল—‘লকডাউন 
শুরু িওয়ার পর দথবক েুে দরকার না িবল োশডবয দকউ োইবরর দলাক দঢাকাবচ্ছ না। শমশস্তশররা 
শনিয় দদবির োশডবয শেবর শগবয়বি। লকডাউবনর সময় দদো দগবি পুবরাবনা দপিা িাশরবয় 
অবনবকই সব্শজ-মাি শনবয় েবসবি োজাবর, শকাংো অবনবক েেেসার যরন েদবল দেবলবি। দযমন, 
দয োজাবর মাি শেশক্র করয, দস লকডাউন-পবেগ পাডায় মাি আনা শুরু কবরবি। লকডাউবনর 
দময়াদ দেবডবি, দেবডবি ওর েবেবরর সাংেোও। মানুবষর এই দপিােদবলর শদকশির পািাপাশি 
গেকথক িাবেন ‘কবরানা এবস কয মানুষবক শিশেশর কবর িাডল’। মানুবষর অেিান েদবলর 
শেশিি শেষয়বক গবে যুবল যরবয দচবয়বিন গেকার।  

শেমল লামার ‘আদমশুমাশর’ (পশরচয়, জুলাই-অবক্টাের, ২০২০) িাসপাযাবলর এক সাোই 
কমগীর গে। দিািবেলা দথবকই যার দগাণা অিোস, এই অিোবসর জনে যার নাম িবয়শিল গণা। 
আর এই স্বিাবের জনে োরোর দস লাশিয িবয়বি শকন্তু গণা যার স্বিাে িাডবয পাবরশন। যার 
কাবলা ডাবয়শরবয শলবে রাো মৃয মানুবষর সাংেো এোং িাসপাযাল দথবক প্রকাশিয শরবপািগ-এর 
মবযে োরাক অবনক। গণা দগাবন ১২ িা, সোর শরবপাবিগ শলেবয েবল ৩। যািবল োশক ৯ জবনর 
শক িবে? ‘আজবকর ‘ন’ জন। যাবদর সবঙ্গ গযকাবলর চারজন। যার আবগর শদবনর সাযজন। 



 

যারও আবগর পাাঁচজন। যারও আবগর…!’ আর পশরসাংেোবনর োইবর দথবক যাওয়া মৃবযরা দযন 
যাবক েবল— ‘োাঁস কবরা, সযে োাঁস কবরা। আমাবদর মুশক্ত দাও।’ অশযমারীকাবল সাংক্রশময 
েেশক্তর মৃযুে িবল মৃবযর যথে কারচুশপর অশিবযাগ ‘সযে’। যথে দগাপন করা দয দকানও মিামারীর 
সমবয়ই অশয পশরশচয ‘সযে’। দলেক দসই সবযের শদবকই ইশঙ্গয কবরবিন।  

ঝবডশ্বর চবটাপাযোয় ‘েুলমালা সাংেোমালা’ (কথাসাশিযে, িারদীয় ১৪২৮) গবে 
‘জীেনশেিার’ নামক এক আোসবনর োশসোবদর লকডাউন পবেগ গৃিোবসর কথা েবলবিন। 
শেশিি শেশযশনবষয পালবনর কথা, কােুগবয ‘বি বচ’ কবর ‘যাশল থাশল’ োজাবনার কথা ইযোশদ 
ঘিনার অিেন্তবর গেকার কবরানাকাবলর সমাজপশরবেিবক যবরবয দচবয়বিন। 

‘শপ-শপ-ই শকি’ িেশির সবঙ্গ কবরানা অশযমারীবয আমরা পশরশচয িলাম, কবরানার 
সাংক্রমণ দথবক শনস্তার দপবয শচশকৎসক শকাংো নাবসগর জনে শপ-শপ-ই (Personal Protective 
Equipment) দসশদন অযেন্ত জরুশর শেবেশচয িবয়শিল। আোর এিাও শঠক প্রবয়াজনীয় 
পশরকাঠাবমা না থাকার জনে PPE-এর চাশিদা ও দজাগাবনর অসঙ্গশযও শিল। কৃবষ্ণেু 
েবেোপাযোয় ‘শপ-শপ-ই শকি’ (কথাসাশিযে, িারদীয় ১৪২৮) গবে অশযমারীবক উপলক্ষ কবর 
একদল যেন অথগ-উপাজগবনর দনিায় সে মূলেবোযবক শেসজগন শদবয়বি যেন িাসপাযাবলর-
শপবয়ান শেমবলর মানশেকযাবক আমাবদর সামবন প্রকাি কবরবিন। অশনশেযা দগাস্বামীও শপ-শপ-
ই শকি শনবয় শলবেবিন ‘দজোৎস্না অথো শপ-শপ-ই’ (কথাসাশিযে, িারদীয় ১৪২৮), এোবন দিাবিা 
চালক সুরমার মানশেক শদবকর প্রশয দলেক ইশঙ্গয কবরবিন।  

িািমাৎ আশলর ‘পশরযায়ী’ (কথাসাশিযে, িারদীয় ১৪২৮) গবের শেকাি শিন রাবজে দসানা 
পাশলবির কাজ কবর। দকাশিডপবেগ এরাই নাম দপল পশরযায়ী শ্রশমক। লকডাউন পবেগ যানোিন 
যেন স্তব্ধ, যেন েের পায় যার দিবল অসুি, শকন্তু দেরার দকাবনা উপায় করবয না দপবর িযাি 
দস। লকডাউবনর দময়াদ আবরা োডবল শেকাি শসদ্ধান্ত দনয় সাইবকবল কবর োশড দেরার। অনে 
গবে দযমন আমরা দদবেশি পশরযায়ীবদর দুদগিা, এোবন শেকািবক চলার পবথ যবযািা সমসোর 
মুবোমুশে িবয িয়শন। পুশলবির লাশঠর আঘায সিে কবরবি শঠকই, শকন্তু শনবজর দমাোইল িাশরবয় 
দগবল পুশলবির দমাোইল দথবকই স্ত্রীবক দোন কবর দিবলর েের শনবয়বি। দিষরক্ষা িয়শন, 
শেকাবির ঘবর দেরার পথ েুবরায়শন, শকন্তু দিবলর আযু় েুশরবয় দগবি। শেকাবির কথার সযেযা 
যাচাই করবয শগবয় পুশলি অশেসার শনবজই যার স্ত্রীর সবঙ্গ কথা েবলবি দমাোইবল, দুুঃসাংোদ 
দজবনও শেকািবক দদয়শন, েবলবি— ‘আমরাই গাশড কবর আপনাবক োশড দপৌঁবি দদওয়ার েেেিা 
করে।’ আঘাযকারী পুশলবির শেপরীবয দলেক এোবন সিানুিূশযসম্পি সািাযেকারী পুশলবির 
িশে এাঁবকবিন, যাাঁর মবন িবয়বি সন্তানিারা শপযাবক সান্ত্বনা দদোর িাষা যাাঁর দনই। 



 

‘কবরানা-কাবলর িশে’ (গেগুচ্ছ, িারদ ১৪২৮) গবে শচ্ দঘাষাল সায েেুর সােে 
আড্ডার আলাবপ কবরানা-কাবলর নানা িশে যুবল যবরবিন। এই সাযজন প্রবযেবকই শনজ শনজ 
দক্ষবর কৃযী, েযগমাবন অেসরপ্রাপ্ত। কবরানা-কাবলর িারীশরক দূরত্বশেশয সবচযনযার সবঙ্গ দমবনই 
যারা সােে আড্ডায় শমশলয িবয়বি। চার নম্বর লকডাউন দিষ িোর পর আনলক এক শুরু 
িবয়বি। আবগ আড্ডায় নানা শেষয় উবঠ এবলও এেন একমার শেষয় দসই অদৃিে ঘাযক। দলেক 
এোবন দসই বেনাশিক সমবয়র অশিঘাযবক সমূ্পণগ শিি দৃশষ্টবয দদবেবিন। এই ঘাযক জীোণুর 
দাপবি মানুবষর জীেন যেন প্রশযমুিূবযগ মৃযুের আিঙ্কায় রস্ত, যেন দসইসমবয়র কোনিাবসও 
যার প্রশযেলন পডা স্বািাশেক। শচরকবরর িাবযর যুশল যেন আর দকাবনা শনবিাল িশের জন্ম 
শদবয পাবর না। অশির দসই সমবয়র িশে যরা পবড সু্টশডওর শেিৃঙ্খলযার মবযে, নিরাজ কেনার 
মবযে। শচ্ দঘাষাবলর এই গেশি শুযুই অশযমারীকাবল শেশিি অেেেিা শকাংো পশরযায়ী শ্রশমবকর 
দুরেিার িশে নয়, েরাং এর মবযে গেকার সমবয়র গূঢ় েেঞ্জনাবক উপিাপন কবরবিন। 

োণী দাবসর ‘অস্শকবজন দসবলোল’ (গেগুচ্ছ, িারদ ১৪২৮) কবরানা অশযমারীর শদ্বযীয় 
যরবঙ্গর দপ্রক্ষাপবি দলো। এক সামানে পশরচাশরকা নীশলমা ওরবে শলশলমার পবরাপকাবরর গে। 
শিযা যার শ্বশুরমিাইবয়র জনে অশসবজন শসশলোর দজাগাড কবর দরবেশিল, শকন্তু কবরানায় 
যার মৃযুে িয়, অশসবজন দদওয়ার আবগই। একশদন সকাবল শিযা আশেষ্কার কবর, শসাঁশডর যলায় 
দসিা যথািাবন দনই। “সুবযাগ েুবঝ দকউ শনবয় দগবি। এেন অশসবজবনর এমন িািাকার। চডা 
দাবম কাবরা কাবি দেবচ শদবয়বি।” এমন শসদ্ধান্ত সাযারণ মযেশেব্র পবক্ষ স্বািাশেক। শকন্তু 
দযশদন সকাবল এক অপশরশচয মযেেয়সী িদ্রমশিলা ও যার যরুণ পুর এবস শিযাবক যনেোদ 
জানাল অশসবজন শসশলোর পাশঠবয় যার কবরানা-আক্রান্ত স্বামীর জীেনরক্ষার জনে, যেন দয 
শেিয় বযশর িল শিযার, যার শনরসন ঘিল শলশলমার কথায়। 

ইসশমযা েউশদবক দকযজ্ঞযা-দেবযাজ্ঞযা শকচু্ছ জানাোর দরকার দনই। েউশদ এমশনবযই কারুর দুুঃেু 
কষ্ট সইবয পাবরবন। দযই মা্র আমার মুবক শুবনবি অনুদাদার োপ করুনায় িাাঁবপ িাাঁবপ মবর যাবচ্চ, 
দযামরা অসশকবজন দযাগাড করবয পারুশন, সবি সবি আমায় েলল— ...আবগ যুই শরসকায় কবর 
অসশকবজনিা দনই যা। ...আশমও যকু্ষশণ দিাবিা যবর িুিলুম। যা দিাক দযামার দসায়াশম িাবলা িবয় 
দগবচ এবযই ইসশমযা েউশদর িাশন্ত। 

েলা োহুলে অশসবজন শসশলোর চুশর যাওয়ার েোপারিা এোর শিযার দোযগমে িল। যবে শযশন 
এরজনে একিু িদ্ম রাগ দদোবলন েবি, শকন্তু শলশলমার কাবজর প্রিাংসা কবর একবিা িাকা 
পুরস্কার শদবলন। দদো দগল নীশলমা এোং যার করগী দুজবনরই ‘দয়ার িশরল।’ 

শকন্তু ‘গযর’ (নেন, িারদ ১৪২৮) গবে মোক্রান্তা দসন অশযমারীর কালবেলায় 
গৃিসিাশয়কারা দয কেনও অিাে আর দাশরবদ্রে সযযা ও সম্মান শেসজগন শদবয় দয োশডবয আশ্রয় 
দপবয়বি দসই করগীর যরুণ দিবলর আসঙ্গকামনাবক প্রশ্রয় দদয় ও েবল— কাল “এবসা, দুবিা 



 

শজশনস শনবয়। কবোম, আর দুবিা িাকা।... িাকা না শদবল আশম দচাঁচাে না? সব্বাইবক েবল দদবো 
না?...”। এমনও দদশেবয়বিন। োপা চবল যাওয়ার পর দু-দিবলর মা, কোনসার -আক্রান্ত স্বামীর 
স্ত্রী মযু িাবে, গযর োশিবয় সাংসাবরর জনে কী কবর আর দুবিা পয়সা দরাজগার করা যায় দস 
িােশিল, এোর দস একিা উপায় দপবয় দগল— “এও দযা একরকম গযর োিাবনাই।” এোর 
িয়বযা দস দিবলর জনে িাবলা দমাোইল শকনবয পারবে। এোবন পাঠক একোর োপা নাবমর 
সাযারণ মযেশে্ যরুবণর কথাও িােবয পাবরন। দয দিবল মা-দক েবল পশরচাশরকাবক কাজ 
দথবক িাশডবয় শদবয, শকন্তু মাবয়র দয োিুশনর অন্ত দনই, দসসে যার দচাবেই পবড না। সারাশদন 
দোন আর দিডবোন শনবয়ই দস মগ্ন, ম্। কাবজর দলাবকর সবঙ্গ শলপ্ত িবয শদ্বযা কবর না। পযন 
দযা যারও। লকডাউন দয শুযু মানুবষর সবঙ্গ মানুবষর দূরত্বই োশডবয়বি যা’ নয়, দীঘগ একাশকত্ব 
ও বনুঃসঙ্গ দয কেনও স্বজবনর শদবক িায োডাবয প্রাণনা দদয় যার দৃষ্টান্ত মোক্রান্তা দসবনর 
‘লকডাউন’ (নেন, িারদ ১৪২৭) গে। 

“েৃ্ দিাি িবয় এবল সম্পকগ শডশলি িবয় যায় 
মুবঠাবোবন ওপাবরর স্বর পীশডয সের 
সমাজ শনশষক্ত দূরবত্ব মানশসক পীডন 

একাকী অলস দরাবদ োরাোর িাযিাশন” (লকডাউন: অবিাক অশযকারী) 

দয নীিারোেু দলাকজন পিে কবরন না, শেপত্নীক িবয়ও পুর-পুরেযূবক অনের োসা দদবে শনবয 
েবলশিবলন, প্রশযবেিীবদর োশডবয আসার আমন্ত্রণ জানান না, দদো দগল একা থাকার 
োযেোযকযার শদবন শযশনই দযবচ দলাকজবনর সবঙ্গ কথা েলবিন। এমনশক যা এযশদন কবরনশন, 
যাই করবলন। দোন কবর দিবলবক শজবজ্ঞস করবলন— “কী েের দযাবদর? দযারা িাবলা আশিস 
দযা?”  

‘দকাশিড অশযমারী’ কালপবেগ পশরযায়ী শ্রশমকবদর শনবয় দেি কবয়কশি গে দলো িবয়বি। 
সাযেশক িালদাবরর ‘িাইরাসযারা’ শদবয় সম্ভেয সূরপায, যারপর এইসমবয় পশরযায়ী শ্রশমকবদর 
নানা সমসো, যাবদর পথ িাাঁিা, পবথর ক্লাশন্তর সবঙ্গ শমবি যাওয়া অনিন, েুিুক্ষা ও অশনিয়যা, 
দুঘগিনা ও মমগাশন্তক মৃযুে োরোর সাংোদপবরর পাযায় উবঠ এবসবি, গবের দকবন্দ্র চবল এবসবি। 
সাযন চবটাপাযোবয়র ‘নক্কাোো’ (নেন, িারদ ১৪২৭) এইরকম একশি গে। এোবন আোর 
শ্রশমকবদর পথ িাাঁিার মবযে জশম্ব ো অিরীরী িশক্ত যা মানুষ ো পশুবদি যারণ কবর অপঘাযমূলক 
কাজকমগ ঘিায়, যার কথাও েলা িবয়বি। আসবল দীঘগ পথ িাাঁিা দযা, কেবনা শনঝুম দুপুবর ো 
শনঝুম রাবয, যেন িযাশ্বাস মানুষগুবলার মবন এই িয় এবকোবর অমূলক নয়। মাবেগল পাথবরর 
োদাবনর কমগী ওরা, পুরুশলয়া দথবক শগবয়শিল কাজ করবয শগবয়শিল দূর পশিবম, এেন শেরবি। 
পবথ একিা োক দুঘগিনায় মৃযবদবির সবঙ্গ যেন জীশেয শিেরামবক যুবল দদওয়া িয়, যেনই 
যা িাইরাল িয়। পাঠক মবন করবয পাবরন, এমন ঘিনার কথা আমরা সাংোদপবর পবডশি। 
এোবন অনুিে কশর মৃবযর সবঙ্গ যারায় জীশেবযর  অশিজ্ঞযা। সমীর রশক্ষবযর ‘দসানার স্বপ্ন’ 



 

(ঐ) শঠক শনবিাল গে নয়। এর উৎবস আবি এক পশরযায়ী মশিলার দস্টিবন পবড থাকা মৃযবদি 
ও যার অবোয শিশুপুবরর োরোর যাবক জাগাবনার দচষ্টা। শেিাবরর মুজেেরপুর দস্টিবনর এই 
ঘিনা সাংোদপবর প্রকাশিয িবয়শিল ১৭ দম ২০২০ যাশরবে। অযেশযক গরম, শেবদ আর জলকবষ্ট 
দেবনই প্রাণ িারান ঐ মশিলা। পদ্মনাি দািগুবপ্তর ‘মিাপ্রিান’ উপনোবস ঐ মশিলার নাম শিল 
মগযী, আর সমীর রশক্ষবযর গবে যার নাম জো। গেকার পরম মমযায় শিশুশিবক স্বপ্ন 
দদশেবয়বিন েড িবয় ওঠার, োস্তবে এইসে অনাথ শিশুর িশেষেয রাবের কাবি একশি েবডা 
প্রশ্ন যুবল শদবয়শিল। 

সায়ন্তনী পূযযুবের ‘দসািোল শডসিোশন্সাং’ (দদি, ১৭ শডবসম্বর, ২০২০) গবের দুই মুেে 
নারী, দযন দুই শেপরীয দগালাবযগর অশযোশসনী। একজন কমলা, গশণকা; অনেজন মালশেকা, 
অশিবনরী ও সমাজবসশেকা, আরও একিা পশরচয় যার আবি, যার স্বামী কোশেবনি শমশনস্টার। 
দুজবনই সন্তাবনর জননী। অশযমারীবয েবের দনই েবল কমলার িাবয পয়সা দনই, োোর দজাবি 
না শঠকমবযা, ‘ওশদবক োচ্চািা ক্রমাগযই দুয িাবন’। আর মালশেকার দুই দিবলর জনে দমািা 
মাসমাইবনর গিবনগস আবি। যারা মাবয়র কাবি দিাওয়ার আোর করবলও মালশেকা দিাবনন 
না। কারণ রাবয শযশন দমািময়ী দেবি শেবিষ মুবোি পবর অনলাইন দসস সাইবি কামাযগ 
পুরুবষর মবনারঞ্জন কবরন। দগাল্ড কাডগ পাঁশচি িাজার, েোশিনাম শযশরি। েোশিনাবমর পোবকবজ 
স্পষ্ট দলো আবি- ‘দিা শম ইওর লাঁজাশর োস্টগ!’ আর রশযশক্রয়ায় মালশেকার পারদশিগযা প্রশ্নাযীয, 
যা দস িাচুগয়ালই দিাক ো োস্তে। এই দকাশিডকাবল ‘ব্রবথবলর েেেসা লাবি’ উবঠবি, শকন্তু 
‘অনলাইন দসবসর চাশিদা’ দেবডবি। ‘দিে শম িু দিে ইউ’ -এিা মালশেকার শনজস্ব সাইি। 
কমলা আর মালশেকা, দুজবনই গশণকা, সামাশজক আর আশথগক স্টোিাবসর পাথগকে আবি শুযু। 
দকাশিড-১৯ মারণবরাগ লকডাউন কাযগয দগািা িিরিাবক গৃিেেী কবর দদয়। অবনবকর 
রুশিরুশজ শেপি। শকন্তু প্রান্তেযগী ‘দরডলাইি এশরয়ার েেেসাও এমনিাবে মার দেল যা িাোই 
যায় না।’ যাবদর মাথার ওপর নানারকম দযৌনবরাগ, এইচআইশির মবযা সেগবনবি মারণবরাগ 
সেগদাই োাঁডা িাবয ঘুরবি, দকাশিড দসোবন োহুলেমার। শকন্তু এযশদন দসসুয়াশল োন্সশমবিড 
শডশজবজর িয় শনবয়ও এরা কাজ কবরবি, দকাশিড এবস সে েে কবর শদল। ‘রাস্তায় দদেবল 
মামারা দপাঁশদবয় োবপর নাম িুশলবয় দদবে।’ যাই সরকাশর দরিন ো এনশজও-র অনুদান েুবরাবল 
শেবদ আর শনরাপ্ািীনযাই ওবদর একমার সঙ্গী। 
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লকডাউবন গৃিেেী থাকার শদনগুশলবয মানুবষর মুবঠায় থাকা দোবনর শিল নানারকম িূশমকা। 
দস শিল এযশদন েের দদওয়ার েের দনওয়ার মাযেম। যারপর শুরু িল সমাজ মাযেবম যার 
অনেরকম চলন। দিায়ািস্অোপ দেসেুক ইনস্ট্রাগ্রাম িুইিার জুম এমন অবনক মাযেবম েের 
শেশনমবয়র পািাপাশি একসময় শুরু িল অনলাইন ক্লাস। পািাপাশি এযশদন যা শিল শনযান্তই 
েেশক্তগয িাবলালাগা মেলাগার শেষয়, যাবক িাবির মাবঝ অনােৃয করাই িল আযুশনকযা ো 
উ্র-আযুশনকযার দস্তুর। শুরু িল গান নাচ কশেযা রািা গৃিসজ্জা দলকচার সেই ইউশিউবে 
আপবলাড করার দৃশষ্টকিু শিশডক। িাবলা শদক আবি, শকন্তু অবনবকই আত্মপ্রকাবির নাবম 
আত্মপ্রদিগবন উন্ম্ িবয় উঠল। অবনবকর কাবি িবয় উঠল উপাজগবনর উপায়। দসািোল শমশডয়ার 
প্রশয অযেশযক আসশক্ত কেনও অেসাবদর জন্ম শদল, আর আত্মিনবনর সাংেোও দেবড দগল। 
শসজার োগচীর ‘চোবনল’ (দদি, ১৭ শডবসম্বর ২০২০) গবে অশযমারীর কাবল দসািোল শমশডয়ার 
প্রযেক্ষ অশিঘায আমাবদর সামবন উবঠ আবস। 

আষগ পশরকার উৎসে ১৪২৮ সাংেোয় প্রকাশিয িবয়শিল দদেনারায়বণর ‘লাি’ গেশি। 
অশযমারীপবেগ গঙ্গায় লাি দিবস আসার শেষয়শি একসময় আবলাচনার দকবন্দ্র চবল এবসশিল। 
এোবনও নদীবয দিবস আসা লািবক শঘবর শনস্তরঙ্গ গ্রামজীেবন যরঙ্গ ওবঠ। গ্রামোসী পঞ্চাবয়য 
সদসে শেশডও পুশলি সকবলর কবথাপকথবন শেষয়শি অনে মারা পায়। ৩১ দম ২০২১, আনেোজার 
পশরকায় ‘কবরানায় মৃবযর দদি িুাঁবড দেলা িল নদীবয’ শিবরানাবমর সাংোদশি অবনক কথা েবল 
দদয়—  



 

৩১ দম ২০২১, আনেোজার পশরকা 

ঋযুপণে বেশ্বাবসর ‘অশচন িাওয়া’ (িান্ডার, োরে ১৪২৮) িোমবলেুর জীশেকা-সাংকবির গে। দস 
একজন দিািোবিা প্রকািক। লাগাযার লকডাউন উবঠ দগবি, অশেসকািাশর আবস্ত আবস্ত েুলবি, 
শকন্তু েইপাডায় েেেসা যেনও পূেগােিায় দেবরশন। েির বেয়াবল্লবের িোমবলেু সাংসার চালাোর 
জনে সাইবকবল কবর মশনিাবর শজশনসপর শেশক্র করা শুরু কবর। শকন্তু গ্রাবমর সাযারণ মানুবষর 
িাবয শনযে প্রবয়াজনীয় শজশনস দকনার পয়সা দনই, লকডাউবনর পর আমিান আবরা সাংকি 
বযশর কবরবি, েবল যারা িে-আহ্লাবদর শজশনস শকনবে শক কবর? অযএে িোমবলেু প্রায় শদন 
ম্লান মুবে োশড দেবর। যারপর পশরশচয একজবনর পরামবিগ মাি শেশক্র করবয শুরু কবর, শনবজর 
এলাকা দথবক দূবর, যাবয দচনা দলাবকর মুবোমুশে না িবয িয়। দিষ পযগন্ত একশদন স্ত্রী-র কাবি 
যরা পবড এই মাি শেশক্রর েোপারিা শকন্তু অরুণা পশরশিশযবক েুঝবয শিবেবি। েবল দস স্বামীবক 
অশিযুক্ত কবর না, েরাং আশ্বস্ত কবর। 

ঘািা  আোবেবম (োরে সংে ন ১৪২৮) পবত্রোয় প্রোবেয মঙ্গ প্রসাে মাইবযর ‘স্ববপ্নর 
দুগগাপুবজা’ গল্পবি উবল্লে েরা র বয পাবর। এোবন ধরা পবেবে েবরানাোব র বিন্ন এেিা বেে। 
িািুবে োবের বযনে েেবরর েুগোপুবজ্া সােম্ববর পাব য িওয়ার পবরেল্পনা বে , বেন্তু 
অবযমারীর আেবি রসোর পুবজ্া েন্ধ রাোর বসদ্ধান্ত রনওয়া ি  রেননা এে সেবসযর মবয— 

আমাবের োবের পুবজ্ার ঐবযিয ক্রমেই  যই রোিোবিা েবর না রেন প্রিুর মানুবষর এোবন উপবস্থবয 
আমরা েন্ধ েরবয পারবো না। আমরা িাই না আমাবের োবের পুবজ্াবে রেে েবর এেজ্ন মানুষও 
েবরানায় আক্রান্ত রিাে।  



 

যবে িািুবে পবরোর আবরেবি বসদ্ধান্ত রনয়। বেজ্য়া েেমীর বেন আোিন জ্ানান এযবেবনর 
প্রবযমাবেল্পী, প্রধান পুবরাবিয, ঢাবে, রেৌরোর এেং মাইে-পযাবন্ড - াইি অথোৎ পুবজ্ার সবঙ্গ 
 াবের র াগ থাবে যাবের সে বে। েব ন, ‘...আপনারা প্রবযযবেই েংে পরম্পরায় আমাবের 
পুবজ্ার োবজ্ সিব াবগযা েবর আসবেন। এোন রথবে আপনাবের এেিা আয় িয়,...আমরা 
িাই না েবরানার এই েুুঃসি পবরবস্থবযবয আপনারা যা রথবে েবঞ্চয িন।’ িব  ‘ঢাবে রথবে 
পুবরাবিয সেব র মুেমন্ড  েুবের েীপ্তবেোয় উজ্জ্ব  িবয় উে ।’ েবনবে োবের আবিজ্াযয ও 
মানবেেযা র ন প্রোবেয িব া এোবন। 

সজলকাশন্ত দািগুবপ্তর গেসাংকলন ‘লকডাউন’-এ (এশপ্রল ২০২১) অশযমারী পবেগ মানুবষর 
শেশিি সমসো প্রশযেশলয িবয়বি। আকশিক উদূ্ভয এক পশরশিশয মানেমবন নানা যরবনর 
প্রশযশক্রয়া সৃশষ্ট কবরবি। ‘দকাথাও মানুষ চরম স্বাথগপবরর মবযা আচরণ কবরবি, দকাথাও দদো 
দগবি মিান আত্মযোগ।…প্রশযশি গবের পিিূশমকা েযগমান সমাজ।’ লকডাউবন িাইরাল িবয়শিল 
একশি েের, একশি শমম। লকডাউন দিবঙ রাস্তার দমাবডর চাবয়র দদাকাবন নাগশরকবদর চা-পান 
শনবয়। দলেক ‘চা-কাকু’ গবে োদবলর কথা েবলবিন, দয অয শকিু না দিবেই মণু্টদার দদাকাবন 
চা োয় এোং কোবমরােেী িবয় যায় এক যরুণী সাাংোশদবকর। দমবয়শির আক্রমণাত্মক িশঙ্গবয 
ঘােবড শগবয় োদল েবল— ‘আমরা শক চা োে না? োে না আমরা চা।’ এিাই সেগর িশডবয় 
পবড— পরশদন দকউ যাবক েবল চা-কাকু, দকউ েবল ‘শিবরা’, দকউ েবল—“শকবর! দিষপযগন্ত 
এিাবে দনাি কামাশচ্ছস? দেসেুবক েুবিজ শদবয়।” োদল দয শদনমজুর, মাশি কািার কাজ কবর, 
একথািাও িাইরাল িবয় যায় এোং অবনবকর দথবক সািাযে দপবয শুরু কবর দস। চাল ডাল আলু 
দযল শেসু্কি এোং নগদ। রীযা েুশিই িয়, স্বামীবক েবল— ‘যুশম িবচ্ছা এেন শিআইশপ। দসরা 
অিাশে। দযামাবক মানুষ যয দয়া দদোবে যয যার সুনাম োডবে।’ ‘দসরা অিাশে’র যকমা শকন্তু 
োদল শনবয পাবর না, যার আত্মমযগাদা আিয িয়। যাই যেন জবনক এম শপ যার সারাজীেবনর 
দাশয়ত্ব শনবয চায়, যেন োদল নম্রিাবে যাবক প্রযোেোন কবর। অযাশচয এয দয়া-করুণায় 
দমেে লাবগ োদবলর, দকননা আত্মমযগাদা েজায় দরবে শ্রম মূলযন কবর োাঁচবয চায় দস, 
দয়াদাশক্ষবণে নয়। এই সমবয়র শেশচর কমগকাবণ্ডর আবরকশি দৃষ্টান্ত সজলকাশন্তর ‘লকডাউন’ 
গেশি। এোবন ‘কলোণিারযী’ একশি দিাি সাংিা, লকডাউবনর েবল কমগিীন িবয়-পডা 
পশরোরগুশলবক যথাসাযে চাল ডাল আলু দপৌঁবি দদওয়ার দচষ্টা কবরবি। শকন্তু যাবদর পুাঁশজবযও 
িান পবডবি, েবল এই সাংিার সদসে রানা দেি শচশন্তয। রানা মূলয শিশডও েবিাশুেশিাং ও 
এশডশিাং-এর কাজ কবর। শকন্তু সু্টশডওগুশল েে থাকায় ওরও কাজ দনই, িঠাৎ একিা শনউজ 
চোবনল দথবক কাবজর ‘অোর’ পায় রানা। রঘু পাল প্রশযশদন একবিাজনবক োওয়াবচ্ছন, 



 

‘দিািালিা কিার’ কবর রঘুদার একিা ইন্টারশিউ শনবয িবে। এশডশিাং-এর সময় আত্মপ্রচাবরর 
শদকিা োদ দদওয়ায় রানা চোবনল দথবক িৎশসগয িয়। লকডাউবনর ‘সুবযাগ’দক কয মানুষ কয 
িাবে দয কাবজ লাগাবচ্ছ! পবরর শদন দস দয মবদর দদাকাবনর শনউজ কিার করার দাশয়ত্ব পায়, 
কাজিা সবরজশমবন করবয শগবয় আবরা িযাি িয় রানা; দদবে যাবদর দস এইসমবয় এযশদন 
সািাযে কবরবি দসই শনম্নশে্ ো শনম্নমযেশে্ দশ্রশণর দলাকগুবলাও মবদর দদাকাবন লাইবন দাাঁশডবয় 
আবি। রানার মবন ঘৃণা এোং িযািা জন্ম দনয়। এরমবযে শদবয় দলেকও আবরকোর দদশেবয় 
দদন আজবকর সমাবজর পচনযরা শদকগুবলাবক। এগুবলা শিলই, শুযু অশযমারী এবস দযন 
শেকারিাবক আবরা নগ্ন আবরা প্রকি কবর শদল। 

 

২ জুন ২০২১, আনেোজার পশরকা, পৃ. ৫ 

দকাশিড অশযমারীকাবল শিশুবদর জীেনও দুশেগষি িবয় উবঠশিল। শিশুবদর মন এোং 
মানশসকযাবকও দলেকরা গবে যুবল যরার প্রয়াস কবরবিন। দযমন পশের সরকার 
‘শকবিারিারযী’ (িারদ, ১৪২৭) পশরকায় শলবেবিন ‘সাোন শদবয়’ নামক পদে— 

 োইবর দকউ যাস্ দন দসানা; 
 োইবর জুজু, ওই কবরানা 
 েপ্ কবর দলাক যরবি, এোং 
 োনাবচ্ছ যার োদে। 
 িায দথবক যার োাঁচবয দযারা 
 সাোন শদবয় িায দযা!  

অশযমারী লকডাউন প্রবযেবকর কাবি একিা অশিজ্ঞযা িবলও শিশু-শকবিার ও প্রেীণবদর কাবি 
যা অনে এক মারা শনবয় এবসশিল। অথগাৎ বিিে এোং শদ্বযীয় বিিে— দুবয়র কাবিই এই 



 

শদনগুশলর অশিজ্ঞযা েুেই দেদনােি। োইবর যাওয়া োরণ, দেলা োরণ, দদোসাক্ষাৎ োরণ— 
কীিাবে সময় কািবে দিবলবমবয়বদর। শুরু িয় অনলাইন ক্লাস, নযুন সমসো সকবলর িািগবোন 
দনই এমনশক সকবলর সাযেও দনই যা দকনার। িিবর ক্লাস িল, গ্রামাঞ্চবল েে; দনি দনই, দোন 
দনই। সু্কলিুি শিশুরা দকউ েসল দদাকাবন োোবক সািাযে করবয দকউ ো সাংসার চালাবয সেশজ 
শেশক্র করবয শুরু করল। দিবলবেলা দকবি দগবলও যারা অবনবক আর সু্কবল শেরবয চায়শন। 
অবনক দমবয়বদর (নাোশলকা) শেবয় িবয় যায় নজরদাশরর অিাবে। অপুষ্ট োচ্চারা ঘুবর দেডায় 
দাওয়ায়, ‘সে কবরানার প্রডাক্ট।’ অনোনে দক্ষবর দযিাবে অশযমারী প্রিাে দেবলবি, শিক্ষাবক্ষবর 
প্রিাে দেবলবি অনেিাবে— েড মারাত্মক েহুদূরপ্রসারী দস প্রিাে। সমাবজ একিা প্রজন্ম িয়বযা 
শিক্ষািীন দথবক দগল। এরা যেন েড িবে— যেন সমাবজর দচিারা আবরা শেিৃঙ্খল িবয় যাবে। 
 শেনযা রায়বচৌযুরী ‘অোডজাস্টবমণ্ট’ (শকবিার িারযী, িারদীয়া ১৪২৭) গবে দদশেবয়বিন 
পুপুল, ক্লাস দসবিবনর একশি দিবল োশডর পশরচাশরকা আিাশপশসর ক্লাস শসবস পডা দিবল 
রূপুবক লকডাউবনর সময় শনবজর োশডবয শনবয় এবস পডাবিানার সুবযাগ কবর শদল কীিাবে 
একিু ‘অোডজাস্ট’ কবর। এোবন পুপুবলর োো-মা যুশক্তোদী মানশেক। যারা দকাশিবডর সময় 
লকডাউবনর প্রবয়াজনীয়যা দোবঝ, যা’ শনবয় অযথা যকগ কবর না। দিবলবমবয়বদর থমবক যাওয়া 
পডাবিানা দয দিষ কথা িবয পাবর না, একিা না একিা েেেিা িবে, এ েোপাবর যারা আিাোদী। 
পুপুবলর মানশেক সািাযেকারী শদকিা এোবন যুবল যরা িবয়বি। 
 নশলনাক্ষ িটাচাবযগর ‘দু’দেলা মরার আবগ’ (দদি, ২ মাচগ ২০২১) গবে দদো যায় মানসবক 
শদশে এয়ারবপািগ দথবকই পাশঠবয় দদওয়া িবয়বি েসন্তকুবঞ্জর এক সু্কবল সরকাশর দকায়াবরন্টাইবন। 
যার সবঙ্গ ইউবরাপ দথবক আসা আবরা দযবরাজন যারী। স্বিােযই সে শিবসে ওলিপালি িবয় 
যায়। শকন্তু শনযগাশরয দকায়াবরন্টাইবন যাওয়া িাডা উপায় থাবক না। েষগা দিবলবক শনবয়, োোর 
জনে যার প্রশ্ন শনবয় এোং িাবেগা গাবনর জনে োয়না শনবয় অশযষ্ঠ িবয় ওবঠ। আর মানস লক্ষ 
কবর যার রুমবমিবদর অবযযগ আর উবদ্বগবক। দলেক দকায়াবরন্টাইন দসন্টাবরর স্বািেপরীক্ষার 
অনুপুঙ্খ শেেৃয কবরন, ডাক্তার সুবোয মিাপাবরর সাইশকয়াশেস্ট কাউবন্সশলাং-এর আন্তশরকযার 
উবেে করবযও দিাবলন না। রাবকবির শরবপািগ পশজশিি আসায় যাবক িাসপাযাবল শনবয় যাওয়া 
িল, সদগারশজর জপশজর সবঙ্গ পাো শদবয় শেনীয মিামৃযুেঞ্জয়মন্ত্র জপ করবয লাগল, মানসও 
‘িবর রাম িবর কৃষ্ণ’ নাম শনবয শুরু করল। ঐ দসন্টাবর আবরা কবয়কজন পশজশিি, ডাক্তার 
েলবলন— “ঠাকুবরর নাম দনবেন, দদেবয দদেবয শদন দকবি যাবে।” সবযবরা শদন েসন্তকুবঞ্জ 
শনিৃযোবস দথবক োশড শেরবলও শচশকৎসবকর শনবদগিমবযা মানসবক থাকবয িল দিাম 
দকায়াবরন্টাইবন। েষগার পশরশ্রম োডল, দিবলর োয়না; যেু েষগা েবল এই গৃিশনিৃযোস দিষ 
িবল মানসবক িুাঁবয যার একিুও িয় করবে না, িয় শনবয় োাঁচার দচবয় মবর যাওয়া অবনক 



 

িাবলা। েবল— “দরজািা োাঁক কবর োডাও দদশে দযামার গ্লািস্ পরা িাযিা।” মানস িাযিা 
োশডবয় শদবল—  

“ওর গ্লািস পরা িাযিা দিবন শনল েষগা ওর দু‘িাবযর মবযে, যারপর ওই গ্লািস পরা িাবযই চুমু দেল। 
দরজার ও-পাবি দাাঁশডবয়ও মানস দির দপল েষগার দচাবের জবল শিবজ যাবচ্ছ ওর িায।”  

মবন পডবে, পূবেগ আবলাশচয যন্ময় মজুমদাবরর ‘কবরানায় দপ্রম’ গেশির কথা, দসোবন 
দকায়াবরন্টাইন-প্রযোগয স্বামীবক প্রযোেোন করবয সময় দনয়শন স্ত্রী, শনবজবদর িশেষেবযর কথা 
দিবে দমবয়বক শনবয় চবল দগবি শপরালবয়। আর নশলনাক্ষ িটাচাযগ গে দিষ কবরন আগামীশদবন 
মানস আর েষগার দাম্পযেসম্পবকগর বনকবিের ইশঙ্গবয। আর একোর প্রমাণ িয়, মারী ও মডক 
সযে শকন্তু কেবনাই দিষ সযে নয়। পৃশথেীর অসুবের শনরাময় িয় একশদন, মানুবষর যবর দসশদন 
মানুষীর হৃদয় অবপক্ষা কবর থাবক। 

লকডাউবনর অশিজ্ঞযাবকশন্দ্রক নানা গে এই সমবয় সমাজমাযেম দেসেুবক দলো িবয়বি, 
শিেমূবলের শেচাবর যার সেগুবলাই িয়বযা দিািগবের সাংজ্ঞায় উ্ীণগ িবে না। যবে দসই 
অশযমারীর কালবেলার অবনক মুিূযগ যরা পবডবি মার কুশড িবের আেবর। ‘দিািরয’ পশরকায় 
দসই রকমই কযগুশল মুিূযগকথার দৃষ্টান্ত— 
সাংঘশমরা চোিাজগীর, ‘রামরাজে’—  

নীল রবঙর যালােে দগি। 
ওপাি দথবক িুাঁবড শদবচ্ছ পাউরুশি, কলা, জল। 
িামবল পবড কুশডবয় শনবচ্ছ যারা… 
দদেবয অশেকল মানুবষর মবযা। 

সুব্রয দাবসর, ‘অিশন-শচি’— 
শরকিািা শসজ কবরবি পুশলি। রুল চাশলবয় ল-অোে-অডগার েুশঝবয়বি। 
দনশিবজনরা দচাঁশচবয়বি, দেশরবয়শিশল দকন স্কাউবেল? 
অনন্ত এেনও েবলশন, ‘িায পাযবয দঘিা কবর’। 

অকগ মাশলবকর, ‘দিাম দকায়াবরণ্টাইন’— 
দিবল Netflix-এ েেস্ত। িাশুশড-দেৌমা Facebook-এ দকাপ্তা upload করবি। নাশয 
pediasure-িা দিষ করবযই, মালশযর দোন। 
—‘েুে কবষ্ট আশি, োেু। এ মাবসর মাইবনিা…’ 

সায়ন্তন দোবসর, ‘সামে’— 
প্রশযশদন োিেবমগ শিোশরিাবক দু’িাকা শদবযা দেসরকাশর অশেস ক্লাকগ রবমন। 
সুদীঘগ রাবণর লাইন। রবমন আজ দসই শিোশর েুশডর দপিবন দাাঁশডবয়বি! 

দীপযাাংশু দিৌশমবকর, ‘িােসম্প্রসারণ’— 
ক্লাবে রাণ শদবচ্ছ। 
‘online ক্লাস দিবড, দিবল িবয়বিন দস্বচ্ছাবসেক! সু্টশপড।’ 



 

সুরমাই েবস পবড। দসোবন িােসম্প্রসারণ দিোবচ্ছ, ‘আপনাবর লবি শেব্রয রশিবয…’ 

দসািম সাাঁযুোর, ‘মাশল্টিাসগ’— 
পাডার অিুক্ত শরসাওয়ালািা দিিা িাকা দচবয়শিল দোসোেুর দথবক। পায়শন। অথচ শপএম 
দকয়াবরর ৫০০০ িাকার দডাবনিনিা যেনও দিায়ািসঅোপ স্টোিাবস োিো কুবডাবচ্ছ। 

শনমগল দুয়াশরর, ‘প্রশ্ন’— 
রবমন শেশডিা এশগবয় দদয় রমজাবনর শদবক। 
েবল,—‘কবরানায় োাঁচবযই যশদ মশের-মসশজদ েে, যািবল এগুবলা এযশদন দোলা  
শিল কার স্বাবথগ?’ 

 
অশযমারীর শচিেি গেগুশল একিাবে দদশেবয় দদয় এইসমবয় মানুষ কীিাবে দোঁবচ শিল, 

োাঁচার জনে লডাই কবরশিল, কেনও দস লডাইবয় শজবযশিল কেনও ো িার দমবন শনবয়শিল। 
পশরযায়ী শ্রশমক দযমন এইসমবয়র গবের শেষয় িবয়বি, দযমনই জীশেকাপশরেযগন, আশথগক 
অশনিয়যা, লকডাউন, লকডাউন অমানে করার প্রেণযা, চাকশর িারাবনা, অনলাইন শিক্ষা ও 
অনলাইন পরীক্ষাপদ্ধশয, কবরানািাইরাস শনবয় নানা কুসাংস্কার, গঙ্গায় দিবস আসা লাি, মানুবষর 
স্বাথগপরযা এোং মানশেকযার িশে এইপবেগর গে। শুযু গবের শেষয় নয়, শেপযগবয়র অশিঘাবয 
কেনও েদবল দগবি গবের প্রকরণও। সাংোদপবরর প্রশযবেদবনর সবঙ্গ দযমন এইসমবয়র গবের 
সাদৃিে দচাবে পবড, দযমনই গৃিীয সাক্ষাৎকাবরর সবঙ্গ শমবল যায় গবের েয়ান। সাম্প্রশযক 
অশযমারী এইিাবে শনমগাণ কবর োাংলা দিািগবের এক নযুন োয। 

এইিাবে শেি িযক ও একুি িযবকর এই দিবক মিামারী ও অশযমারীর ক্ষযশচি 
দযসে গে উপনোবসর পৃষ্ঠায় রবয় দগবি, যার দশললীকরবণর মবযে শদবয় আমরা এই সমবয়র 
একিা িশে দপবয় দযবয পাশর। সাশিবযের মবযে শদবয় আমরা ইশযিাবসর েবডা সমবয়র কাবি 
দপৌঁিবয পাশর। অশযমারী পবেগ রশচয অশযমারী দকশন্দ্রক এই যরবনর সাশিবযের পঞ্জীকরণ ও 
শেবেষবণর শেবিষ প্রবয়াজনীয়যা আবি। দয সমবয়র গবিগ এই দলোর জন্ম, দয সময়বক যারণ 
কবর এইসে রচনার পশরেোশপ্ত, দসই সময়বক জানার জনে দযমন আমাবদর এই সাশিবযের কাবি 
দযবয িবে; দযমনই মৃযুেিয়যাশডয এই সমবয়র অশিঘাবয সৃষ্ট এইসে গে উপনোবসর পাঠক 
সমকাবলর আবরা অবনক চশরবরর অসিায়যা, সাংকি শকাংো সাংকি-উ্রবণর সাংগ্রাবমর সবঙ্গ 
পশরশচয িবয় শনবজবদর উবদ্বগ-আযশয-দক্ষাি দথবক মুক্ত িবয পাবর। 
 

 
 
 
 



 

গবেষণা প্রকবের সামশগ্রক মূলোয়ন 
 

 োাংলা কথাসাশিবযে সাম্প্রশযক অশযমারীর প্রিাে সোন করবয শগবয় দদো দগল, 
এইসমবয় অশযমারী শেষবয় পূণগাঙ্গ উপনোস দলো িবয়বি। দযমন, ‘অেগুণ্ঠন’, ‘এক অনন্ত 
সের’, ‘শেবদর পুযুল’, ‘মিাপ্রিান’, ‘দকাশিড কাল’ ইযোশদ। োাংলাবদি এর আবগ অবনক 
মারী-মডক প্রযেক্ষ কবরবি। িরৎচন্দ্র, যারািঙ্কর, শেিূশযিূষণ, েনেুল প্রমুে যাাঁবদর 
উপনোবস মিামারীর িশে এাঁবকবিন। এইসে উপনোবস মিামারী এবসবি শেবিষ 
ঋযুসশেবয, মানুষ অসুি িবয়বি, অসিায় মৃযুে ঘবিবি যার, শকিু মানুষ গ্রামান্তবর চবল 
দগবি, যারপর কাবলর শনয়বম মিামারীর যাণ্ডে হ্রাস দপবয়বি। উপনোবসর আেোন অনে 
োবয েবয়বি। অথগাৎ মিামারী এোবন কবয়কশি ঘিনা, চশরবরর িােনা ও কাযগকলাবপর 
মবযে এবসবি, মূল পি ও শথম শিবসবে আবসশন। শকন্তু কবরানািাইরাবসর উপদ্রবের 
শদনগুশলবয মানুবষর গৃিেেী জীেবনর শেশচর সমসো, পশরযায়ী শ্রশমকজীেবনর সাংকি, 
অন্তজগাল প্রযুশক্তর েেেিার, শচশকৎসক ও শচশকৎসা েেেিা, সামাশজক দূরত্ব, নানা 
কুসাংস্কার, আশথগক অশনিয়যার েবল দপিােদল ইযোশদ শেশিি শেষয় শনবয় পূণগাঙ্গ 
উপনোস ও গে দলো িবয়বি। ‘িাইরাসযারা’, ‘কবরানায় দপ্রম’, ‘কবরানার করুণা’, ‘সজল 
সরল সমসো’, ‘লাি কািা দেন’, ‘শপ-শপ-ই শকি’, ‘অস্শকবজন দসবলোল’, ‘আদমসুমাশর’, 
‘নক্কা’, ‘লকডাউন ওঠার পবর’ ইযোশদ নানা গে এইসমবয়র আযাবর রশচয। অথগাৎ 
অশযমারীর প্রিাে ও প্রশযশক্রয়ায় এইসমবয়র োাংলা কথাসাশিবযে একিা নযুন যারা বযশর 
িল। 

 অশযমারী ও গৃিেেী জীেবনর শেশচর ও শেশিি অশিজ্ঞযার প্রশযেলবন এই পবেগর 
কথাসাশিযে সমবয়র দশলল শিবসবে শেবেশচয িবয পাবর। এমন নয় দয এইসমবয়র সে 
দলোই শনবিাল সাশিযে, আশদ-মযে-অন্তে সমশিয উপনোস ো শনেুাঁয দিািগে। মবন 
রােবয িবে অশযমারী-শেধ্বস্ত দসই সমবয়র মৃযুে-উপযেকার োশসোর পবক্ষ শনবিাল গে-
উপনোস দলো অবনকসমবয়ই সম্ভে শিল না। শকন্তু সাশিবযের আয়নায় দযোবন সমবয়র 
িশে পবড, দসশদক দথবক েলা দযবয পাবর এইসমবয়র দলোগুশল সমবয়র দশলল। ইশযিাস 
দথবক, সরকাশর দলেোগার দথবক মিামারীর নানা যরবনর পশরসাংেোন পাওয়া যায়। শকন্তু 
মিামারীর বেনাশিক পবেগ মানুষ কযিা অসিায় িবয় পবড, কীিাবে অশসবজবনর অিাবে 
যার দিাচনীয় মৃযুে ঘবি, প্রশযকূল পশরবেবির কাবি কেনও মানুষ অসিায়িাবে 
আত্মসমপগণ কবর, কেনওো প্রশযবরাবয-প্রশযোবদ মুের িয় দস… সাশিযে যবর রাবে 
মানুবষর দসই মুে। মিামারীকাবল রশচয সাশিবযের দপগবণ প্রশযেশলয িয় মানুবষর এই 
আিশঙ্কয অসিায়, কেবনা ো শেষণ্ণ অেসাদগ্রস্ত মুেচ্ছশে। অশযমারীর শদনগুশলবয মানুষ 



 

কেবনা সাংক্রাশময মানুষবক অসৃ্পিেজ্ঞাবন অেবিলা কবর আোর কেবনা দরাগীর শদবক 
োশডবয় দদয় শুশ্রূষার িায। সমকাবলর সাশিবযে মানুবষর এই দুই িশেই যরা পবড আর 
উ্রকাবলর পাঠক শেপযগবয়র কাবল মানুবষর আচরণ শনবয় সবচযন িবয পাবর। ওরিান 
পামুবকর িােনা এোবন উদ্ধার করা দযবয পাবর—“মৃযুেিয় আমাবদর শনুঃসঙ্গ কবর দযাবল, 
শকন্তু যেন দির পাই আমরা সকবল দযৌথিাবে এই িবয়র অশিজ্ঞযার দিযর শদবয় যাশচ্ছ, 
যেন আোর দসই শনুঃসঙ্গযার দঘরাবিাপ দথবক দেশরবয় আশস।...আমরা যাই িবয় 
এবকোবর মুষবড পডশি না। আমরা এর দিযর একিা মানশেকযার দোয েুাঁবজ পাশচ্ছ, 
যা আমাবদর এবক অনেবক েুবঝ উঠবয উৎসাশিয করবি।” (িািাদুজ্জামান, ‘মিামাশর 
মিাকাল’, ইউশনিাশসগশি দপ্রস শলশমবিড, োাংলাবদি, ২০২২, পৃ. ৪৯-৫০) এইশদক দথবক 
অশযমারীর কালপবি রশচয সাশিবযের শেবিষ মূলে আবি।  

 এই দকাশিড অশযমারীর দপ্রক্ষাপবি সেবথবক দেশি গে দলো িবয়বি পশরযায়ী শ্রশমকবদর 
শনবয়। লকডাউবনর মবযেই যারা দযিাবে শেযাশডয িবয়বি, সামানে সম্বলিুকু শনবয় পবথ 
নামবয, যানোিবনর অিাবে পবথ িাাঁিবয োযে িবয়বি, দুঘগিনায় প্রাণ িাশরবয়বি, নানা 
অশিলায় অথগ শদবয োযে িবয়বি পুশলি শকাংো জুবি যাওয়া দালালবক, অথচ যাবদর সাংেো 
দকন্দ্র ো রাজে সরকার কাবরা কাবিই দনই, যাবদর দুিগাগেজনক অেিা সাংবেদনিীল 
মানুষবক নাডা শদবয়বি েবলই সাশিবযের পািাপাশি দদবির অথগনীশযর আবলাচনায় োরোর 
এবদর কথা উবঠ এবসবি। পশরযায়ী শ্রশমকবদর শনবয় পূণগাঙ্গ প্রায় শযনশি উপনোস ও দেি 
কবয়কশি দিািগে এই যারণার সাক্ষে দদয়। 

 অযীবয মিামারীর ক্ষযশচিেি গে-উপনোবস দদো শগবয়শিল একিা সাযারণ ঘিনা— 
গ্রাবম কবলরা ো েসন্ত দদো শদবলই মানুষ আত্মরক্ষাবথগ গ্রামযোগ করয। স্বজনবক 
পশরযোগ কবর পালাবনার মবযেই যারা পশররাণ েুাঁজয। শকন্তু সাম্প্রশযক অশযমারীর দক্ষবর 
দদো দগল শিি এক দৃিে- দযবিযু কবরানািাইরাবসর উপদ্রে একইসমবয় শেশ্ববজাডা রাস 
বযশর কবরশিল, যাই অশয শে্িালীর পবক্ষও দদিযোগ করা সম্ভে িয়শন। সমাবজর 
সেগস্তবরর মানুষবক একই সবঙ্গ সমসোর মুবোমুশে িবয িবয়শিল, যশদও সকবলর দক্ষবর 
সমসোর দচিারা এক শিল না। 

 এইসমবয়র সাশিবযে নযুন শকিু িে অনুপ্রবেি করল, বযশর িল নযুন শকিু পশরিাষা। 
লকডাউন, দসািোল শডসিোশন্সাং, সোশনিাইজার, দসে দিাম, মাস্ক, শপশপই, অশসশমিার, 
ওয়াকগ েম দিাম, অনলাইন ক্লাস, ওবয়শেনার, পশরযায়ী শ্রশমক ইযোশদ। দকায়ারান্টাইন 
িেশি দীঘগশদন পর আোর জীেবন শেবর এল, সাশিবযেও। গাাঁ-েে করার প্রশক্রয়ার সবঙ্গ 
শমবল দগল ‘কনবিইনবমন্ট দজান’, সাংক্রশমযবক দগায়ালঘবর দেবল রাোর নযুন নাম িল 



 

‘আইবসাবলিন’। এই িেগুশল েেেিাবর োাংলা কথাসাশিযে এেন িয়বযা আর কাপগণে 
করবে না। 

 এযশদন পযগন্ত দকাবনা শেবিষ েেশক্তত্ব শকাংো শেবিষ দকাবনা ঘিনা োাংলা সাশিবযের 

যুগশেিাবগর মাপক শিবসবে েেেহৃয িবয়বি। আমরা দদেলাম কবরানা-পূেগ এোং কবরানা-

উ্র পৃশথেীর িাষা, আচরণ, জীশেকা, অথগনীশয, সাংসৃ্কশযর নানা পশরেযগন ঘিবি। িয়বযা 

িশেষেবয একিা েোশযবক পশরমাপক শিবসবে দরবে েদবল যাবে যুগশেিাবগর পোিানগ। 

Pre-Corona এোং Post Corona, এ দুশি পশরিাষা সাশিবযে েেেিার করা িবে িয়বযা 

আর দসিাই িবে নযুন স্বািাশেক ো New Normal. 

 ‘মাশরকাল দুশনয়ার িেিাঙার এযল-দেবযাল। মাশরকাল মানুষবক িােবয দিোয়। 
মাশরকাল মানুষবক যিনি কবর দদয়। মাশরকাল মানুষবক শিোশর োনায়। মাশরকাল 
মানুষবক চাযুশর দিোয়, দলাি দিোয়। মাশরকাল মানুষবক ওপর-দদোবনা যাশমগক োশনবয় 
দদয়। মাশরকাল মাবয়র দকাল োশল কবর দদয়। মাশরকাল অশযপ্রজ েসুেরার িার লাঘে 
কবর।…মাশরকাল এক মিান শিক্ষক।’ (কাজল দসন, সাযন চবটাপাযোয়, ‘কাশলমাশি ১০৭’, 
নীযা শেশ্বাস, ‘মাশরকাবলর অোনািশম’, বেিাশষক, হুগশল, পৃ. ১৪১) শুযু মারীকাল নয়, 
মারীকাবল রশচয সাশিযেও এক মিান শিক্ষক। ২০১৯ এর দিষ এোং ২০২০ সাবলর 
প্রায় প্রথম দথবকই পৃশথেীর দয গিীর অসুবের সূচনা িবয়শিল, এেনও যার সমূ্পণগ 
শনরাময় িয়শন। নবিল কবরানািাইরাবসর পর দডল্টা শকাংো ওশমক্রন শকাংো অোশডবনা 
িাইরাবসর দাপি এেনও যার অশস্তত্ব জানান শদবচ্ছ। মানুষ কাবজ শেবরবি, শকন্তু যার 
স্বশস্ত দেবরশন। এেনও গৃিেেী থাকার আযঙ্ক দথবক পুবরাপুশর মুক্ত িবয পাবরশন, অশেরাম 
িাাঁিার গে এেনও শিবরানাবম চবল আবস, অথগবনশযক পশরশিশযর উিশয এেনও 
িশেষেবযর গবিগ। ২০২০—২০২১ কালসীমায় প্রকাশিয গে-উপনোবসর আবলাচনালব্ধ 
েলােল উশেশেয িল। যবে ২০২২ সাবল অশযমারীর অশিঘায সৃ্পষ্ট আবরা অবনক গে-
উপনোস প্রকাশিয িবয়বি, এমনশক ২০২৩ সাবলর শুরুবযই দকাশিড অশযমারীর শেষবয় 
অন্তয দুশি উপনোবসর সোন পাওয়া দগবি এেবনা পযগন্ত। শেশ্বেোপী এমন এক কালান্তক 
অশযমারীর অশিঘায সাশিবযে যার শচি দরবেই যায়, দীঘগশদন পবরও যা অনুিে করা 
যায়। িয়বযা আবরা দলো প্রকাশিয িবে, যা পরেযগীকাবল গবেষণার উপাদান িবে। আর 
এই অশযমারী দথবক গৃিীয শিক্ষা পরেযগী প্রজন্মবক শেপযগয়-উ্রবণর শদক শনবদগি দদবে। 

 
 



 

পশরশিষ্ট ‘ক’— গবেষণা-প্রকবের যথেসাংগ্রিাবথগ পশিমেবঙ্গর দয দয দজলা ও মিকুমা গ্রন্থাগার, 
শেশ্বশেদোলবয়র গ্রন্থাগার ও অনোনে প্রশযষ্ঠান পশরদিগন করা িবয়বি, এোবন যার একশি যাশলকা 
সাংবযাশজয িল— দকন্দ্রীয় গ্রন্থাগার রেীন্দ্র িারযী শেশ্বশেদোলয়, কলকাযা; নোিনাল লাইবব্রশর, 
কলকাযা; দসবক্রিাশর লাইবব্রশর মিাকরণ, রাইিাসগ শেশল্ডাং, কলকাযা; দমশদনীপুর দজলা গ্রন্থাগার, 
পশিম দমশদনীপুর; স্টোশলন আইনস্টাইন গ্রন্থাগার, ডায়মে িারোর, দশক্ষণ ২৪ পরগনা; শেদোনগর 
দজলা গ্রন্থাগার, দশক্ষণ ২৪ পরগনা; োশল সাযারণ গ্রন্থাগার, িাওডা; কৃষ্ণনগর পােশলক লাইবব্রশর, 
নদীয়া; নদীয়া দজলা গ্রন্থাকার; োলুরঘাি দজলা গ্রন্থাগার, দশক্ষণ শদনাজপুর; িাওডা শডশস্ট্রক্ট 
লাইবব্রশর; বচযনেপুর িিীদ পাঠাগার, পূেগ দমশদনীপুর; িাওডা স্বপ্ন সৃজন লাইবব্রশর; শিেপুর 
পােশলক লাইবব্রশর; শলশিল মোগাশজন লাইবব্রশর, কবলজ শস্ট্রি, কলকাযা; েশসরিাি সাযারণ 
পাঠাগার, উ: ২৪ পরগণা; উ্রেঙ্গ শেশ্বশেদোলয় দকন্দ্রীয় গ্রন্থাগার, দাশজগশলাং; রায়গঞ্জ মিকুমা 
গ্রন্থাগার, উ্র শদনাজপুর; উ্র শদনাজপুর রােীয় দজলা গ্রন্থাগার িেন; দদেীনগর িশক্তসাংঘ 
গ্রামীণ পাঠাগার, উ্র শদনাজপুর; শনউিাউন লাইবব্রশর, আশলপুরদুয়ার; শডশস্ট্রক্ট লাইবব্রশর 
আশলপুরদুয়ার; যুোনগঞ্জ রাজরাবজন্দ্র নারায়ণ মিকুমা গ্রন্থাগার, দকাচশেিার; উ্রেঙ্গ রােীয় 
গ্রন্থাগার, দকাচশেিার; দজলা গ্রন্থাগার যমলুক, পূেগ দমশদনীপুর; উ্রপাডা জয়কৃষ্ণ সাযারণ 
গ্রন্থাগার, হুগশল; েযগমান শেশ্বশেদোলয় দসন্ট্রাল লাইবব্রশর; েযগমান উদয়চাাঁদ দজলা গ্রন্থাগার; নোিনাল 
ইনশস্টশিউি অে কবলরা অোে এন্টাশরক শডশজস, দেবলঘািা; সু্কল অে েশপকাল, কলকাযা; 
পশিমেঙ্গ োাংলা একাবডশম, কলকাযা; োগোজার শরশডাং লাইবব্রশর, কলকাযা; রামকৃষ্ণ শমিন 
েবয়জ দিাম দজলা গ্রন্থাগার, উ্র ২৪ পরগনা; দজলা গ্রন্থাগার েিরমপুর, মুশিগদাোদ; েীরিূম 
দজলা গ্রন্থাগার; নয়াপ্রজন্ম দপ্রস, শসউডী, েীরিূম; দজলা গ্রন্থাগার োাঁকুডা; পশিম রাঢ় ইশযিাস ও 
সাংসৃ্কশয চচগা দকন্দ্র, োাঁকুডা; ,দজলা গ্রন্থাগার পুরুশলয়া; মালদি দজলা গ্রন্থাগার; জলপাইগুশড দজলা 
গ্রন্থাগার; আজাদ শিে পাঠাগার, জলপাইগুশড ইযোশদ। দজলা ও গ্রামীণ পাঠাগারগুশল দথবক 
আঞ্চশলক পরপশরকা সাংগৃিীয িবয়বি। দদো দগবি শেশিষ্ট দলেকবদর পািাপাশি গ্রামীণ এলাকার 
অবনক অেপশরশচয ও নেীন দলেক এইসমবয় উপনোস ও দিািগে শলবেবিন। সাংগৃিীয যােযীয় 
যথে গ্রন্থপশঞ্জবয সাংবযাশজয িবয়বি।  
পশরশিষ্ট ‘ে’— গবেষণা-প্রকবের প্রবয়াজবন পশিমেবঙ্গর সেকয়শি দজলা দথবক শেশিি দপিার 
সবঙ্গ যুক্ত আডাইবিা জবনরও দেশি সাক্ষাৎকার সাংগ্রি ও শেবেষণ করা িবয়বি। সাংগৃিীয 
সাক্ষাৎকাবরর যাশলকা সাংযুক্ত িবয়বি। এই অাংবি সমাবজর সেগস্তবরর মানুবষর কাি দথবক 
অশযমারী ও লকডাউন পবেগ যাবদর অশিজ্ঞযা জানবয চাওয়া িবয়শিল। এবদর মবযে আবিন 
প্রিাসশনক কমগী ও আশযকাশরক, শচশকৎসক ও নাসগ, দলেক, সাাংোশদক, শিক্ষক, িার, গবেষক, 



 

কৃষক, িকার, অোমু্বলোন্স চালক, স্বািেকমগী, সশিশেবক্রযা, মুশদ দদাকানী, কু্ষদ্র েেেসায়ী, 
শরসাচালক, অবিা ও দিাবিাচালক, শসশিক পুশলি, পশরযায়ী শ্রশমক, গ্রন্থাগাশরক ও গ্রন্থাগারকমগী, 
মাি-মাাংস শেবক্রযা, েস্ত্রেেেসায়ী, আিাকমগী, গৃিেযূ, দরশজ, েুলশেবক্রযা, নািেকমগী, গ্রামীণ 
দলাকশিেী, িুবযার, শিজবড, দযৌনকমগী, নাশপয প্রমুে। শেশিি দপিাজীেী মানুষ এইসমবয় 
দপিােদল করবয োযে িবয়শিল। সমকাবলর সাংোদপবর এইযরবনর েের দদো দগবি এোং 
চারপাবির মানুবষর মবযে এমন দলাক শেরল শিল না। দেি শকিু গবের সাবপবক্ষ এই শেষয়শি 
শনযগাশরয অযোবয় আবলাশচয িবয়বি। 
পশরশিষ্ট ‘গ’— অশযমারীপবেগ যাাঁরা গে-উপনোস শলবেশিবলন, যাাঁবদর কবয়কজবনর সাক্ষাৎকার 
শলশেয আকাবর গ্রিণ করা িবয়শিল। গবেষণা প্রকবে দয সকল দলেকবদর সাক্ষাৎকার গৃিীয 
িবয়বি যাাঁরা িবলন— ১) অমর শমর, ২) যপন েবেোপাযোয়, ৩) রামকুমার মুবোপাযোয়, ৪) ডা. 
সাযেশক িালদার, ৫) স্বপ্নময় চক্রেযগী, ৬) উৎপল ঝা, ৭) গীশযকণ্ঠ মজুমদার, ৮) শরশন 
গবঙ্গাপাযোয় প্রমুে। 
পশরশিষ্ট ‘ঘ’— গবেষণা-প্রকবের দক্ষরসমীক্ষা পবেগ গৃিীয আবলাকশচর (শনেগাশচয)— 

 

 
শচর-i দলেক অমর শমবরর সবঙ্গ গবেষণা প্রকবের মুেে অবেক্ষক  

 



 

 

শচর-ii  যমলুক দজলা গ্রন্থাগার পশরদিগন ও যথে সাংগ্রবি গবেষণা সিায়ক 
 

 
শচর-iii  শনমগাণ কমগীবদর সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন গবেষণা সিায়ক 



 

 
শচর-iv  সশি শেবক্রযার সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন যথে সাংগ্রািক 

 

 
শচর-v  মালদি দজলা গ্রন্থাগার পশরদিগন ও যথেসাংগ্রািক 

 



 

 
শচর-vi  োউল শিেীর সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন যথে সাংগ্রািক 

 

 

 

 

 
শচর-vii  িাবি কু্ষদ্র রকমারী েোগ শেবক্রযার সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন যথে সাংগ্রািক 

 

 



 

 
শচর-viii  উ্রেবঙ্গ জবনক ‘দডশলিাশর েবয়’র সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন যথে সাংগ্রািক 

 

 

 

 

শচর-ix  জবনক গৃিেযূর সাক্ষাৎকার শনবচ্ছন যথেসাংগ্রািক 

 

 
 



 

 
শচর-x  দকাশিড অশযমারীকাবল সমাজমাযেম দথবক সাংগৃিীয  

 
পশরশিষ্ট ‘ঙ’— ২০২০-২০২১ কালসীমায় শেশিি োাংলা সাংোদপবর দকাশিড-১৯, অশযমারী, 
লকডাউন, রােীয় শনবদগিােলী, শচশকৎসােেেিা, আক্রান্ত ও মৃবযর পশরসাংেোন, সৎকার প্রশক্রয়া, 
সাযারণ মানুবষর নানাশেয প্রশযশক্রয়া, শিক্ষােেেিা, কমগচুেশয, পশরযায়ী শ্রশমক, শিশু-শকবিারবদর 
অেিা, প্রেীণবদর বনুঃসঙ্গ ইযোশদ শেশিি শেষবয় দযসে সাংোদ প্রকাশিয িবযা, দসোন দথবক 
শকিু শিবরানাম শনেগাচন কবর সাংবযাশজয িবয়বি এই অাংবি। উবেিে সাংোদপবরর প্রশযবেদবনর 
সবঙ্গ রশচয কথাসাশিবযের দযাগসূরশি শচশিয করা এোং গে উপনোবসর সবঙ্গ সাংোদপর এোং 
সাংগৃিীয সাক্ষাৎকাবরর প্রাসশঙ্গক অাংবির সাংবযাজবন শেষয়শি শেশিি অযোবয় শচশিয িবয়বি। 

 

শচরসাংেো-১,  ৩ জানুয়াশর ২০২০, আনেোজার পশরকা 



 

 

শচরসাংেো-২, ১৭ মাচগ ২০২০ আনেোজার পশরকা পৃ. ১ 

 

শচরসাংেো-৩,  ২৪ জুলাই ২০২০ আনেোজার পশরকা  



 

 

শচরসাংেো-৪,  ৬ আগস্ট ২০২০ েযগমান 
 

 

 শচরসাংেো- ৫,  ১১ আগস্ট ২০২০ আনেোজার পশরকা 



 

 

 শচরসাংেো- ৬,  ১১ অবক্টাের ২০২০ আনেোজার পশরকা 

 

শচরসাংেো-৭, ৭ দম ২০২১ আনেোজার পশরকা পৃ. ১৩ 

 

শচরসাংেো- ৮,  ৩১ শডবসম্বর ২০২১ আনেোজার পশরকা  



 

পশরশিষ্ট ‘চ’— গবেষণা প্রকবে গৃিীয সাক্ষাৎকাবরর নমুনা প্রশ্নােলী এই অাংবি সাংবযাশজয 
িবয়বি। 
 

সাক্ষাৎকার শেষয়ক প্রশ্নােলীর (শনেগাশচয) নমুনা 

সাক্ষাৎকার সাংগ্রি-১ 

*নাম— 
*েয়স— 
*শলঙ্গ— পুরুষ/মশিলা/যৃযীয় শলঙ্গ 
*দপিা/ জীশেকা— 
*শঠকানা ো অঞ্চল— 
১) োশডবয কযজন সদসে আবি—  *১৮ েিবরর নীবচ কযজন সদসে—  প্রেীণ সদসে সাংেো— 
২) উপাজগনকারী সদসে সাংেো— 
৩) পশরোবর পডবি এমন দকাবনা সদসে আবি কী? থাকবল যাবদর পডার েেয় কীিাবে চবলবি? 
৪) আশথগক অেিা: কবরানা সময় পূবেগ— 

কবরানা কাবল— 
েযগমান সমবয়— 

৫) উপাজগন কমা োডার সবঙ্গ পশরোর জীেবন দকাবনা প্রিাে পবডবি কী? (দযমন- শিাংসা, ঝগডা, মবনামাশলনে) 
৬) আপশন দযা কবরানা সমবয় োশডর োইবর কাজ কবরবিন েবল আপশন যেন স্বািে শেষবয় কযিা সবচযন শিবলন? 
আপনার পশরোর কযিা সবচযন শিল?  
৭) গৃিেেী থাকাকালীন আপনার রুশজ কবম যাওয়ায় িযািা ো অেসাবদ িুবগবিন কী? এই সময়পবেগ আপশন আপনার 
রুশজ শনবয় কী কী শচন্তা কবরবিন? 
৮) সরকাশর দঘাষণায় আপনাবদর মবযে দূরত্বশেশয মানবয েলা িয়, এই সময় আপনার কী মবন িবয়বি? 
৯) সরকারপক্ষ দথবক দরিন েরাে োশডবয় দদওয়া িয় আপশন ো আপনার পশরোর কী দকাবনা প্রকার সুশেবয দপবয়শিল? 
১০) আপশন ো আপনার পশরোবর দকউ কী কবরানা আক্রান্ত িবয়শিবলন? পশরোবর দকাবনা শেবয়াগান্তক ঘিনা ঘবিশিল 
কী? 
১১) কবরানা পরেযগী েযগমান সমবয় আপশন কী কী সমসোর সমু্মেীন িবচ্ছন? 

 শে. দ্র. প্রবয়াজবন অশযশরক্ত পৃষ্ঠা সাংবযাজন করা দযবয পাবর। 

যাশরে এোং িান:  

 
 
-----------------------------                ------------------------- 
সাক্ষাৎকার সাংগ্রািবকর স্বাক্ষর        সাক্ষাৎকার দাযার স্বাক্ষর 
       
 

 

 



 

সাক্ষাৎকার সাংগ্রি-শচশকৎসক-২ 

 
 নাম— 
 েয়স— 
 শলঙ্গ— পুরুষ/মশিলা/যৃযীয় শলঙ্গ 
 দপিা ো জীশেকা— শচশকৎসক 
 শঠকানা ো অঞ্চল— 
 োশডবয কযজন সদসে আবি—           *প্রেীণ সদসে সাংেো—  

   *১৮ েিবরর নীবচ সদসে সাংেো—       

১. আপশন দযা কবরানা সমবয় োশডর োইবর কাজ কবরবিন, আপশন যেন আপনার স্বািে শেষবয় কযিা সবচযনযা 
অেলম্বন কবরবিন? আপনার পশরোবরর োশক সদসেরা শনবজবদর স্বািে সম্পবকগ কযিা সবচযন শিবলন?  

২. আপশন দযা প্রথম সাশরর কবরানা দযাদ্ধা শিবসবে কাজ কবরবিন। েবল আপনাবক শঘবর পশরোবরর মবযে 
এোং প্রশযবেিীবদর মবযে কী দকাবনা শেবিষ েেেিার আপশন লক্ষ কবরবিন? 

৩. পশরোবরর কথা দিবে আপশন শক দকাবনা শেবিষ সযকগযা অেলম্বন কবরবিন? যশদ কবর থাবকন যবে দসই 
শনজস্ব সযকগশেশয দকমন শিল?  

৪. আপনাবক দয সমবয় অনলাইবন কাজ করবয িবয়বি, দসই সমবয় আপনার অশিজ্ঞযা দকমন শিল? 

৫. এই সমবয় Social Media-র িূশমকা সম্ববে আপনার অশিময। 

৬. লকডাউবনর সমবয় োশডর অনোনে সদসেরা কীিাবে সময় অশযোশিয করবযন? 

৭. গৃিেেী থাকাকালীন আপনার পশরোবরর দকাবনা সদসে িযািা ো অেসাবদ িুবগবিন শক? এই সমবয় 
আপশনই শক দকাবনা প্রকার িযািা ো অেসাবদর শিকার িবয়শিবলন, যশদ িবয় থাবকন যবে আপশন দসই 
সময়কাবল কী কী দিবেবিন? 

৮. সরকাশর দঘাষণায় দূরত্বশেশয মানবয েলা িয়। এই সময় আপশন কী কী শচন্তা কবরবিন? 

৯. সরকাশর শেবিষ দকাবনা কমগসূশচ দথবক আপনারা কী দকাবনা প্রকার সািাযে দপবয়শিবলন? 

১০. কবরানার প্রথম, শদ্বযীয়, যৃযীয় যরবঙ্গর অশিঘায সম্পবকগ আপনার অশিজ্ঞযা দকমন শিল?   

১১. সাম্প্রশযক অশযমাশরবয স্বািে দক্ষবরর পশরবষো এোং জনগবণর আচরণ সম্পবকগ আপনার অশিময। 

 শে. দ্র. প্রবয়াজবন অশযশরক্ত পৃষ্ঠা সাংবযাজন করা দযবয পাবর। 

যাশরে এোং িান:  

সাক্ষাৎকার সাংগ্রািবকর স্বাক্ষর       সাক্ষাৎকার দাযার স্বাক্ষর  

 



 

সাক্ষাৎকার সাংগ্রি- দলেক-৩ 

 নাম— 
 েয়স— 
 শলঙ্গ— পুরুষ/মশিলা/যৃযীয় শলঙ্গ 
 দপিা ো জীশেকা—  দলেক 
 শঠকানা ো অঞ্চল—      

১. সাম্প্রশযক অশযমাশরর কাবল গৃিেেী অেিায় আপনার শদন যাপবনর অশিজ্ঞযা শেষবয় শকিু েলুন? 

২. লকডাউবনর সমবয় োশডর অনোনে সদসেরা কীিাবে সময় অশযোশিয করবযন? 

৩. আপনাবক দয সমবয় অনলাইবন শেশিি ওবয়শেনার-এ অাংি শনবয িবয়বি, দসই সমবয় আপনার অশিজ্ঞযা 
দকমন শিল? 

৪. এই সমবয় Social Media-র িূশমকা সম্ববে আপনার অশিময। 

৫. সাম্প্রশযক অশযমাশর আপনার দলোয় শক দকাবনা প্রিাে শেস্তার কবরবি? যশদ কবর থাবক যািবল কীিাবে?  

৬. আপনার দৃশষ্টবয সাম্প্রশযক অশযমাশর এই সময় পবেগর সাশিবযে কীিাবে িাপ দরবে দগল? 

 শে.দ্র. প্রবয়াজবন অশযশরক্ত পৃষ্ঠা সাংবযাজন করা দযবয পাবর। 

যাশরে এোং িান:  

সাক্ষাৎকার সাংগ্রািবকর স্বাক্ষর       সাক্ষাৎকার দাযার স্বাক্ষর  

সাক্ষাৎকার সাংগ্রি- শিক্ষক-৪ 

 
 নাম— 
 েয়স— 
 শলঙ্গ— পুরুষ/মশিলা/যৃযীয় শলঙ্গ 
 দপিা ো জীশেকা—  শিক্ষক 
 শঠকানা ো অঞ্চল—      

১. সাম্প্রশযক অশযমাশরর শদনগুশলবয গৃিেেী অেিায় আপশন কীিাবে আপনার সময় অশযোশিয কবরবিন? 
২. গৃিেেী থাকাকালীন আপনার পশরোবরর দকাবনা সদসে িযািা ো অেসাবদ িুবগবিন শক? এই সমবয় আপশনই 
শক দকাবনা প্রকার িযািা ো অেসাবদর শিকার িবয়শিবলন, যশদ িবয় থাবকন যবে আপশন দসই সময়কাবল কী 
কী দিবেবিন? 

৩. লকডাউবনর সমবয় োশডর অনোনে সদসেরা কীিাবে সময় অশযোশিয করবযন? 

৪. আপনাবক দয সমবয় অনলাইবন পাঠদান করবয িবয়বি, দসই সমবয় আপনার অশিজ্ঞযা দকমন শিল? 

৫. এই সমবয় Social Media-র িূশমকা সম্ববে আপনার অশিময। 



 

৬. আপনার িারবদর দক্ষবর এই অশযমাশরর প্রিাে কীিাবে পবডবি? 

৭. সাম্প্রশযক অশযমাশর এই সময় পবেগর শিক্ষাকাঠাবমাবয কীিাবে িাপ দরবে দগল? 

 
 
 
 

 শে.দ্র. প্রবয়াজবন অশযশরক্ত পৃষ্ঠা সাংবযাজন করা দযবয পাবর। 

যাশরে এোং িান:  

সাক্ষাৎকার সাংগ্রািবকর স্বাক্ষর       সাক্ষাৎকার দাযার স্বাক্ষর  

 

সাক্ষাৎকার সাংগ্রি-৫ 

 নাম— 
 েয়স— 
 শলঙ্গ— পুরুষ/মশিলা/যৃযীয় শলঙ্গ 
 দপিা ো জীশেকা—  নাসগ/ স্বািে শেিাবগর কমগী/ পুশলি কমগী/ প্রিাসশনক কমগী/ দরল কমগী/ দসনা 

কমগী/  আইনজীেী/ শচরগ্রািক/ সাাংোশদক/ দস্বচ্ছাবসেক/ অনোনে কমগী— 
 শঠকানা ো অঞ্চল— 
 োশডবয কযজন সদসে আবি—      *প্রেীণ সদসে সাংেো—         *১৮ েিবরর নীবচ সদসে 

সাংেো—       
১. আপশন দযা কবরানা সমবয় োশডর োইবর কাজ কবরবিন, আপশন যেন আপনার স্বািে শেষবয় কযিা সবচযনযা 
অেলম্বন কবরবিন? আপনার পশরোবরর োশক সদসেরা শনবজবদর স্বািে সম্পবকগ কযিা সবচযন শিবলন?  
২. আপশন দযা প্রথম সাশরর কবরানা দযাদ্ধা শিবসবে কাজ কবরবিন। েবল আপনাবক শঘবর পশরোবরর মবযে 
এোং প্রশযবেিীবদর মবযে কী দকাবনা শেবিষ েেেিার আপশন লক্ষ কবরবিন? 
৩. কবরানার কারবণ আপশন শক কমগবক্ষর দথবক োশড শেরবয দপবরশিবলন? দূবর থাকার েবল পশরোর শেষবয় 
আপশন কী কী শচন্তা কবরবিন ো দসই সমবয় আপনার মানশসক অেিা দকমন শিল? 
৪. পশরোবরর কথা দিবে আপশন শক দকাবনা শেবিষ সযকগযা অেলম্বন কবরবিন? যশদ কবর থাবকন যবে দসই 
শনজস্ব সযকগশেশয দকমন শিল?  
৫. আপনাবক দয সমবয় অনলাইবন কাজ করবয িবয়বি, দসই সমবয় আপনার অশিজ্ঞযা দকমন শিল? 
৬. এই সমবয় Social Media-র িূশমকা সম্ববে আপনার অশিময। 
৭. আপনার উপশিশয ো অনুপশিশযবক শঘবর শকাংো উপাজগন শেষবয় পশরোবরর সদসেবদর মবযে দকাবনা প্রিাে 
পবডবি কী?  
৮. লকডাউবনর সমবয় োশডর অনোনে সদসেরা কীিাবে সময় অশযোশিয করবযন? 



 

৯. গৃিেেী থাকাকালীন আপনার পশরোবরর দকাবনা সদসে িযািা ো অেসাবদ িুবগবিন শক? এই সমবয় 
আপশনই শক দকাবনা প্রকার িযািা ো অেসাবদর শিকার িবয়শিবলন, যশদ িবয় থাবকন যবে আপশন দসই 
সময়কাবল কী কী দিবেবিন? 
১০. সরকাশর দঘাষণায় দূরত্বশেশয মানবয েলা িয়। এই সময় আপশন কী কী শচন্তা কবরবিন? 
১১. কবরানা সাংকবি সরকারপক্ষ দথবক আপনার জনে শকাংো পশরোবরর জনে দকাবনা শেবিষ সুশেযা দান করা 
িবয়শিল শক? সরকাশর শেবিষ শেবিষ কমগসূশচ দথবক আপনার পশরোর কী কী সািাযে দপবয়শিল? 
১২. েযগমান সমবয় অশযমাশরর অশিঘায আপশন কীিাবে অনুিে করবিন?  

 শে. দ্র. প্রবয়াজবন অশযশরক্ত পৃষ্ঠা সাংবযাজন করা দযবয পাবর। 

যাশরে এোং িান:  

 

সাক্ষাৎকার সাংগ্রািবকর স্বাক্ষর       সাক্ষাৎকার দাযার স্বাক্ষর  
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Executive Summary 

Introduction 

In this chapter, the entire research work is stated in brief along with the conclusion with 

major findings. 

Summary of the Study 

Background of the study 

India is a land of diversity and it is characterized by a diversity of religious beliefs and 

practices. The majority of the population in India practices Hinduism and the largest 

minority is the Muslim community (CENSUS of India). The data shows that Muslim 

population growth in India is higher in comparison to other religious communities, 

though it has declined in the past few decades; (From 29% in 2001 to 24% in 2011) this 

growth is significantly higher than other religious communities. To reduce the gender 

gap in the educational field and in work participation, it is very important to focus on the 

literacy rate of males and females in every section of society. So, the literacy rate of this 

largest growing minority population of India is a matter of concern. To increase the 

literacy rate in India, Government passed RTE Act (2009). The RTE Act clearly shows 

the resoluteness of the Government of India in providing education to every child. The 

right to Education Act (RTE) was passed to the Indian Parliament on 4th August 2009.It 

was passed to ensure free and compulsory education for children between 6-14 years 

under article 21 (A). In spite of various initiatives taken by the Government of India, the 

literacy rate of Muslims especially females are considerably lower than other religious 

communities. 

In 2006, Sachar Committee was formed to study the social, economic, and educational 

condition of Muslims in India, and that report brought into light some major issues of 

this community. According to the report, Muslim girls’ enrolment in primary level 

education is 35% whereas in Higher Secondary Level this percentage drops to only 4 %. 

The Sachar committee Report analysed the collected data and concluded that poverty 

is one of the major factors behind the low literacy rate and high dropout among Muslims 

in India. 
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Even after Education is made free and compulsory in India up to the elementary level the 

enrolment and retention of Muslim girls have not increased considerably, which 

indicates the probability of other factors, in addition to poverty that eschews the 

academic participation of Muslim girls. If economic condition is the major factor (Sachar 

Report, 2006) behind the low academic rate of Muslim girls then the academic 

participation of Muslim Girls from the economically privileged family must be higher. 

Therefore, the academic 

 participation of Muslim girls with special reference to the economically privileged 

family is important to study. 

Objectives of the study: 

The Objectives of the study are- 

 To investigate the academic participation of Muslim girls belonging to 

economically privileged families. 

 To find out the attitude of Muslim girls and their parents towards women’s 

education. 

 To identify texts related to the education of Muslims from the Quran and Hadith 

which have a great impact on the lives of Muslims. 

Research Questions: 

For Objective 1 Research Question is- 

 What percentage of Muslim females belonging to economically privileged 

family pass Secondary and Higher Secondary levels? 

For Objective 2 Research Questions are- 

 What is the attitude of girls towards going to school after class X? 

 Is there any difference between the attitudes of fathers and mothers in order to 

send their daughters to school after class X? 

 At what age do girls get married in an economically privileged Muslim family? 
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 How do religious prejudices, social and parental attitudes, cultural norms, and 

traditional notions influence the academic participation of Muslim girls? 

For Objective 3 Research Question is- 

 Is there any disparity between what is written in religious text (Quran and 

Hadith) and in actual practice? 

Methodology of the Study 

 In the study mixed method (qualitative and quantitative) was followed. To find 

academic participation, the attitude of parents and daughters toward women’s 

education and to find the average marriage age of Muslim girls the quantitative 

method was followed. 

 The qualitative method was observed to investigate whether religious prejudices, 

social and parental attitudes, cultural norms, and traditional notions influence the 

academic participation of Muslim girls. 

 To identify texts related to the education and empowerment of Muslim girls from 

the Quran and Hadith which have a great impact on the lives of Muslims, the 

content analysis method was observed. 

 The population of the study is the Muslim female students of private schools at 

Garden Reach. 

 A purposive sampling method was followed in selecting the schools and 

samples. The sample consists of 50 Muslim girls, drop-out from renowned high 

fees-structured schools in the area. The parents of the dropout girls were selected 

to achieve the objective of the study. 

 Besides girls and parents, 20 teachers including principals of the renowned 

private English medium school in the area were randomly selected for the 

objective of the study. 

 Apart from these samples, four religious leaders were selected by purposive 

sampling method to fulfill the objective of the study. 
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Delimitation of Study 

The study is delimited to the students of Private schools with high-fee structureslocated 

in Garden Reach, Kolkata. The Muslim girls of private English mediumhigh fees-

structured schools from other parts of Kolkata are not included in this study. 

Tools and Collection of Data 

5.7.1 Tools 

 To measure the attitude of the girls and parents towards women’s education 

separate attitude scales were developed for fathers, mothers, and daughters. 

 The semi-structured interview schedule was developed for the qualitative analysis 

of the interview of teachers, principals, and religious leaders. 

5.7.2. Collection of Data 

 The comprehensive primary data to find the percentage of economically 

privileged Muslim girls who attain class X and class XII were collected from the 

schools. The last three years' data of class X batches were collected to determine 

the percentage of Muslim girls from economically privileged families who pass 

class X. Also, the previous data of the same three batches were examined to see 

how many students were present when they were in class V. 

 From the data of the schools, 50 drop-out Muslim girls who belong to 

economically privileged families were identified. 

 To measure the attitude of girls towards going to school after class X was 

collected by administrating the Attitude scale of Daughters. 

 the attitudes of fathers and mothers in order to sending their daughters to school 

after class X were collected by administrating the Attitude scale of Parents. 

 The data regarding the marriage age of Muslim girls were collected through 

direct interaction with 50 drop-out girls’ families. The primary data of the 

average marriage age of Muslim girls were noted from direct observation. 



5  

 Qualitative data related to religious prejudices, social and parental attitudes, 

cultural norms, and traditional notions were collected with the help of 

questionnaires from teachers, principals, and religious leaders, 

 To find the disparity between the religious text and practices, the content analysis 

is done with the help of the Quran and hadiths. 

Analysis of Data 

For quantitative analysis of data, the descriptive statistic was applied and for inference 

inferential statistics were applied. Qualitative analysis was done on the basis of data 

collected through the semi-structured interview schedule by applying thematic analysis. 

The text related to women and educations were identified from the Quran and Hadiths 

for the content analysis. 

Major Findings 

 The data shows that only 61% of privileged Muslim girls who are enrolled in 

school pass class X. 39% of the privileged Muslim girls drop before completing 

class X. 

 The percentage of Muslim girls, belonging to economically privileged family 

pass class XII is only 25%. The percentage decreases from 61% to 

 25%. The drop out from class X to XII is (61-25) =36%, which is significantly 

high. 

 The attitude of the parents of economically privileged Muslim families toward 

their daughters’ education is slightly negative. 

 The father group (N= 34) was associated with attitude M= 61.1 (SD=4.1). By 

comparison, the mothers' group (N=42) was associated with a score for their 

attitude M=73.833. Fathers and mothers were associated with statistically 

significant different means which indicates that there is a significant difference 

between the attitude of the fathers and mothers to send their daughters to school 

after class X. 
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 The attitude of the privileged Muslim girls towards going to school after class X 

is slightly negative. 

 From the findings, it is determined that 11% of Muslim girls get married before 

16 years and 59% of girls get married before they turn 18 years. Only 25 % of 

girls are married between 18 to 20 years. Above 20 years, the percentage is very 

low. 5% of girls come under the category who gets married between 20 to 25 

years. (On the basis of primary data collected from the Muslim familes) 

 From the viewpoint of the Teachers and Principals of renowned English medium 

schools, it is found that to economically privileged Muslim parents, more than 

knowledge acquisition of children, good command of English is the top priority. 

Henceforth, a rise in the enrolment of Muslim girls in high fees-structured 

schools is observed. Though, the number of drop-out after the secondary level is 

noteworthy. However, the participants express explicitly that the prevailing 

cultural orthodoxy prevents economically privileged Muslim girls from accessing 

educational opportunities. 

 The inferior status of Muslim women in society and the religious sustenance of 

the erroneous practices restrain the entire community from egalitarian thought 

which hinders the progress of the community as a whole. 

 Religious influence has a large impact on the education system in Muslim society 

and as a result, it creates barriers in the path of development of the entire 

community. Religious obligation to women forms a set of obstacles to the 

educational attainment of girls. 

 To defend the obstacles from the religious point of view, the religious leaders’ 

interpretation of religious scriptures makes the women understand that it is 

women’s prerogative to receive service from their men. Women are created and 

sent into the world to enjoy worldly life 

 under the protection of their men whereas men have to be dutiful towards the 

safety and security of women in order to achieve Jannat afterlife. 

 Subsistence of religious law over civil law deprives Muslim women of basic 

rights. 
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 The content analysis helped to understand the misogyny and its origin of the 

notion of women’s inferiority in Muslim society. The influence of male- 

dominated culture reflects in Islamic law. 

 The cultural practices and male-dominated society had some influence during the 

time of the compilation of Islamic law, which is still practiced in many Islamic 

society in the name of Allah’s instruction. 

 Many Quranic verses contradict Shari’ah law in regard to women and their rights. 

 The contradiction between different hadiths and the Quran are never been 

unfolded to the entire society to remove cultural orthodoxy. Instead, it 

substantiates the fabrication regarding misogyny with religious 

misinterpretations. 
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Preamble  

 

As per recommendation of the Panel of Experts dated 08/03/2022, the 

University Research Project entitled “Critical Edition of a few hitherto 

unpublished Smrt̥i texts” for the year 2022-23 was awarded to me as the 

Principal Investigator. (Vide Ref. No. RB/DEV/2171/22 dt. March 14, 

2022). 
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It includes budgetary estimate of Rs 2,00,000/- only (Rupees two lakh 

only) to be located and financially administered by the University as per 

the mentioned guidelines.  

A thorough glance in the New Cataloguas Catalogorum (NCC) reveals 

that there are a few texts entitled  Sarvadeva-pratiṣṭhā-saraṇi, Sarvadeva-

prāṇa -pratiṣṭhā-mantra, Sarvadeva-prārthanā, Sarvadeva-mūrtipratiṣṭhā, 

Sarvadeva-sādhāraṇa-nityapujā-vidhi, Sarvadevasthāpanavidhi, Sarvadevi-

pratiṣṭhā-vidhi etc, the most interesting amongst them being Sarvadeva-

pratiṣṭhā-paddhati by Trivikramasūri which was found to be a huge text of 91 

folios. Its manuscripts were found to be preserved in the Asiatic Society, 

Kolkata, the Bhandarkar Oriental Research Institute, Pune and other places also. 

As manuscripts of other texts were found to be either larger or incomplete or 

difficult to procure, I decided to edit the Sarvadeva-pratiṣṭhā-paddhati by 

Trivikramasūri.   

Hence the title of my work is – 

Critical edition of a few hitherto unpublished Smr̥ti texts: A critical edition of 

the Pratiṣṭhā-paddhati  by Trivikrama Sūri  : A Smr̥ti text on Vāstu. 

 

This is a very brief report of the work, which could not be complete for 

shortage of time in spite of putting hard work and best effort on my part. 
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The fact that the text is quite a big one containing 91 folios it took a lot of 

time to transcribe and collate the manuscripts procured. Again procuring 

manuscripts normally takes time, though in this case, it had been 

possible for my personal visit to both the Asiatic Society, Kolkata and the 

BORI, Pune. After a thorough and physical checking of the procured 

manuscripts, it was found that they consist of 91 folios on an average. 

The requirement for preparing a text-critical edition on the basis of 

manuscripts is itself a painstaking and time-consuming job and the 

nature a bit complicated totally different from a simple study. Preparing 

critical apparatus and subsequent redaction and critically editing of the 

text can be done only after the transcription and collation of the 

manuscripts. Then the higher criticism or the Introduction can be 

prepared as the last stage of the work.    

 

As per the guidelines, Smt. Jhuma Sarkar was appointed as the 

Research Assistant for first 6 months at the rate of Rs. 8,000/- per 

month. The grant was Rs 48,000/- under the head of research assistant 

that has been borne by the University itself.   
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Shri Ayan Saha was appointed as Hiring Service Assistant for 1 year at 

the rate of (not more than) Rs. 500/- per day. The grant was for Rs 

42,000/- . 

Books and Journals have been bought for the departmental library from 

Rabindra Bharati University counter, Jarasanko, Howrah Sanskrit 

Sahitya Samaj, Ramakrishna Mission Institute of Culture, Golpark, 

Kolkata, the Asiatic Society, Kolkata, Sahitya Akademi, Visvabharati 

Granthan Bibhag, Santiniketan etc. The non-recurring grant was Rs 

20,000/-  

 

The recurring grant of contingency for Rs 55,000/- was used for the 

purpose of procuring photocopies of manuscripts, various items related 

to research purpose like paper, printer ink, photocopying, binding etc.  I 

visited and worked personally in the Bhandarkar Oriental Research 

Institute (BORI) in Pune, and the Lipika in Santiniketan as a part of the 

fieldwork. Photocopies of manuscripts were procured from the Asiatic 

Society, Kolkata and BORI, Pune. 
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Also a demonstration-lecture on the topic of my research project was 

arranged in the Department of Sanskrit, Visvabharati which was 

delivered by me during my visit there. 

 

1.0 

The Proposal  

“Critical Edition of a few hitherto unpublished Smr̥ti texts” 

The title of my work is – 

A critical edition of the Pratiṣṭhā-paddhati or Ācāryacandrikā by 

Trivikrama Sūri/Bhaṭṭa  : A Smr̥ti text on Vāstu  

It is one of the few hitherto unpublished smr̥ti texts that I wanted to edit 

under the University Research Project. The length of the text posed serious 

problem in the sense that it was too long to be completed within 1-year 

period of time (April 2022-March 2023).  Thus, the edited text with the 

Critical Apparatus remains incomplete by the time of final submission of 

the Project, though transcription and collation work is complete.  
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With a view to fulfilling the dearth of critical editions, my proposal which I 

submitted for the University Research Project was about the preparation 

of a critical edition of unpublished Smrt̥i text under the title “Critical 

Edition of a few hitherto unpublished Smrt̥i texts”. To my great pleasure, 

I found it was approved, sanctioned and subsequently awarded to me for 

the URP for the year 2022-2023. For fulfillment of my proposal, I actually 

worked on preparing “A critical edition of the (Sarvadeva)pratiṣṭhā-

paddhati by Trivikrama Sūri(Bhaṭṭa)1 : A Smr̥ti text on Vāstu”  on the 

basis of manuscripts preserved in various parts of India. One might think 

that, as there are a number of books on Pratiṣṭhā by various authors like 

Raghunandana etc. why did I take up this particular text for editing 

critically? 

The simple answer is - each text is unique in its own way. There are 

various authors composing various texts on the same subject keeping in 

view their particular School of the Vedas to which they themselves 

belong. And as the texts are quite intricate and interesting at the same 

time from their individualistic point of view and their affiliation to different 

                                                
1 The colophons at the end of each chapter write Suri while the top sheet of the 

manuscript procured from BORI, Pune writes Bhaṭṭa. 
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Schools on which actually the Smrt̥i texts depend and take their 

materials from, they need distinct attention for being critically edited 

individually. This is all the more applicable to the text-in-hand, which 

may be considered as a Smrt̥i text on Vāstu from its title and content.  

I had to face the problem for procuring manuscripts as most editors do.   

As the stipulated time of the URP is exactly 1 year, I could not wait for a 

long time for photocopies of manuscripts from distant places. I myself 

travelled to BORI, Pune, to procure photocopies of 3 manuscripts before 

starting transcription of the manuscript preserved in the Asiatic Society, 

Kolkata. I thought of reconstructing the text on the basis of these 4 

manuscripts, but after a thorough physical checking, it was found that 2 

manuscripts with different accession numbers from BORI, Pune, are the 

continuation of the same manuscript. Thus I had 3 manuscripts at my 

disposal on the basis of which I had to edit the text. I could not wait for 

more manuscripts as that will take longer time, thereby ignoring the 

proverbial saying –‘the more the merrier’.   

 

 

 



Page 8 of 29 
 

8 
 

1.1 

The Purpose  

It is not generally realized that Sanskrit texts contain an abundance of 

valuable material of religious as well as domestic practices, rites and 

rituals of ancient times. There are a large number of important texts, 

very few of which mostly published are available in print. Though a large 

number of manuscripts are lying in different manuscript libraries, neither 

the research scholars nor the compilers of descriptive catalogues are 

attracted to them or paying enough attention for bringing out critical 

editions on the basis of them. The position of printed editions of ancient 

Indian texts on Vāstu is no better either. The printed editions, with only a 

few exceptions, are either edited in a very uncritical manner, or contain a 

great deal of confusion regarding the authorship, title, extent of the texts 

etc., to mention a few. 

 

1.2 

The Significance  

 

The purpose and significance of preparing text-critical editions of the 

hitherto unpublished Sanskrit texts are to attract due attention to the 
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particular branches of Vedic studies which unfortunately appears to have 

dwindled to the point of extinction despite efforts made by great scholars 

interested in Vedic and post Vedic studies more than centuries ago. 

Critically editing a text is no doubt a difficult and stupendous task since a 

text-critical edition means reconstituting a text nearest to the work of the 

author on the basis of manuscripts. Or in other words, a text-critical 

edition aims at the reconstruction of a text which will be nearest to the 

work of the original author. However, preparation of critical edition of old 

texts is a difficult work. Generally a text has to be edited critically on the 

basis of the evidence taken from the extant manuscripts of the text. 

Hence, Manuscriptology plays a significant role and becomes inevitably 

necessary for any kind of meritorious work on manuscripts. The 

methodology of working on manuscripts includes the process of 

deciphering, collating and taking up for research and publication of the 

critical edition of the text concerned. Standard methodology of a text-

critical edition along with fieldwork  

and study for understanding the relevant custom and beliefs at present 

will be followed. 
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1.3 

What is a critical edition ? 

 

A text-critical edition aims at the reconstruction of a text which will be 

nearest to the work of the original author. However, preparation of text 

critical edition of old texts is a difficult work. An editor of such a text must 

be conversant with the methodology of textual criticism. Generally a text 

has to be edited critically on the basis of the evidence taken from the 

extant manuscripts of the text. There is not a single rule of text-editing. 

While editing a very old text it may be useful to compare as many 

manuscripts as possible. The more manuscripts we consult the greater 

the possibility of coming across other variants. The ultimate goal is to 

find out the readings most akin to the author of the text. If the 

manuscripts belonging to a single region are collated, there may be the 

chance of their being copied from one or the same source and hence 

may contain similar scribal errors or variants, which obviously will not 

serve the real purpose. So while collecting manuscripts we should be 

careful that manuscripts should be collected from different regions. 

Transcription and collation have to be done faithfully. While transcribing 



Page 11 of 29 
 

11 
 

we should not change or correct anything and while collating we should 

note down only the variants. Collation sheets are like mirrors so much so 

that internal features of manuscripts are recorded in them. After 

collation, we get a complete tabular record of the manuscripts; if the 

collation is very faithful then it might be possible to go back to the 

original text. If the critical apparatus is recorded very exhaustively then 

after a thorough and critical judgment it might be possible to trace the 

lost original text. 

 

1.4 

The focus of the topic of research  

 

It is of immense help in understanding and analyzing various rites and 

rituals on Vāstu which are still considered as most relevant so much so 

that people often consult ancient texts on various occasions of daily life. 

These are still prevalent amongst modern day priestly class who are like 

guardians to common people having no or less knowledge of the 

directives found in the texts like the present one in hand.  
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1.5 

The objectives and scope of research, its contemporary 

relevance and how it may contribute to higher 

learning  

 

Impact of working on manuscripts is immense, as it involves 

interpretation of national heritage and Indian knowledge system through 

study of history, geography, area, people, culture, religion etc, leading to 

new relation or correlation of facts on the basis of hitherto unknown 

texts, thereby ushering in an emergence of areas of national and global 

priorities; hence the objective being taking care of national heritage by 

bringing to light hidden material coming under Indian knowledge system 

in the published form of text-critical editions along with commentaries, if 

any, and English translation, for a greater readability. In order to retrieve 

the hallowed heritage and bringing to light  the invaluable treasure of 

source material for ancient text-critical studies, serious integrated efforts 

have to be put in to avoid the inevitable extinction of the quintessence of 

ancient Indian learning and thought. 
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2.0 
A brief review of literature    

For a proper comprehension of ancient Indian literature it is worthwhile 

to note that the authority of such texts is strictly derivative in character in 

the sense that these texts claim their superiority in as much as they are 

supposed to record the views of the Śrutis, the revealed texts directly or 

indirectly. Vāstu, literally, the science of Architecture, is considered as a 

traditional ancient Indian system of architecture based on texts that 

describe the principles of design, measurements, layout, ground 

preparation, space arrangement and special geometry. Architecture is 

considered to be a form of art and texts on architecture which have been 

composed by ancient writers since ancient times. Architectural works are 

often perceived as cultural and religious symbols and as works of art. It 

is the art and technique of designing various forms of building. Historical 

civilizations are often identified with their surviving architectural 

achievements. The practice of designing and erecting buildings actually 

began in the prehistoric era, the facts which we can only know from 

material, archeological and anthropological evidence, prehistoric 

materials and human remains. The Harappan civilization, a Bronze Age 

Civilization, is famous for its systematic planning based on the grid 
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system spreading from today’s North-East Afghanistan to Pakistan and 

North-West India. It is the largest of the four great ancient civilizations 

and probably the oldest though the scholars may differ on this issue. The 

recent research by a team of researchers from IIT, Kharagpur, Institute 

of Archeology, Deccan College, Pune, Archeological survey of India, 

Govt. of India etc. shows that the civilization itself was much older than 

was thought before; it is at least 8000 years old.  

 

Vāstu śāstra is based on the concept of scientifically combining the five 

basic elements, earth, water, fire, air and sky, to create an ideal setting. 

It is a branch of Sthāpatya Vidyā and its principles of construction, 

architecture, and sculpture as enunciated in the Vedas, Purāṇas and 

epics can be found in the mantras of the R̥gveda, Matsya Purāṇa, 

Skanda Purāṇa, Agni Purāṇa, Garuda Purāṇa, Bhaviṣyat Purāṇa, Vahni 

Purāṇa, Viṣṇu Purāṇa, Viṣṇudharmmottara Purāṇa etc. The works by 

Kauṭilya and Śukrācārya, though not popular like the Mānasāra2 

                                                
2 meaning ‘essence of measurement’ from māna ‘measurement’ and sāra ‘essence’’ 

and considered by scholars as a text by no single author. 
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Śilpaśāstra, Mayamata, Samarāñgana Sūtradhara by Rājā Bhoja etc. 

preceded them.  

 

Our society is always changing; newer situations perpetually crop up 

demanding solutions in the appropriate moment. The śāstras must have 

in them sufficient scope for provisions for the current affairs of the 

society. People in general always look forward to derive inspirations 

from such religious texts for tackling the situations. If the authority fails to 

keep pace with the changing needs of time, it is certain that the 

community at large would never be able to accept the directives as 

useful and important for their lives.    

We may take the examples from the Smrt̥i texts. The rules of the Smrt̥i in 

general are intended for giving final shape to Vedic precepts in 

adjustment with the needs of and requirements of the society. In texts of 

Dharmaśāstras we notice, therefore, some such provisions which are 

mostly of general nature and, therefore, are to be applicable in all the 

cases without any expression for all time to come. There are again other 

classes of directives which may only be appropriate in particular context. 

Because of such a position a considerably good number of texts have 
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passed into oblivion simply for the reason that the provision contained in 

them does not have the stamp of universality. Thus the textbooks of 

religion composed by different writers on Dharma should be made 

available for different ages. It is evident that for a text to linger long it is 

desirable that it should have a tendency of adjustment.  

 

The first person to contribute to the greatness of the metrical Smr̥ti texts 

is Manu who is acclaimed to be the oldest and the most celebrated 

legislator of ancient India. The bulky nature of the Manusaṃhitā or the 

Law book of Manu has necessitated the change towards a number of 

simplified texts. In the metrical line of writers on law Manu, Yājñavalkya, 

Nārada, Kātyāyana and Br̥haspati are prominent having their very 

significant contributions which have bearings even very lately on Indian 

life and culture.  

Same is the case with the text in hand which is not very old but of 

immense importance as an authoritative work on consecration or 

Pratiṣṭhā which seldom quotes modern authorities and quotes profusely 

ancient Smrt̥i and Purāṇa texts, often citing mantras even from the 

Rg̥veda .   
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2.1 
About the text  

 

The proposed project-scheme intends to prepare a text-critical edition of 

the ancient text of Pratiṣṭha-paddhati by Trivikrama Sūri or Bhaṭṭa 

(unpublished so far) on the basis of extant manuscripts preserved in the 

Asiatic Society, Kolkata (MS B of my reference) and in the Bhandarkar 

Oriental Research Institute, Pune, Maharashtra (MS A and C of my 

reference). It is an old text which seldom quotes any modern authority. 

This text which profusely quotes numerous ancient Smrt̥is and Purāṇas 

begins thus –   

śrīmad vighnaharttre namaḥ | 

praṇamya gurupādābjaṃ samāsavyāsavarjitā | 

kriyate sarvvadevānāṃ pratiṣṭhāpaddhatir mayā || 

Interestingly the work has colophon for every chapter and it ends with 

the final colophon which is as follows - 

iti śrī-raghusūri-sūnu-śrī-trivikrama-sūri-viracitā ācārya-

candrikābhidhāna-sarva-devatā-pratiṣṭhā-paddhatiḥ sa[mā]ptā | saṃvat 
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1822 śrāvaṇavādi 11 mānau śuklaviṣṇo(ill)jyātmaja-raghunāthasyedaṃ 

pustakaṃ svādhyāyanārthaṃ likhitam iti jñeyam .   

 

2.2 
The content   

 

The text begins with 5 verses starting with the worship of the preceptor 

or guru. It runs continuously with division into a number of chapters 

without mentioning the running chapter numbers. Chapters again are 

divided in various sections. Thus one has to face difficulties while 

dealing with the text. However, the colophons contain the names of the 

chapters indicating their respective themes which are sometimes 

elaborative but often small.3 All through the text a number of mantras 

have been cited mainly with and often without mentioning the sources. 

Large portions from the Matsyapurāṇa have been quoted corresponding 

to the text in hand with ignorable variants. Those have been indicated in 

                                                
3 For example, to name a few, – iti śrī-raghusūri-sūnu-śrī-trivikrama-sūri-viracitāyām 

pratiṣṭhā-paddhatau ācāryalakṣaṇam or prāsāde kariṣyamāṇe bhūparigrahavidhiḥ or 

prāsādādinaṃ sūtrapātavidhiḥ and so on and so forth. A complete list of chapters 

has been furnished as the Index in the beginning of discussion. 
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the apparatus, sometimes emended after the printed text as well. A 

number of gods and goddesses have been mentioned; along with the 

Rg̥vedic mantras and the hymns like the Puruṣa sūkta, Hiraṇyagarbha 

sūkta etc. Deities from the Purāṇas such as Śiva, Gaṇeśa, Lokapālas, 

Viśvedevas have been frequently mentioned.  

 

2.2.1 

The chapters  

 

Very appropriately the first chapter explains the characteristic features of 

an Ācārya. A long list of essential characteristic as well as physical 

features and qualities follows which describes very meticulously the 

eligibility of a person fit to be an Ācārya.  

There comes the chapter on the rules for examining the ground, 

bhūparīkṣāvidhi and then prāsādādīnāṃ sūtrapātavidhi, important for 

erecting palaces according to the directives of the texts, followed by 

other equally important chapters like placing the foundation stones 

śilānyāsavidhi, erection of pillars stambhocchrāyavidhi and so on and so 

forth. Then there is the most important point of determining the proper 
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time for construction, worshipping as well as consecrating the different 

deities like Indra (who has been invoked as- śacīpate gajārūḍha 

vajrahastaṃ surādhipa), Śiva, Viṣṇu and Devī, the goddess and holy 

pots, kalaśas filled with holy water, milk etc in their right places 

according to the directives of the texts. Hence, procedure, calculation of 

proper time for consecrating the deities occupy most of the content of 

later chapters namely deva-pratiṣṭhā and especially sarva-deva-

pratiṣṭhā. Thereafter description of characteristics and signs of other 

important related things like the auspicious signs of the altar vedikā-

lakṣaṇaṃ, the gate and its worship toraṇa and toraṇa-pūjā-vidhi, 

erection of the maṇḍapa, maṇḍapa-karaṇaṃ, the sign of the pit, kuṇḍa-

lakṣaṇaṃ, the phallus, liñga-svastikaṃ, the auspicious flower lotus 

padma-svastikaṃ, worshipping of the maṇḍala, maṇḍalapūjā and the 

like is methodically done. Throughout the text one can feel a very 

interesting atmosphere of actual experience of building/ establishing/ 

erecting /consecrating palaces, temples, deities etc. and all other 

activities related to construction along with the daily/regular practice of 

worship keeping proper and auspicious time as well. The constructions 

used to be done with much rigor and practice, as it seems. 
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The steps for building palaces, altars, maṇḍala, maṇḍapa, the pit kuṇḍa 

and establishing/ consecrating the respective deities are mentioned with 

much respect and reverence with special reference to Vāstu pujā and 

Vāstupurusa, the mantras  recorded there being vāstospata iti, tvam 

ichhāprathā iti etc. with the directive that one should sacrifice for 108 

times. 

We may quote from the text if we like to be a bit elaborative.  

For example, at the entrance/gate one should worship Indra (f 32a of MS 

A) – 

atha dvāradeśe indram āvāhayet | 

It all started with – agnim ile iti toraṇālambhaḥ |where the toraṇa-worship 

has been given priority. 

Worshipping the gate in the east direction is most auspicious – 

prācīṃ tu diśam āśritya sudr̥ḍhaṃ nāma toraṇaṃ | 

To Indra heartfelt prayers are offered for the prevention of any hindrance 

– 

ehy ehi aśvat yajñavedādhiṣthita-indra-daivatya-mahātoraṇaṃ yajñaṃ 

rakṣa sarvavighnān nivāraya || 

rg̥vedādiṣthitāya mahātoraṇāya nāma iti gandhādibhir arcayet|| 
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Then the procedure advances – 

atha triśūla-sr̥ñgeṣu pradakṣiṇa-krameṇāditya-nyāsaḥ | prathame sr̥ñge 

indraṃ |dvitīye dhātāraṃ | tr̥tīye bhagam ityāditya-trayam ||    

And then follow words praising Indra with all his characteristic features 

mostly found in the R̥gveda. 

indraḥ surapatis caiva vajrahasto mahābalaṃ|  

śata-yāgādhipo devas tasmai yāgātmane namaḥ || 

Again, there is a long description of the auspicious and inauspicious 

elements divided into good, better and best qualities, how to recognize 

each of them etc. Then there comes the section examining the jāti - atha 

jātilakṣaṇaṃ. One should choose elements according to the colour, 

smell and taste or they may be of mixed nature. Flowers of different 

colours should be selected. The ground may be of white, red, yellow and 

black colours and the time should be evening. After passing the night 

there, it is easy to make sure of the colour of the ground in the day light. 

It all depends on the colours, whether they are dried up or not. Then 

there is other alternative. The ground is compared to the maiden to be 

chosen for a man; first preference being of one’s own caste, if 

unavailable then the maiden of lower caste has to be transferred to 
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one’s own caste before taking up her hand for marriage. The ground has 

to be well-cultivated. bhūyaḥ karṣayet and thereafter various types of 

corn has to be sown and the right maiden has to be chosen and 

accepted for marriage following the directives of the scriptures/śāstras, a 

much-discussed concept found in the Smrt̥i texts .  

 

Next, there comes the chapter on the worship of Vāstu. 

In the chapter on the establishment of a palace there are mentioned 

various names of auspicious pots, often nine in number, followed by nine 

types of trees, flowers and fruits, twelve leaves of each of them to be 

placed on them in due course of worship. They are Śamī, Udumbara, 

Aśvattha, Campaka, Aśoka, Palāśa, Plakṣa, Nyagrodha, Kadamba, 

Āmra (Mango), Bilba and Arjuna. The Āgneya Purāṇa mentions seven 

ingredients that have to be collected for the worship, the most interesting 

of them being the soil from two riversides which are flowing towards the 

sea (samudra-gāminī-nadīkūla-dvaya-mr̥ttikā) and the cow dung which 

has not touched the ground (bhūmy asaṃspr̥ṣṭa-gomayaṃ), the names 

of other five being Yava(Barley), Brīhi(paddy), Tila(sesame), 

Suvarṇa(gold) and Rajata(silver)    
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The text contains names of holy waters, scented waters, water mixed 

with fruits, medicinal plants, gold etc, like- 

 

samudra-jyeṣṭha iti gandhavāriṇa (f13a3), phalodakena (f13a5), 

suvarṇodakena (f13a6), śr̥ñgodakena (f13a6), sarvauṣadhijalena 

(f13a6), imam me gañge iti tīrthodakena (f13a7)  and the like. Then one 

should sprinkle the auspicious foundation stones with holy water from 

the Kuṇḍa kalaśa after offering the pūrṇāhuti. Before that one should 

dust it with a cloth, anoint it with sandal paste and kuṃkuma, cover it 

with cloth and worship with gandhadravya etc. and bring it to the 

Adhivāsana maṇḍapa worshipping it after placing it on the altar. All this 

should be done by uttering one’s own nāmamantra and the Praṇava 

mantra while the Ācārya should offer libation for hundred times with 

ghee/ājya on their own pit, kuṇḍa each along with the utterance of 

śilānāma mantra. Next he goes to the palace-ground where he marks 

the place with the stones and arranges them on the proper place 

śilāsthāneṣu after offering homage to the quarters, digbaliṃ dattvā etc. 

Then the pot is to be strongly fixed with clay in a pre-dug pit inside the 

sanctum sanctorum of the palace.  Then there follows a procedure which 
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is quite long and meticulous, since there are also upaśilās besides nine 

navaśilās, and eight foundation stones, ādharaśilāṣṭakaṃ. The name of 

the kalaśa is Uttara kalaśa and one should place them by uttering 

uttarāya namah iti.      

There are mentioned many food items, and other items like – 

dadhikrāvṇa iti dadhnā (f 13a4), madhuvātā iti madhunā (f 13a 4)), 

ayañgau iti śarkarāya (f 13a 4),  

ghr̥tavatīti ghrt̥eṇa (f13a4), tejosīti ghr̥teṇa (f 17b1)), Gāyatryā 

gomūtreṇa (f 13a2), mānastoka iti gomayena (f 13a3), payaḥ prt̥hīvyām 

iti pañcagavyena, Banana, Coconut, Bel, Nārañga(orange),  utensils like 

Mrt̥tikā kumbha, Kaṣāya kumbha, Phala kumbha, Pañcagavya kumbha, 

Vahṇistha kumbha for the worship of King Soma, Yāmya kumbha, 

Madhyama kumbha for the snake-worship etc, seven types of soil to be 

collected from anthill and the like. 

 
2.2.2 
About the author  

 

Most interestingly, from the words of praise (praśasti) we come to know 

that the author Trivikrama Sūri or Bhaṭṭa appears to have been a 
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Bengali. His father was Raghu Sūri and his grandfather Śrīpati and his 

family was said to have settled at Vr̥ddhavalabhī in the Gauḍha country. 

This reminds one of the Bālavalabhī in Gauḍha in connection with 

Bhavadeva Bhaṭṭa of the 11th century A.D. who was known as 

Bālavalabhībhujañga.    

  

2.2.3 

Methodology adopted  

 

Standard methodology of a text-critical edition along with fieldwork and 

study for understanding the relevant custom and beliefs of the Vāstu 

texts in accordance with present-day life style will be followed. Field 

work involves visiting various manuscript libraries in India in order to 

collect material as well as consulting specialists on the subject for 

clarifying difficult problems relating to topic of discussion. The standard 

principles of Manuscriptology will be normally followed maintaining a 

tentative schedule for primary research along with a specimen of 

sampling parameters/interviews/survey questionnaire (if applicable). 
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The initial period is to be utilized for collection of manuscripts, 

transcription and collation of target texts following proper methodology 

and the subsequent period of time for editing the texts. 

 

2.2.4 

The date  

 

The date of the text is yet to be ascertained, as it depends on a thorough 

examination of various aspects relating to the time of the author, his life 

and other works in the perspective of social and literary history which are 

most important. The linguistic, grammatical and syntactical aspects of 

the language, the author’s style of writing, social history around which 

the particular type of literature flourished, where about of his patron, if 

any, - all have to be considered. However, manuscript evidence gives us 

its date as 1811 samvat (1218 BS). 

 

-------------------------------------------------- 
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Executive Summary:

CORPOREALITY AS/IN WORK 

Swati Ghosh
  

This  is  an  executive  summary  of  the  report  on  the  research  work  titled  
CORPOREALITY AS/IN WORK done under the one year research scheme URP-2022-23 
of Rabindra Bharati University for which rupees two lakhs was provided to the author.

  

In recent times the body has come to acquire new moral and economic codings in

terms of  representation and usefulness.  It  cannot  go unnoticed that  practices  of

caring and body management are a major preoccupation today for both men and

women.  Concern  of  the  populace  with  diet,  fitness  and  beauty  attached  to  the

pursuit of an idealized body is overwhelming and such practices with primacy of

the  body  seems  to  structure  the  organisation  of  time  space  and  experience  of

embodiment to the extent of imbibing one’s work and living. 

The robust and ugly globalization and its aftermath glaringly reveal that what was

previously performed at home as an act of attending to the private needs out of

concern  for  members  of  the  family  has  been  transformed  to  catering  of  paid

personal services to individual clients by anonymous care-givers. The institution of

the market has actively penetrated one's private domain rendering 'care and beauty'

as  an  essential,  standardized,  and  made-to-order  service.  Alongside  concern

regarding  own  body,  working  upon  other’s  body  as  the  site  of  work  has  also

emerged as economic options for living. The usefulness of the idealized body is

increasingly producing new spaces of survival and more and more women and men

are taking up the task of repair and maintenance of other's body as paid labour. To

care: is a paid profession now and a source of livelihood for many. And body is the

site of work in all of them. 

Here we take up this new arena related to care and beauty rendered as economic

'work.' Our attempt is to identify the traits and attributes of this care-and-beauty-

work, examine the aspects of 'bodily labour' and to problematize the nature of the

service which is care work. This new category of bodily labour, technically termed

as  'affective  labour'  is  complex  and  diverse  but  little  explored  and  analysed  in



literature. This study aims to understand the theoretical underpinnings of affective

labour in general and capture the affective dimensions of care work in particular.

Work in the usual economic sense is production of goods and services by labour for

capital. In production of services work is performed in-person, to serve others, and

is a  specific form of production different from the familiar  form of commodity

production in an economy. This service form of production satisfies individual's

immediate  need  for  the  service,  requires  no  fixed  premise  as  worksite  and  is

delivered directly to individuals. The economic process of service production yields

both objects (cooking of food) and non-objects (serving of cooked food) as end-

products to be exchanged for money. This service activity is produced only when

there  is  a  need for  producing it  and delivered in-person to  the  individual.  This

process of producing/generating the service is considered as work when performed

by paid labour.  Considering 'service'  as  'work'  in  the economic sense,  creates  a

conceptual fuzzyness which is difficult to perceive and has been little attended in

economic literature. We take up this case to attempt a theoretical grasp of the nature

of  the  service  form of  care-work and from a  political  economic  point  of  view,

observe whether production/generation of service is productive of Value, or not.

Our concern also stems from the fact  that  there is  a  plenitude of such services

coming up as livelihood options in recent times which is often overlooked. 

In care work, the body or bodyliness directly creeps into the product of labour and

is work for the labour who performs it in exchange for money. The nature of care as

affect is corporeal and transacted between the care-giver and the care-receiver. The

service, most of the time, is delivered to the receiver as a package consisting of

physical and/or emotional well-being, performed by paid labour. In care work, body

is the site for producing the service and also of its delivery, having an untethering

characteristic in its working out the task. Further, the work is performed in-person

within  the  private  and  intimate  domain  and  for  immediate  consumption  which

refuses to be alienated from the individual for whom it is performed. We take note

of  this  inalienability  of  affect  as  care-work  in  our  analysis  and  try  to  discern,

identify  and understand  the  characteristics  of  affective  labour  where  the  act  of

caring  imbibes  corporeal  services  of  various  dimensions  --  cleaning,  feeding,

ambulating,  monitoring,  protecting,  comforting,  transforming,  beautifying  and

many more.  



It is also interesting to note that this specific form of 'bodily' work is performed by

the one who is not a wage labour, and evidently outside of the circuit of commodity

production. Once upon a time the household was the 'hidden abode' where acts of

caring  were  performed  by housewives  and  was  considered  to  be  a  natural  and

selfless behaviour symptomatic of women. The social arrangement of care-work is

historically  and  culturally  linked  to  women  and  femininity  although  feminist

scholarship today would not designate it as ‘natural’ for women or ‘essential’ to

their being.  

Besides,  the  commodification  of  care-work  reinforces  a  number  of  crises  –

empirical,  moral  and  conceptual.  In  the  real  world,  the  process  of

commoditification  is  difficult  to  be  reversed  once  it  has  got  started,  and  the

empirical  problem  sets  therein.  The  political  dynamics  of  gender-relation

overlapping with class and ethnic differences produce a subordinated, marginalized,

low-waged care worker which brings up the issue of morality linked to caring as

paid work.  

The conceptual problem with regard to care work is one of the most difficult notion

to perceive. In capitalist production system, wage labour produces commodities and

services which are exchanged in the market for a price. The labour (embodied) that

has  gone  into  production  is  alienable,  measurable  and  abstract  in  form  --  an

absolute necessity for fixing a price to be exchanged in the market. But services are

such  products  of  embodied  labour  which  is  inalienable  and  therefore  non-

measurable  in  character,  failing  to  comply  with  the  calculating  mechanism

necessary  for  market  exchange.  Considering  the  nature  of  services  where  no

material objects are produced, the service is life-work for the labour and performed

within the private and intimate sphere, which in economic sense is not work. The

services which are designated as 'labor in the bodily mode' – involving love, care,

emotion,  concern,  comfort  etc.--  commodified  to  be  sold  in  the  market,  are  of

immense  usefulness  but  can  not  be  represented  in  terms  of  Value.  This  is  the

problematic that the study highlights.

Along with  the  critical  analysis  of  the  labour  form of  care  work and its  social

embeddedness,  experience  of  the  workers  is  included  as  significant  factor  to



substantiate  the  theoretical  analysis.  Observations  from  the  field  helped  to

confirm/verify the nature and reason for the emergence of such work in the local

context of the city. Personal narratives of lived-experiences of the service-provider

revealed corporeal dimensions and confirmed the answers to questions with regard

to choice, opportunities and modes of negotiation of the care-givers. The workers

were divided into several categories of professionals according to the nature of the

services they offered. The first category included the nursing attendants, physio-

therapists and massures. The second category comprised services of the parlour-

artists and beauticians. The third category included the models, flight attendants and

stewards.  Gendered  experiences  of  36  workers  were  captured  through  in-depth

interviews  mostly  involving  questions  on  body,  care,  fitness,  aging  and

beautification  etc.  Since  the  questions  were  of  intimate  and  personal  nature,

complying with the ethical norms of research was strictly followed. Confidentiality

in protecting privacy of the interviewees was a primary concern. 

What was remarkable, the preoccupation with ‘body’ rather than ‘self’ was of most

significant today. Even in societies where traditional values regarding exposure and

use of body still predominate, such as in India, large proportion of the youth were

obsessed with the notion of  idealized body in terms of shape and beauty defying

old social norms. In fact, a new set of consumers seem to have surfaced who are in

pursuit of care services that promise to keep intact health and beauty perpetually.

Apart from health care, adding beauty, shape, comfort and confidence to individual

was considered as work, and the service providers,  the workers. The transfer of

personal care from the private realm earned  both recognition and monetary reward

for the service-giver but at the same time informalized care work by lowering its

cost, rendering the conditions of work further difficult to regulate. The empirical

investigation  through  survey  and  interviews  of  care-workers  on  the  one  hand,

strengthened the political economic analysis of corporeal service and on the other,

provided evidences for policy making. The study also revealed the richness of data

on perceptions of female care workers that confounded visibility and voice from the

very beginning even though marginalization marked many a profession of the care

sector in Kolkata. 

We hope this study would lead to an exciting possibility towards our theoretical

grasp of 'affective labour' as a category to explain the typical 'service' form of work.



The readers, hopefully, will find this study as an opening for revaluing of the often

unnoticed but rather significant domain of care-work and move towards a world

that inheres good caring for all.   
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Executive Summary 

सारांश 

हंद -सा ह य म आधु नक काल के ार भ से लेकर आज तक 

भारतीय समाज म या त कुर तय  व वसंग तय  पर अनेक यं य लेखक  

ने अपनी लेखनी से हार कया। उन लेखक  म भारतदु ह र च , 

तापनारायण म , बालकृ ण भ , बुलमु कंु द गु त, सूयकांत पाठ  

‘ नराला’, ह रशंकर परसाई, शरद जोशी, रवी नाथ यागी, ी लाल शु ल, 

बढ़ेब बनारसी, बाबू गुलाबराय, जी. पी. ीवा तव, गोपाल चतुवद  मुख ह। 

आज समकाल न समय म नरे  कोहल , ेमजनमेजय, व णु नागर, 

आलोक पुरा णक, ान चतुवद  का नाम आदर के साथ लया जाता है। 

आज के समय म ान चतुवद  जी नःसंदेह अपने प र म एवं बेबाक  के 

लए जाने जाते ह। इ ह ने लगभग आठ यं य सं ह एवं छः यं य 

उप यास  क  रचना अभी तक क  है जो इ ह समकाल न यं यकार  म 

सव े ठ बनाती है। यह नाम उनके दादा ी रामदास जी ने रखा था। उनका 

मानना था क ान काश जी बड़े होकर समाज म ान का काश 

फैलाएँगे। उनको लेखन क  रेणा नाना ी घन याम जी से मल  थी। ान 

चतुवद  के लेखन क  शु आत स तर के दशक से ‘धमयुग’ नामक प का से 

हु ई। इ ह ने ‘नरक-या ा’ जैसे उप यास से अपनी रचनाशीलता को आर भ 

कर ‘बारामासी’ और ‘मर चका’ जैसे उप यास  को लखकर यं य क  

दु नया म पदापण कया। इसके उपरा त और तीन उप यास  क  रचना अब 

तक क  है। उनके अनेकानेक यं य रचनाएँ जैसे ‘ यंचा’, ‘दंगे म मुगा’, 

‘मेर  इ यावन यं य रचनाएँ’, ‘खामोश ! नंगे हमाम म ह’, ‘अलग’, ‘जो घर 
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फँूके’, ‘रंदा’ जैसी यं य रचनाओं वारा उ ह ने अपनी यं यध मता का 

लोहा मनवाया। उनके समकाल न यं यकार  म आज वे सबसे अगले 

पायदान पर नजर आते ह। 

ान चतुवद  के यं य रचनाओं म समाज एवं आ थक प  को 

व तार से सि म लत कया गया है। आज हमारे देश क  जनता परेशान है 

य क समाज म जो नेतागण ह उनका काम-काज करने का तर का बदल 

गया है। कौन कधर से कैसे काम करवा ले रहा है साधारण लोग  को पता 

ह  नह ं चलता है। यानी खासकर हमारे समाज म लोग  को गलत काय 
करने के लए े रत कया जाता है। अगर कोई गलत तर के से काम नह ं 

करना चाहता है तो उसे परेशान कया जाता है। आज आइए, कल आइए, 

अभी साहब नह ं ह, ये कागज नह ं है। इसी मु े को ान चतुवद  जी ने 

अपने यं य ‘पीछे के दरवाज  वाल  इमारत’ म बड़ी स त के साथ उठाया 
है। आज के समय म लड़ कय  को चाहे िजतना पढ़ाइए, चाहे िजतना 

सं का रत क िजए पर उनके शाद  के समय समाज म जो लड़के प  के 

लोग ह उनका यवहार बड़ा अजीब होता है। वे न जाने अपने आप को या 

समझते ह। न जाने कई लड़ कय  को नापस द करते ह। इतना ह  नह ं उ ह 

दहेज भी चा हए। सच म ये दहेज पी दानव न जाने कतनी लड़ कय  का 
जीवन तबाह और समा त कर चुका है। ऐसे मु े को ‘नापस द होती 

लड़ कयाँ’ नामक यं य म दखाया गया है। आज समाज क  आ थक ि थ त 

हम सोचने पर मजबूर करती है। बाजारवाद हमारे घर  तक पहु ँच गया है। 

अब धीरे-धीरे देश के नाग रक ाहक म बदल गये ह। इस पर चतुवद  जी 
‘दरवाजे पर बाजार’ यं य म कहते ह क आज बाजारवाद का दौर है, इससे 

कोई यि त बच नह ं सकता है। धीरे-धीरे अब वह हमारे घर  म आ गया 
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है। लोग अब उसी के लए साँस लगे एवं अब उसी पर नभर रहने लगे ह। 

ये ठ क नह ं है। 

आज नवयुवक लैपटॉप और मोबाइल से काय करते हु ए कैसे अपने 

आप म खो जाते ह। कुछ पल या समय के लए तो ठ क है पर ल बे समय 

के लए उ चत नह ं है। हम समाज म रहना है तो अकेलेपन से बचना होगा। 

अकेलेपन हम धीरे-धीरे प रवार, म , समाज से दूर कर सकता है। इन 
सम याओं को चतुवद  जी अपने यं य ‘पू ँजीवाद समय म ेम’ म बड़ी 

स त से उठाया है। आज युवा पीढ़  प रवार और समाज से अकेले होते जा 

रहे ह। आ थक ि थ त तो कुछ ठ क हो रह  है पर उनके भीतर से संवेदना 

लगभग समा त होते जा रह  है जो आगे चलकर घातक स  होगी। आज 
पु लस वभाग का समाज म बहु त बड़ा रोल है। सुर ा से लेकर नयम-

कानून बनाये रखने तक। आजकल पु लस वभाग म  र वत लेने, चोर  से 

मल -भगत कर कमीशन लेने म अ धक व वास करती है अथात ्  िजस 

गु ड  और बदमाश  से पु लस वभाग को शि त से पेश आना चा हए, उ ह ं 

से मल-जुलकर षडय  रचती है। पु लस को तो सामा य यि तय  क  र ा 
करनी चा हए थी पर र वत लेकर अपरा धय  के बयान  को बदल देना 

इसके अ त र त गलत काय  को ो सा हत करने म ह  अ छा जान पड़ता 

है। पु लस- वभाग गलत काय  के कारण आज बदनाम है। इसी मु े को 

यं यकार ‘भूत  से बात’ म पु लस वभाग और चोर  क  मल -भगत से पूरा 
समाज कस कार परेशान है का िज  कया है। 

आज नेता और बाजार को नयं त करने वाले लोग मलकर अब गाँव 

क  ओर ख कर रहे ह। ये दोन  मलकर गाँव के संसाधन  को भी बेचना 
चाहते ह। इस पर ान चतुवद  जी ‘वैि वक गाँव के यापार ’ म कहते ह 

क बड़े-बड़े उ योगप त पहाड़, पानी, जमीन पर तो क जा कर ह  चुके ह। 
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उनक  नगाह अब गाँव  क  लोक-सं कृ त, गीत-संगीत पर टक  है। वे इसे 

भी बाजार के हवाले करके बहु त अ धक पैसा कमाना चाहते ह। ये हमारे देश 

क  वड बना ह  है क जो ग ी पर बैठा वह जनभावना से नह ं बि क 

अपनी तजोर  भरने के लए। इ ह ने अपने यं य म टाचार, सरकार  

सेवाओं म समय से न आना, खेल-जगत क  दुबलताए,ँ कृ त के प रव तत 

होते व प, बजल  क  दु यव था, सामािजक आडंबर, कुर तयाँ, वकृ तया,ँ 

राजनेताओं का गरता तर, बेरोजगार , जा त-पा त, छुआ-छूत, बाजारवाद 
आ द वषय  पर व तार से चचा क  है।  

‘नरक या ा’ म अ पताल म मची लूट-खसोट और टाचार को 

दखाया गया है। आज के डॉ टर  म अ पताल म ऊँचा पद पाने के लए 
संवेदनशू यता, कत यह नता, नशावृ ि त जैसी कमजो रयाँ घर कर गई ह। 

साथ-ह -साथ धन-लोलुपता बहु त अ धक बढ़ गई है। इस पर चतुवद  जी 

कहते ह “पैसा मर ज को नपु ंसक बनाए रखने म ह  था। गु त रोग पैसे क  

खान थी। सभी इसम से पैसा उल च रहे थे। डॉ0 गुलाट  भी पैसा चाहते थे। 

वे बैठे-बैठे पैसा चाहते थे। वे बना हाथ-पाँव हलाए पैसा चाहते थे। इसके 
लए गु त रोग से बेहतर और या ज रया हो सकता था।” (नरक-या ा, प0ृ-

82) उपयु त कथन म उप यास के एक पा  ‘डॉ0 गुलाट ’ के मा यम से 

वतमान च क सक  म आई कत यह नता एवं धनाजन क  लोलुप- वृ त पर 

गंभीर कटा  कया गया है। वतमान च क सक  का जहाँ एक ओर धनाजन 
के त और मोह बढ़ रहा है, वह ं उनक  काय  म लापरवाह  भी बढ़ रह  है, 

जो चंता का वषय है। ‘बारामासी’ उप यास इनका वतीय उप यास है। 

इसम बु देलख ड के एक छोटे से क ब,े एक छोटे से गाँव क  टूटत-े बखरते 

व न  को समेटे हु ए है। इसमे संघष, पर परा, यार, श ा-प त, जा तगत 

दुभावनाएँ सब कुछ संि ल ट है। ‘मर चका’ इनका तृतीय उप यास है। इस 
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उप यास के अ ययन के प चात इसका नामकरण सवथा साथक तीत होता 

है। वतमान भारत म साधारण जन के लए सुधार  के नाम पर ‘मर चका’ 

जैसी ि थ त बनी हु ई है। वतं ता के प चात तो स पूण भारतवष म 

सचमुच ‘पादुकाराज’ चल रहा है। पौरा णक कथा म अयो या नगर  से 

ीराम को तो मा  चौदह वष  का वनवास हुआ था और जा क  आशाओं 

के अनु प वापस लौटकर भी आए थे। परंतु भारतवष म वतमान ि थ त को 

देखते हु ए कहा जा सकता है क ीराम को वनवास हु ए कई स दयाँ बीत 
चुक  है और उनको वापस लौटने क  कोई आशा शेष नह ं है। फर भी 

अ श त और शो षत लोग यासे हरण क  भाँ त म  म जलाशय क  खोज 

कर रहे ह। उनको यह आशा लगी रहती है क कभी न कभी तो राम अव य 

लौटगे। इसम अ य धक नममता से वतमान राजनी तक, सामािजक, शै क 

एवं आ थक शोषण पर हार कया गया है। ‘हम न मरब’ इनका च चत 
उप यास है। मौत पर लखना अपने आप म बड़ी बात है य क इससे 

टकराना इसके तह म जाना सबके वश क  बात नह ं है। इ ह ने बचपन से 

ह  मृ यु को बड़े कर ब से देखा और महसूस कया था। बड़े होने पर दय 

रोग वशेष  बन जाने के बाद तो मौत के बारे म वे सुनते ह  ह गे। 
इस लए अपने इस उप यास म मौत का िज  उ ह ने बड़ी सू म ढंग से 

उठाने म सफल हु ए जो उ ह ने अपने पता और माँ को देखकर महसूस 

कया था। कैसे प रवार कसी सद य के मौत के बाद बखरता है? कैसे 

लोग संघष करते ह। प रवार क  या ि थ त होती है? इन सब वषय  को 

‘हम न मरब’ उप यास के मा यम से बताने का यास कया है।  

‘पागलखाना’ इनका पाँचवाँ उप यास है। इस उप यास के मा यम से 

आज के बाजार पर कड़ा हार कया है क कैसे बाजारवाद साधारण लोग  

को अपने गर त म ले रहा है। उनका मानना है क बाजार ज र  है सबके 
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लए। पर आज के समय म वह घर  म वेश कर गया है। जब सब कुछ 

बाजार तय करने लगा तो यह मुि कल का काय है। खान-पान से लेकर 

लोक-सं कृ त या कताब तक को अपने गर त म ले लेगा तो समझदार 

श स को डर लगेगा ह । ‘ वाँग’ इनका अं तम और ताजा उप यास है। 

‘ वाँग’ एक बेहद लोक य ना य वधा रह  है कभी बु देलखंड क । 

‘बारामासी’ और ‘हम न मरब’ के उपरा त ‘ वाँग’ बु देलखंड क  पृ ठभू म 

पर उनक  यह तीसर  कृ त है। इस उप यास म व भ न सामािजक 
सम याओं को उठाया गया है चाहे वह र वत, टाचार का ह  य  न हो। 

ी-जा त क  व भ न सम याओं पर ‘ वाँग’ म व तार से चचा क  गई 

है। 

ान चतवुद  बड़ी ईमानदार  एवं पू रे दा य व से अपने यं य क  

रचना करते ह। इनक  शैल  एवं भाषा अ ु त है। ार भ म तंभ लेखन से 

जुड़े होने के कारण पाठक क  पसंद को ान चतुवद  जी अ छ  तरह से 

जानते ह। वषय क  व वधता, शैल  क  योगध मता और भाषा क  

धूपछाँह  वृ ि तय  के कारण शरद जोशी के बाद इ ह ं का नाम लया जाता 

है। इनक  भाषा एवं शैल  को पाठक वग ने खूब सराहा है। ान चतुवद  क   

रचनाओं म हा य और यं य का ऐसा मेल है क दोन  ह  पर पर मलकर 

एक दूसरे क  ताकत बन जाते ह। वे अपने पा  क  कथा को श द वैद य 

एवं कथन-व ता के वारा ऐसा तुत करते ह िजसे पढ़ कर येक पाठक 

चम कृत हो उठता है। हंद  सा ह य म यं य वधा पर आधा रत उप यास 

गने-चुने ह  ह। पर ान चतुवद  जी नर तर यं य उप यास लख रहे ह। 

इनके यं य सा ह य से पाठक वग ऐसा बँधता है क बना पूरा पढ़े कने 

का मन ह  नह ं करता है। इस कार अपने धुन के प के यं यकार ान 
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चतुवद  व तुगत योग एवं शैल गत नवीनता के कारण यं य वधा म एक 

अलग पहचान बना चुके ह। उनक  रचनाएँ हम सुसं कृत एवं समाज के त 

संवेदनशील बनाती ह। इनका यं य सा ह य भारतीय समाज को आईना 

दखा रहा है िजससे साधारण जनता समझे और सँभले। तथा अपने रा य 

उ तरदा य व का नवहण उ चत ढंग से कर सके। 

सारांशत: कहा जा सकता है क व तुगत एवं श पगत वशेषताएँ 
न नां कत ह – 

1. उनके यं य रचनाओं म व तुगत व वधताएँ पाई जाती ह। उस 

सबको सामािजक, आ थक, राजनी तक, सां कृ तक एवं रा य आ द 

शीषक  के अ तगत रखकर अ ययन कया गया है। 

2. उनक  संवेदना परक अ भ यि त म भोगे हु ए यथाथ का पुट अ धक 

मा ा म है। 

3. सामािजक प रवतन क  दशा म उनक  यं य रचनाएं साथक रह  ह। 

4. उनक  यं य रचनाओं म अतीत का व लेषण है, वतमान का 

त ब ब है तथा भ व य के दशा- नदश ह। 
5. वे अपनी यं य रचनाओं के मा यम से व भ न े  म या त 

टाचार , वसंग तय , अ य अ याचार , हर तरह के शोषण  पर चोट 

करते ह। 

6. संवेदना को सृजना मक धरातल पर साथक अ भ यि त देने म भाषा 
क  बड़ी भू मका होती है। 

7. उनक  यं या मक अनुभू त उ चत, भा षक, अ भ यंजना से अ ु त 

साथकता को ा त कर सक  है इसम संदेह नह  ंहै। 

इन वशेषताओं के कारण समकाल न यं य रचनाकार  म वे 

व श ट थान के अ धकार  ह। 
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Introduction: 

Since ancient era, India had her own traditional system of medication 
known as ‘Ayurveda'. After the advent and widespread publicity of the Western 
medical science, Ayurveda was slowly being pushed at the backseat. In fact, it 
was during the rule of the Raj that the practice of Ayurveda assumed the most 
wretched form, shorn of all its past glories. On the one hand, there was the 
overpowering popularity of the Western medical science and on the other there 
was remarkable lack of patronization on the part of the British government. The 
allocation for the practice of the Ayurveda was miserably poor. As a result, the 
study of Ayurveda reached its nadir during the middle of the nineteenth century. 
Under the circumstances, during the 19th and 20th century, a group of Ayurveda 
practitioners became up and doing in reviving the lost glory of Ayurveda so as 
to secure their own existence in face of the stiff competition with the Western 
medical science. This attempt at retrieval of the lost grandeur of Ayurveda is 
known as “The Ayurvedic revival”. It should be mentioned here that the 
Revivalists took resort to old scriptures in their revival movement. But not all 
Ayurvedic practitioners could decipher the meanings of these old texts. 
Therefore, much was being misinterpreted sometimes. To prevent this, the 
revivalists started translating those texts into vernacular and published them in 
book form. To regain mass interest in Ayurveda, they brought out journals and 
pamphlets describing the efficacies of the age-old traditional system of 
medication. They also flashed advertisement in this regard. Gradually, a good 
number of articles on the effectiveness of Ayurveda came to be published in 
Bengali. This significantly influenced the younger generations. True that 
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Ayurveda could not get the better of Western medicines during the period under 
discussion, not to speak of the present age. But one cannot deny the fact that the 
relevance of Ayurveda could not altogether be effaced either. The lost glory of 
Ayurveda could somehow be restored through books, journals, pamphlets, 
articles and advertisements. These played the key role in holding out the 
potency of Ayurveda in view of the stiff socio-economic challenge from the 
Western medicines. This research proposal endeavours to acquaint the common 
mass with the books, journals, pamphlets, articles and advertisements published 
in Bengali that played a pivotal role as catalysts in the revival movement of 
Ayurveda.  

 

In the Introduction of this research work, the key objectives of the 
research have been discussed thoroughly. Previous research works that are 
related to the present research work under discussion have also been dwelt upon 
and analysed. To name a few are- Colonizing the Body: State Medicine and 
Epidemic Disease in Nineteenth Century India by David Arnold, Public Health 
in British India by Mark Harrison, Domesticating Modern Science : A Social 
History of Science and Culture in Colonial India by Dhruv Raina and Irfan 
Habib, Science and the Raj by Dipak Kumar, The Evolution of Technology by 
George Bassala, Gender, Medicine and Society in Colonial India: Women’s 
Health Care in Nineteenth and Twentieth Century Bengal by Sujata Mukherjee, 
Asian Medical System: A Comparative Study by Charles Leslie, Imperialism 
and Medicine in Bengal: A Socio- Historical Perspective by Punam Bala, 
Nationalizing the Body, the Medical Market, Print and Daktari Medicine by 
Projit Bihari Mukharji, Unish Shotoke Banglar Chikitsha Byabostha, Deshiyo  
Bheshaja O Sarkar by Binoy Bhushan Roy, Unish Shotoker Banglay Sanatoni 
Chikitsha Byabosthar Swarup by Subrata Pahari, etc. Although the above-
mentioned works have motivated the present research work, they have not 
discussed the role of publishing world in advancing the revival movement of 
Ayurveda. Like other research works, both the primary and secondary sources 
have been consulted for the present research work. Moreover, the chapters 
(Introduction, The Status of Ayurveda in Colonial Bengal, The revival of 
Ayurveda in Medical Journals and Periodicals: A Historical Analysis, 
Ayurvedic Literature in Colonial Bengal: A revival movement, Role 
Advertisements in the revival movement of Ayurveda and Conclusion) chosen 
for this research work have also been presented in brief. As well have been 
discussed the originality of the research, methodology and the detailing on the 
primary and secondary sources.  
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Objectives of the Project: The objectives of the project were as follows- 

 To discuss and analyse the ideas and ideologies of the Ayurveda 
practitioners and followers of Ayurveda that inspired them to make 
good use of the literary publications including books, journals and 
advertisements.  

 
 To find out how these publications succeeded in retrieving the lost glory 

of Ayurveda.  
 
 To trace the impact of these publications on the collective psyche of the 

people of Bengal during the 19th and 20th century.  
 
 To explore how effectively this world of publications aid Ayurveda to 

be on a par with the popularity of the Western medicines.  

 

            The project was divided into four chapters excluding the Introduction 
and the Conclusion parts. The chapters are discussed below in brief- 

 

Chapterization:  

The first chapter titled as “The Status of Ayurveda in Colonial 
Bengal” begins with a candid explanation of Ayurveda. Then it moves on to 
draw up the history of the emergence and practice of the western science. The 
scientific knowledge of the Western world was introduced in colonial India in 
order to cater to the vested interest of the British rulers. The progressive 
initiative by the Bengali intelligentsia and the study of science by them has been 
discussed in view of the decadent condition of Ayurveda. Both the colonial 
government as well as the nationalist-minded scientists and intellectuals set up 
many science organizations. All these activities have been discussed threadbare. 
The chapter also analyses the background of the medical system governed by 
the British government and their public health policy. As the chapter moves on, 
it discusses the hostility and harsh measures adopted by the government to 
expedite the spread of Western medicines. The crisis of Ayurveda and 
Ayurvedic practitioners has also been delineated in this chapter. The chapter 
then throws light on the history of the revival movement of Ayurveda. All these 
discussions lead to the mention of the notable Ayurvedic revivalists, the 
assistance provided by the nationalist leaders for the revival of Ayurveda, the 
world of publications, Ayurvedic conferences and committees, dispensaries and 
druggists dealing with Ayurvedic medicines only. Above all, by dint of 
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presenting authentic historical facts, a clear picture of the revivalist movement 
of Ayurveda has been attempted at in this chapter.  

 

The second chapter is titled as “ The revival of Ayurveda in medical 
journals and periodicals : A historical analysis” discusses the periodicals like 
Ayurveda Darpan, Ayurveda Patrika, Ayurveda Sanjibani, Ayurveda Hitaishini, 
Ayurbigyan, Ayurveda Bharati, The Journal of Ayurveda, etc. Apart from these, 
journals like Sadharani, Bhishak Darpan, Anubikshan, Chikitshak, Chikitsha 
Sammilani, Chikitsha Samaj, Indian Annals of Medical Science, The Calcutta 
Journal of Medicine dealt with discussions on medicines comprehensively. This 
chapter also presents the journals and the periodicals that upheld the rich 
heritage and efficacies of Ayurveda. Besides, claim for government grant for 
Ayurveda, urge to set up Ayurvedic institutions have also been talked about in 
great detail. The historical authenticity and explanations of the articles 
published in these journals and periodicals have been upheld in this chapter. 
Ayurveda-related data published in periodicals like Prabashi, Samayik Darpan, 
Tattwabodhini Patrika have been referred to in this chapter. Overall, the chapter 
intends to analyse the role of the periodicals, journals and dailies in the revival 
movement of Ayurveda.  

 

The third chapter titled “Ayurvedic Literature in colonial Bengal: A 
revival movement” analyses the contribution of books in the revival movement 
of Ayurveda. Initially Ayurveda was practised only by the Brahmins. But later, 
with the forward flow of time, practitioners from other castes also dealt with 
Ayurveda. Yet, as basically Ayurveda was a scripture-based discipline, Sanskrit 
terminologies could not made out by all. Misinterpretation of the texts proved 
detrimental for Ayurveda itself. To express the Sanskrit terms in legible 
dictions, it came to be translated in vernacular. The other genre of books cast 
light on efficacies of Ayurvedic medicines, process of making them, 
terminologies, history of Ayurveda, etc. There was one further topic. Some 
books were written by authors who believed in the amalgamation of both 
western and indigenous systems of medicines. Jalakalpataru by Acharya 
Gangadhar Roy, Susruta by Ambikacharan Banerjee, Susrutaby Shyamacharan 
Dey, Pratyaksha Sariram by Gananath Sen, Susruta Sandipan Bhashya by 
Haran Chandra Chakraborty, Ratnabali by Prankrishna Biswas, Prankrishna 
Oushadhaboli  by Jadunath Dutta, Sarpaghater Chikitsha by Pramathnath 
Ghosh, Ayurveda Saar Sangraha and Arogya Kshetra by Gopal Chandra Sen, 
Dhanwantari or Saral Mushtijog by Purnachandra Gupta, Ayurveda 
Bhashabhidhan by Amritalal Gupta, Ayurvediya Dhatrividya by Prasanna 
Chandra Maitra, Ayurvedakto Natun Chikitshadarshan by Haradhan Sharma, 
Kaviraji Sikshaby Nagendranath Sengupta, Rog Binischoy by Jaminibhushan 
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Roy, Rasa Chikitsha O Aryaswasthyabigya by Prabhakar Chattopadhyay, 
Chiranjiv Banoushadhi by Shibkali Bhattacharya, are notable among them. 
Actually Ayurveda and allopathy was subsisted on a symbiotic relationship. 
Ayurveda needed to assimilate some features of allopathy to modernize and 
update itself whereas allopathy depended on Ayurveda to adopt to the needs of 
the Indian people. This was realized by the practitioners of both Ayurveda and 
allopathy and their thought was reflected in the books on medicines they wrote 
in the colonial period. The third chapter discusses these books and focuses how 
these books became important in the revival movement of Ayurveda.  

 

The chapter called as “The Role of Advertisements in the revival 
movement of Ayurveda” analyses the aspects and messages of advertisements 
published in different journals, magazines and periodicals that dealt with 
Ayurveda. Since printed and illustrated advertisements are always attractive to 
the readers, the revivalists sought to utilize advertisements as a means for 
propagation of the usefulness of Ayurveda. These advertisements were on books 
on Ayurveda, Ayurvedic medicines, dispensaries, workshops, conferences and 
even address of the Ayurvedic practitioners. Not only periodicals related to 
Ayurveda, but almanac like Guptapress Panjika, leading dailies like 
Anandabazar Patrika, Amritabazar Patrika flashed Ayurveda related 
advertisements. These advertisements tried to ameliorate the professional crisis 
of the Ayurveda practitioners.  

 

The world of publication played an important role in uplifting 
Ayurveda to a new height. It is clear that in the face of stiff competition with 
western medicines Ayurveda did not lose its relevance, rather through the use of 
simple Bengali terms, Ayurveda could spread its wings wide. The new-fangled 
Ayurvedic institutions, dispensaries, drug houses, conferences and committees 
gained popularity during the time under discussion. Womenfolk of the Bengali 
households depended much on Ayurveda. During the post-independence period, 
the government laid huge stress on Ayurveda. Nowadays, both government and 
private patronage have helped Ayurveda to find a firm footing in the global 
market. This was made possible by the revival movement of Ayurveda during 
the colonial era and the world of publication played a significant role. The four 
chapters of the research work analyse the how different kinds of publications 
contributed in the revival movement of Ayurveda so that it opens up a new vista 
in the historiography of science.  
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Outcome of the Project: 

Revival movement of Ayurveda aimed at making general people 
abreast of the past glory that Ayurveda was crowned with. The world of 
publication came to great aid in this regard. The initiative of the revivalists bore 
fruit. Ayurveda made a leeway into the hearth and hearts of the Bengali people. 
Even if it could not outdo the growing modernity of allopathy, Ayurveda 
retained its relevance to the extent that even the Western science sought help of 
Ayurveda for the sake of its own existence. Gradually many educational 
institutions imparting teachings on Ayurveda cropped up under the supervision 
of the renowned kavirajs. Ashtanga Ayurveda College was established in 1916 
by Jaminibhushan Roy. Almost at the same time Kaviraj Shaymadas Bachaspati 
established Shaymadas Vaidyashashtra Pith, Gobindasundari Ayurveda 
Mahavidyalaya was established in 1922 in memory of of the deceased mother of 
Maharaja Manindrachandra Nandi, Biswanath Ayurveda Mahavidyalaya was 
established in 1932 by Kaviraj Gananath Sen.  

 

In addition to the colleges, medicine shops like Gangaprasad Adi 
Ayurvedic Oushadhaloy, Mayapur Ayurvedic Oushadhaloy, Adi Ayurveda 
Oushadhaloy, C. K. Sen and Co., N. N. Sen and Co., Bengal Chemicals and 
Pharmaceutical Works, Kalpataru Ayurvedic Oushadhaloy were established in 
Calcutta. In the suburbs too, enthusiasm about Ayurveda was brewing slowly. 
Many Ayurvedic drug shops, schools and dispensaries, herbal garden were set 
up in the suburban areas too. To name a few mention must be made of Jessore 
Ayurvedic Pharmacy, Haran Ayurvedic Oushadhaloy, Shakti Oushadhaloy, 
Sadhana Oushadhaloy, Berhampur Gangadhar Ayurvedic Dispensary, etc.  

 

Not only men, some women too came forward to the efforts of 
reviving Ayurveda. Jadu'r Maa of Darjipara, Hatu Vidyalankar of Kalaijhuti 
village of Burdwan, Anandamoyee Devi of Bikrampur, DayamoyeeMajumder 
of Bhakargunj, Mrinmoyee Devi of Shantipur, Shyamamohini Devi of 
Sahabatpur were well-known female Ayurveda practitioners in Bengal. 
Interestingly, through these women Ayurveda made headway in the inner 
houses of (andarmahal) of Bengali households. Almost all the elderly women 
of that period knew about Ayurvedic treatment. The simples they used, the 
healthy habits they practised and stressed on, were mentioned in the journals as 
well as Bamabodhini Patrika that dealt with the women’s issues. The policies 
adopted by the government fuelled common people’s interest in Ayurveda in 
manifolds. The expense of Western medicines and treatment was put of reach 
for most of the Bengalis. The government too was indifferent about the public 
health. Neither was the government keen on bring the fruits of Western science 



7 | P a g e  
 
 

to the hands of the colonised people. Mark Harrison, David Arnold, Rohan Deb 
Roy, Guy Attewell – all raised their voices against this attitude of the 
government. Apart from this, the high fees of the allopath doctors compared 
with that of the Ayurvedic practitioner, the side effects of Ayurveda made 
common people on guard about using allopathy. To make people aware of these 
things publications came in great aid for the revivalists and thus the general 
people could assimilate the utilities of Ayurveda. Ayurveda became integral part 
of the daily lives of Bengali people. Effacing its initial identity as the ‘Hindu 
Medicine’, Ayurveda succeeded in becoming the part and parcel of the Bengalis 
irrespective of class, caste and religion. Even in the post-Independence era 
Ayurveda spread its wings in the neighbouring countries and abroad also. WHO 
recognises Ayurveda as an effective measure against diseases. Both in India and 
overseas extensive research works are being conducted with herbs prescribed in 
Ayurveda. The Government of India has set up a separate department called 
Department of Indian Systems of Medicine that focuses its research on 
Ayurveda. Ayurvedic Council has been formed to monitor all the issues related 
to Ayurveda. In 1971 was set up Central Council of Indian Medicine. A good 
number of Ayurvedic schools, research institutions, Ayurvedic medicine shops 
have been established also. Above all, the AYUSH ministry of the central 
government is playing a vital role in the development of Ayurveda. It might be 
said that soon after the Independence no significant development of Ayurveda 
could be evinced. Yet a trend towards pluralism and blending of different 
methods of treatment has been noticed. Several committees were set up post-
independence to formulise a National Health Service System. While Bhore 
Committee (1946) deemed Ayurveda as ‘unscientific’, Sokhey Committee  ( 
1948) regarded it as indispensable and stressed on an amalgamation of the 
Ayurveda and Allopathy. Chopra Committee (1948) echoed its view. Under the 
direction of National Health Policy (1983) Indian Systems of Medicine and 
Homeopathy was set up in 1995. Department of AYUSH was established in 
2005 and eventually Ministry of AYUSH was formed in 2014. The 21st century 
witnesses the legacy of the idea of synthesis and social integration of medical 
pluralismthat was hailed in the 20th century and how Ayurveda is striding 
forward with flying colours in the massive world of Globalisation. The 
neglected medical discipline of the 19th century did not succumb to the pressure 
of the British government, nor to the supremacy of the Western science. Rather 
it joined hands with the publishing world to retain its originality and 
exclusiveness to materialise the dreams of the revivalists who desired to retrieve 
the lost glory of Ayurveda and the present century sees their dreams fulfilled. 
The research project analyses the contribution of the publications in the 
Ayurveda revival movement and the threadbare discussion would help the 
future generations of researchers and enthusiastic readers to enrich themselves 
with the historiography as well as the background of the revival of Ayurveda 
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and its excellence and thus the present research project would add a new strand 
in the realm of study on the historiography of medicines in Bengal.  

 

Methodology:  

All the primary and secondary sources have been explored. The 
research is mainly based on official sources, secondary literature and oral 
evidences. The official sources include depositories in the archives. The non-
official sources consist of secondary works and literature dealing with Ayurveda 
like journals, books, newspapers and advertisements published from Calcutta 
and suburbs. All of these have enriched the research with various historical data 
related to the revival of Ayurveda. Besides, to grasp the significance of several 
publications in the Ayurvedic revival movement, some Ayurvedic practitioners 
and votaries of Ayurveda residing in Kolkata and other districts were 
interviewed. Books and articles related to the topic of the research work have 
also been taken help of. All the primary and secondary sources mentioned above 
have been used effectively and eclectically to discern the significance of the 
publishing world in realising the motto of the Ayurveda revival movement 
which had a great impact on the mass of Bengal during the colonial period.  
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Introduction: The essential theme of this research proposal was to trace a 
particular aspect of medical history of Bengal, a province in British India, with 
special emphasis on the development of a pioneering institute in the twentieth 
century. Since a major part of the discourse falls within the colonial period it 
necessitated comprehending the establishment of an institute and the evolution 
of a science predicated on the growth of western medical technology and the 
socio-cultural milieu prevalent at that juncture. Within the purview of this 
period the vernacular literature along with the press played a leading role not 
only in awakening political consciousness amongst the masses but major tracts 
on public health including dental health was published to spread awareness.1 
However, news reports on the prevailing ill-health have been perused whose 
impact on society was presumably not ephemeral. Nuances of the fatal effects 
of epidemic diseases like cholera, malaria, plague, kala-azar etc. are evident in 
the existing literature and also the disconcerting effect it had on the colonial 
fathers.2   

                                                             
1 Mukherji,Radhika Prasanna, Principles of Hygiene or Preservation of Health (in Bengali), Hare Press, 
Calcutta, 1895. 

2 Harrison, Mark, Public Health in British India: Anglo-Indian Preventive Medicine 1859-1914, New Delhi, 
Foundation Books, 1994; Anil Kumar, Medicine and the Raj: British Medical Policy in India 1835-1911, New 
Delhi, Sage, 1998. 



Oral Health was comparatively an uncharted domain in India. Dental health is 
an integral part of medical science. The mouth, tongue, teeth, jaws and its 
shape, the art of dentistry, diagnosis of disease and its treatment are an essential 
part of dental science. Although in common perception dentistry is limited to 
the teeth in actuality it incorporates the shape of the mouth, jaws, face and 
forehead. It traces its origin to the term dontology. In ancient Greece it owes its 
origin to the term ‘odous’. The shape of the teeth, gradual development and 
persistence of abnormalities comprises the crux of the matter of dontology. 
Similarities in subject matter have prompted the use of the two terms ‘oral 
health’ and ‘dental health’ interchangeably. 

Historical Background 

In the middle ages or even in the nineteenth century dental care was not treated 
as a discrete profession. Normally the barbers or other physicians were 
entrusted with the responsibility of dental care/treatment. Barbers were often 
delegated the responsibility of tooth extraction which entailed a painful episode 
or even worse malformed into a major dental disease. In the 14th century Guy de 
Coliaq discovered Dental Pelican which resembled the beak of a Pelican bird 
and used for tooth extractions till the 18th century. 

The first book on dental care was published in 1530 known as ‘Operation for 
the Teeth’ written by Charles Allen and it was published in 1685. French 
Physician, Pierre Fauchard is known as the ‘father of modern dentistry’. Despite 
the paucity of surgical instruments Fauchard had established himself as a very 
skilled dental surgeon by the end of the 17th century and the beginning of the 
18th century. Fauchard had also invented the technique of replacing decayed 
tooth with an artificial one. His inventions received recognition through the 
publication of his book, Le chirugien dentist or the Surgeon dentist in the year 
1728.  

‘Scientific dentistry’ was introduced in India in the 19th century by the British 
and modern dental care and the study of this discipline were initiated a hundred 
years ago. Biomedica or modern medicine was initially started in India for East 
India Company’s employees and later on for officials of various British 
administrations. Medical officers were trained and mostly British doctors were 
invited from United Kingdom. The medical doctors expanded their private 
practice to public and in the middle of the 19th century the British Government 
established the medical colleges in India to train South Asian doctors, who 
could supplement the practice of British physicians. Hospitals and dispensaries 
(clinics) were built in the districts and in towns. Dental care was restricted to the 
extraction of teeth at such hospitals by medical men/doctor and assistant. In 



spite of this for long dentistry predominantly remained in the hands of the 
unqualified. The year 1920 was a milestone in the history of dental care with the 
establishment of the first dental college in Kolkata. Significantly, this 
perspective found expression in the endeavours of Dr Rafiuddin Ahmed and the 
institute he established in India in Kolkata in 1920, came to be known as the, R. 
Ahmed Dental Medical College and Hospital later on.  Prior to this dentistry 
was in a ‘primitive’ state.3 The establishment of an institute was instrumental in 
the development of the science of dentistry. Formerly, the foreign dentists 
catered to the recuperation of the British army.4 Dr. Ahmed advocated the 
American model of dentistry in lieu of his training rather than the British model 
and which laid emphasis on the study of basic medical subjects.5 In 1928 he 
published a ‘Student Handbook on Operative Dentistry’. The duration of the 
medical course was two years but through the years it witnessed many 
transitions which would comprise the crux of the inquiry. The study 
encompasses the formation of the Dental Association and the initiation of the 
Dental Act in 1948 and tapers off with Dr. Ahmed’s tenure as President of the 
Dental Council in 1958.   

Chapterisation 

The findings of the research report comprise of an (i)  Introduction- which 
delves into the significance of the establishment of this Institute with the growth 
of a discipline and incorporates a survey of the existing literature. 

The study encompasses four chapters, (ii) Chapter I entitled, ‘Imprints of a 
Pioneer’ focuses on the background to the foundation of the Institute and is an 
attempt to trace the history of the institute and the role of its founder father, Dr 
R. Ahmed, the father of dentistry in India.   

(iii) Chapter II entitled, ‘Dr R. Ahmed Dental Medical College and Hospital 
and Scientific Dentistry’ peruses the unfolding of dentistry/dental health as a 
medical science under the aegis of the Institute. The significance of dentistry as 
a branch of modern medical science was comprehended and incorporated as the 
need of the hour. 

(iv) Chapter III entitled. ‘Oral Care and Public Health’ investigates the 
importance of oral care as a community service and the role of the Institute in 
disseminating dental health care pari passu the State’s efforts to spread 
                                                             
3 P.C.Kochchar, History of the Army Dental Corps and Military Dentistry, New Delhi, 2000, p. 25 

4 P.C.Kochchar, The Army Dental Corps and Military Dentistry, op.cit., p.25 

5 Ibid., p. 26. 



awareness in improving dental health and hygiene. The need for similar 
institutional community service was emphasised by the government in other 
parts of the country and this movement was steered by Dr. R. Ahmed 
culminating in the constitution of the All India Dental Association and 
ultimately the Dental Council with the passing of the Dental Council Act. 

(v) Chapter IV entitled, ‘Post Colonial Overtures’ shall delve into the 
Iinstitute’s contributions to public health and the training it imparted to its 
students as agents of community service and the transitions dentistry 
experienced as an integral part of the art of healing. The first dental medical 
college and hospital, the curriculum it offered as an institute in the beginning 
and transitions it underwent in the latter phases. 

 Conclusively assessing the significance of this institute and enlisting its 
illustrious alumni and their contributions to society constitutes a comprehensive 
role of this pioneering institute in disseminating community service. 

 

Objectives of the Proposed Study 

 

1) To inquire into the background and aims behind the founding of the 
Institute. 

2) Curriculum and course duration as proposed and implemented by its 
founder father. 

3) To inquire into the state of dental science in India prior to the 
establishment of the Institute. 

4) To inquire into the development of the discipline of dental science under 
the aegis of the Institute. 

5) To inquire into the contributions of the Institute and Hospital towards 
public health.  

6) A few significant notions are to be borne in mind to understand the 
significance of entering the field of public health and whether the Dental 
Medical College under the purview of this work had similar objectives to 
cater to, 

i) There is still an operator not one doctor in a white coat, but a team variously 
attired and with myriad skills.  



ii) There is still a patient: not one person but a community composed of many 
persons, some with complaints and some with undiscovered diseases. 

iii) Surveying and evaluation are the community equivalents of diagnosis.  

iv) Public health involves the efforts of man to better his health through 
organised community effort.  

v) Dentistry is a newcomer to the field of public health, because good 
preventive measures have been lacking for a while and dental disease is only 
indirectly a killer.    

 

Scope of the Work 

 

1)  To trace the development of dental education through the initiation of the 
first dental institute in Calcutta, The Calcutta Dental Hospital in 1925 and 
which later came to be known as Dr R. Ahmed Dental Medical College and 
Hospital. 

2) To probe into the prevalent dental care facilities in the Hospitals and 
dispensaries (clinics) in Calcutta and its outskirts.  

3) A sojourn in ‘scientific dentistry’ like other medical sciences was an attempt 
to comprehend the viability of this science and the effectiveness of the 
practitioners through the activities and curricula of this institute. 

4) It incorporates an inquiry into the number of graduates from this institute 
within the purview of this study.  

5) The significance of the Indian Dental Council Act has been probed and the 
Medical College and Institute’s role in imparting training to dentists to cater 
to community service explicated.   

 

IMPORTANCE OF THE PROJECT 

 

Dentistry and its followers have a tendency, much more pronounced than in 
other special branches of the healing art, to be segregated and isolated from 
general medicine and surgery. Predicated on this it is important to trace the 
development of this Institute,  



 

1) Since medical hospitals (in this case dental medical hospitals) and 
dispensaries are designed to serve the purpose of public health, the 
trajectories of development of a pioneering institute as the R. Ahmed 
Dental Medical College and Hospital unravels nuances of the 
indigenous endeavours at spreading medical service and knowledge 
in the colonial period.  

2) An indispensable part of medical science and human oral health in 
correlation with the development of the science as an integral part of 
public health. 

3) The hurdles encountered by a medical college and hospital at 
disseminating knowledge and health care to the general public 
attempts at unravelling a comprehensive history of dentistry and 
public health based on a case study of R. Ahmed Dental Medical 
College and Hospital and is deemed essential to investigate a 
significant aspect of the social history of medicine and the 
development of ‘scientific dentistry’ as an integral part of this art of 
healing. 

 

Survey of Literature 

 

The lacuna persists primarily due to the absence of a simultaneous reading of 
the existing literature on public health and the dearth of dental science or the 
practice of dentistry in it. The colonial legacy of public health and whether or 
not the British progressed in this regard has been the tenor of argument and 
inquiry by several studies. Opinions have differed widely from claims that 
public health was the sole preserve of the British agency, represented by 
H.K.Tinker’s, ‘The Foundations of Local Self Government in India, Pakistan 
and Burma’ too claims that the British administration took care of colonial 
enclaves in R. Ramasubban’s,’Public Health and Medical Research in India: 
Their Origins and development in India’, R.MacLeod and M.Lewis ed, Disease, 
Medicine and Empire: Perspectives of Western Medicine and the experience of 
European expansion’.1  Scholars have even questioned the appropriateness of 
the term ‘public health’ and have preferred the use of the term ‘state medicine’ 
instead as argued by David Arnold in his work, ‘Colonizing the Body: State 
Medicine and Epidemic Disease in Nineteenth Century. Mark Harrison’s, 
‘Public Health in British India, Anglo-Indian Preventive Medicine’ has grappled 
with the complex politics of public health in India as it developed with the 



introduction of western medical practice. Gyan Prakash’s, ‘Body and 
Governmentalty’ or Sudipto Kaviraj’s ‘Filth and the Public Sphere: Concepts 
and Practices about Space in Calcutta’ and Partho Datta’s essay, ‘Raynald 
Martin’s Medical Topography (1837)’ unravels the segregation of two domains 
governance and health determining policy implementation of the colonial 
government.1 Kabita Ray’s History of Public Health in Rural Bengal during the 
colonial period delves into the sanitation policy adopted by the government and 
the problems that were encountered while implementing inoculation measures. 
Sandip Sinha’s ‘Public Health Policy and the Indian Public’ investigates the 
prevalent diseases, epidemics, establishment of medical colleges and gives an 
overview of the state of health in colonial Bengal.  
 

PLAN OF WORK 

 

Methodology 

 

Dental health or dental medical colleges do not feature in these works and its 
absence indicates that dental diseases and hospitals were not attributed utmost 
importance probably because they were not considered to be directly life 
threatening diseases. This aspect has been further probed. 

1) Vernacular dailies (Bengali and Hindi), local literature along with official 
documents and personal correspondences have been perused. 

2) The latter include correspondence letters between company officials and   
their superiors or private papers of medical practitioners and health officials 
which were browsed in the libraries and archives in Kolkata, New Delhi, the 
British Library and the Wellcome Library. 

3) Personal correspondences also included oral history sources- interviews 
with Dr R. Ahmed’s kin and neighbours residing in Kolkata, a visit to his 
personal library and browsing through his personal notebooks. 

4) Regular visits to the R. Ahmed Dental Medical College library, interviews 
with the staff, particularly the library. 
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